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WmB IPia323»A(BIB» 


The llindoostanee language, from the extent 
to which it is spoken, and from the capacity 
which it possesses of expressing ideas on any 
subject with facility, deserves the attention of 
every European in this country. The design of 
the present publication is, to supply a short and 
easy introduction to this popular tongue. 


It must be observed, that the Hindoostanee 
or Oordoo differs essentially from the Hlndee 
or Hmdooee, the former being derived princi¬ 
pally from the Arabic or Persian, and the latter 
from the Sunscrit. The inflections of both being 
' U same > and the strange admixture of them 
k>at frequg^iy obtains, where both are spo- 
6n m tlle same city, have led some to the erro- 
s conclusion that they are the same lan- 

° . ' ll!tas the Oordoo is peculiar in its <n>~ 
p icahon to the Moosulman population in every 

toil °ri' IH 'i' a ' WlUle the IIindooee applies only 

,0t he Hmdoos in the Upper Provinces. 
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THE PREFACE. 


The work is divided into three parts, and con¬ 
tains a Grammar, a Yocabulary, and a select assort - 
mentof Reading Lessons. The Arabic character 
is used throughout. To assist the learner in aC ' 
quiring the alphabet, and a correct pronund 3 ' 
tion, the words of the Vocabulary have all bed 1 
expressed in the Roman as well as Arabic eld' 
racter ; but it is hoped that no one will be sold' 
prudent, as to attempt the acquisition of tb |S 
language, without learning the character in whk'^ 
it is and ought to be written. 


The first part of this volume, though cond se ' 

will be found to contain all the important Gi’ alJl 

matical rules that are to be met with in nin^j 

larger works. Condensation, perspicuity? aU 

arrangement have been the great objects at 

which the author has aimed. The Syntax of^ ,e 

different parts of speech has been intermit 

with the Etymology, in order to save the 

plying of chapters, and with a view of comp 11 * 

ing every thing necessary to be said on one s 11 

ject in one place, which is an important ad^ 3 

tage, when it can be secured without crea * 1 

. f tb a 

confusion. Both the size and design ot 
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work prevented the introduction of a regular 
system of Prosody; this is not considered as a 
part of grammar by the Natives, and if includ¬ 
ed in it, could be studied with profit only by 
those who are acquainted with the Arabic and 
Persian languages. 

The second part contains a Vocabulary of 
nouns, adjectives, and verbs. In supplying the 
list of substantives, an attempt has been made to 
remove the difficulty arising from their gender, 
which is confessedly a source of great perplexi¬ 
ty to a learner, both in speaking and in writing. 
It is so, because the gender of the noun affects 
the final terminations of adjectives, pronouns, and 
verbs to such an extent, that it is impossible for 
a P ers <>n, with certainty in his own mind, to 
speak or write a single sentence correctly 

fW° Ut a kn ° wled S e of If the substantive is 
nine, adjectives ending with a vowel must 
hanged to agree with it; as boora admee , 
ad man , booree chees , a bad thing, if the sub- 
stauti\ e is feminine, the possessive case of all the 
pionouns must, like the adjectives, be made to 
agree with it; as, maira ghur , my house; mairee 
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liitab , my book. Jn like manner the verbs m ust 
agree with their nominative case, not only 111 
number and person, but also in gender; as, adn^ 
ata , the man comes ; onrut atee , the vvoin al1 
comes. This being the case, it is desirab^ 
that some plan should be adopted, by which tb e 
learner may be able to distinguish a femin ine 
from a masculine noun. No rules of grammar ^ 
found sufficient for this purpose, as may be se^ 
from the confession of the best grammarian 8 ’ 
“ Males and females are naturally masculine 
feminine, whatever their terminations may be;& 
t , sh , are in general feminine, while a , u , 
the rest, there being no neuter in Ilindoostan^’ 
may be treated as masculine finals, till the scb 0 ' 
lar learns the reverse from practice, the gi’ aIir 
mar, and dictionary* " “ Rules on the subjn ct 

of gender are extremely vague in the Hind^ 8 ' 
tanee, and practice in the languao-e must be #P' 
pealed to as the only sure guidef.” Cotn^ v 
ting the subject, however, entirely to p r&c 
tice, leaves the student in a labyrinth for a c° fl 
siderable period, which to a mind resolved otl 
certainty, is far from being happy. Vfdti* 


* Gilchrist. 


f Shakespeare. 
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view, therefore, to remove this difficulty, a list of 
the nouns contrary to, or not to be accounted 
for by rule, has been given in the second part: 
these being known, all others may be consi¬ 
dered as regular, according to the rules of the 
grammar. 

The third part consists of Reading’Lessons, 
and is divided into five chapters, each contain¬ 
ing a number of sections. The first chapter is 
a collection of simple sentences, familiar and 
moral: the second, a selection of short and easy 
fables: the third, a collection of anecdotes, partly 
from the Hindee Story Teller, and partly trans¬ 
lated from English : the fourth, a selection of sto¬ 
ries from the Khirud-Ufroz : and the fifth, of ar¬ 
gumentative pieces from the Ikhwan-Oos-soofa. 
Care has been taken that all the reading les- 
sor *s should be pure Iiindoostanee, without that 
admixture of Sunscrit words, which is some¬ 
times admitted; and the chapters have been so 
auanged,as to rise one above another in diffi¬ 
culty . so that, after being perfectly master of 
these, the student will be able to proceed to any 
°ther workinHindoostanee. 
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The author is sensible, that there are p el 

sons in this country who could have execute 

the task, which he has undertaken, in a 

better manner; but as their time is chiefly occi 1 ' 

pied in more important, or more pressing etl 

gagements, and as the want of an introductory 

work of this kind was once felt by himself, al1 

J he 

he has no doubt is still felt by many others, 
thought himself justified in making this attemp ’ 
hoping that it might prove useful to such a 
are commencing the study of the languag e 
which it relates. 
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CHAPTER I. 


Of the Letters , fyc. 


The letters of the Hindoostanee language, 
ike its words, are derived chiefly from the 
Arabic and Persian. 


Letters. 

Contr. 

Powers. 

Names. 

> |« 


a 

alif 


A > 

b 

bay -f 

Uj 

A J 

P 

pay 


A S 

t 

tay 

UL> 

A J 

s 

say 

Z 

s .=>- 

J 

jeem 

Z 

? ?■ 

ch 

chay 

z 

s ©- 

h 

hay 

z 

s i- 

kh 

khay 



d 

dal 

i 


8 

sal 

J 


r 

ray 

J 


8 

say 

A 

J 


8h 

shay 

u** 


s 

seen 


JOJ 

sh 

sheen 


Letters. 

Contr. 

Powers. 

Names. 

U° 

*Cl yO 

S 

swad 

V° 

«a yC 

8 

swad 

L 


t 

toe 

k 


8 

soe 

l 

X £ 

a 

ign 

i 

A £ 

gh ghign 

<—5 

a i 

f 

fay 

0 

a i* 


yaf 

sU 

x; 

k 

kaf 



g 

gaf 

J 

u 

l 

lam 

f 

* 

m 

meem 

u 

A i 

n 

noon 

J 


w 

ivaw 

* 

* a> 

h 

hay 

<*S 

A j 

y 

yay 


is ““ media ‘ S ° r fi " a,S - a SmaU stroke 

additional letter, as 1 0 ’,^ " 0t mUtake fot a » 

^throughout is '“be longed like ay at the end of the 
English word bay, and i as in winc _ 9 “ e eod of the 


B 
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Some of the preceding letters are altered or 
compounded to represent certain sounds which 
are of Hindee origin; thus I and j are distill - 
guished by a stroke over them (J 5 ), to shetf 
that they are linguals, and not dentals. Sonic 
distinguish them by writing the letter b ovei 
them, thus i and others by making two add 1 ' 
tional dots over them, thus j J 
j r is marked in like manner (J) when it lS 
pronounced like a French r. 

0 has no dot inserted when it is simply nas^ 
like the French n , and not pronounced fu^y* 
this happens chiefly when it occurs as the h lia 
of an inflection. Two dots are inserted hy 
some, to mark this distinction, as ^ 

*> is united with many letters in the alphabet’ 
in which situation it changes the simple \e^ el 
into an aspirate, as # th , ^ jh , chh, *•> 

^ kh . When a union is not formed with anotb e 
consonant, < or may be used to express A* 
^, is written for a final * or ), and is P 1 

nounced like ai in main; as _. 43 ^ purdaib 

^ Jit*’ 

to or for a skreen , from ^ ooskay> 

for 
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The alphabet modified by these alterations, 
stands thus : 

\ a, alif. Its power varies according to the 
mark placed over or under it, as | a ; j a, 
i i, 1 u. 

? b, bay, pronounced like the English b. 

*} bh , bhay , like 6 with an aspiration, sensibly 
expressed, yet closely as one letter. 
i pay, like jt? in part* 
ph, phay , the aspirate of the preceding. 

; t, tay, the provincial sound of t in the word 
latter. 

* lb, thay, the aspirate of the above. 

* t, tay, pronounced like £ in tell. 

** th, the aspirate of the above. 

*> say, like s in ; with the Arabs, more 
like th in though. 

** ^ 3 ee vi, like j in judge. 

^ 3h, jhay, the aspirate of the preceding. 

' like ch in church. 

c hhay, the aspirate of the above. 
as h forcibly expressed. 

^ hh, khay , a guttural sound like the Greek x. 
^ dal, pronounced like d in ladder, 
dh, dhal , the aspirate of the above. 
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3 d, dal , pronounced like d in date. 
jtj dh, e?Aa/, the preceding letter aspirated. 

*3 5?, sal, like a? in zone. 

j r, ray, like r in rude. 

~ r, ray, like the French r. 
rh, r/iay, the same aspirated. 

j 8, say, like s in seal. 

j s, shay, like the French j. 
s, seen, like s in see. 
sh, sheen, like sh in shine. 

* s, swad, like the common s. 

* 8, swad, like the English s. 

L t, toe, like t in toad. 

k 8, soe, like the common s. These last fo UI 
letters seem retained in the Hindoo 
stanee rather to mark words of Arabia 
origin, than to express any peculiarity 
of sound. 

c ign. This in words is generally P r ° 
nounced like a, sometimes long 
sometimes short. 

£ gh, ghign, pronounced strongly in 
throat as in the act of gargling. 

* f>f a y> like f in fancy. 

9 q or h, qaf. This must be pronoun^ 
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in the throat, so as to give a sort of 
clinking sound. 
i k, kaf\ like k in kind. 

, ^ kh , khay , the aspirate of the above, 
f g’, like g in give. 

4 gh , ghay , the aspirate of the preceding. 

1 /, lam, like / in lame. When doubled it is 
expressed thus, as *11! GW; when com¬ 
pounded with ), as sublime. 

-o m, meem, like the English aw. 

* n, noon , like n in mcws. 

u 11 ? noon, like the French n. 
i w, waw, like w in way. 

* h, hay, like h in horse. 

~ y> yay, sometimes like y in your; and 

sometimes like y in truly. 

The other orthographical signs are as fol¬ 
lows 

zubur is used for a short a or u , as 
hurtun, a dish. 

j-j ~air i s used for a short e or i, as uJloif 
o insaf, justice. 

Lr" paish is Use j f or a i on g u or f or QQ ^ 

as zoolm, oppression . 
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AJ iyJLi tushdeed shews that the letter is dou- 
bled, as s^i qissuh, a tale. 

’ juzm shews that the consonant does not 
admit a vowel point, as in the word 
juzm, and not juzum. This mark lS 
frequently understood, and but sel¬ 
dom expressed. 

mudduh signifies that the vowel 

be lengthened in sound, as L_Jf, water- 

f 

humzuh denotes a slight suppression 01 
the voice in the pronunciation ^ 
the vowel, as l_/| ub. 

wusl joins two Arabic words together 
the last of which begins with 
article Jl, as JLJ I cLoo a treasury• 

* tunween. These marks are used to 

tinguish the cases of Arabic ’ 
as nom. CLaj a house , gen. °J * 


house , acc. a house. If the ; 


,a, 


cle J| precedes or follows the wo* 
one of the marks is dropped, as <->v 
u^aaJI These do not freque* 1 

occur in Hindoostanee. 


itiy 


placed over ^ and ^ shews that they ar< 


to 
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pronounced like ai and o in air and 
so ; as ^ shair, a lion; jo, who. 
placed oyer ^ and j shews that they are to be 
pronounced like i long or y in j)yre i 
and ow or ou in our ; as j** myra, 
I; jj\ our, and. 0 and * being of 
modern invention, are not used in 
many works; in this they are used 
occasionally. 
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CHAPTER II. 

Of Nouns. 

To nouns belong declension, gender, nun 1 ' 
ber and case. 

The declensions in Hindoostanee are W 0 ' 

The genders are two, the masculine and the 
feminine. 

The numbers are two, the singular and the 
plural. 

The cases are eight, the nominative, the g e " 
nitive or possessive, the instrumental, the 
tive, the objective or accusative, the ablatio 
the locative, and the vocative. The dative bei* 1 ? 
always the same as the objective, is not rep ea ^ 
ed in the declensions. 

(1) Of the Declension of Nouns . 

After various attempts to reduce nouns 1° 
one or more regular declensions, according {0 
their final letters, it appeared evidently nl ° r ^ 
simple, and more conformable to the geniu s 0 




HINDOOSTANEE GRAMMAR. 9 

the language to class them according to their 
gender; and it is hoped that this classification 
remove the obscurity arising from the to- 
ta l Want of arrangement. 

That the division of nouns into two declen- 
S1 °ns is not merely artificial, is plain from this, 
that the second declension is distinguished from 
the first, by its gender, by the formation of 
the nominative cases plural, and by its invari- 
a hly ending with an immutable letter. 


I. Declension. 

The fi rs t declension, consisting of nouns of 
^ e ^asculine gender, varies according to the 
letter of the word, which is either muta- 

e 0r Immutable. 


First, Mutables. 

a nd cha enc ^ n g with 1 and * are mutable, 

t K . ^ le 1 and * to _, when inflected in 

me smg U l ar 

a f ter th dlop them in like manner 

a son 6 ll ° miUative case in the plural; as HL 
a slave. 


c 


VO 


HINDOOSTANEE GRAMMAR. 


Singular. 

Plural. 

N. a son. 

sons. 

G. ^ of a son. 

&c. £ of sons. 

I. a sow. 

f ty sons • 

0. a son, to a son. 

sons > to sonS ' 

A. /row* a sow. 

ijyAi from sons. 

L. ^ m a sow. 

ufw lw sous. 

V. O son. 

■jwj 0 sorts. 

j! jJu a slave, is declined in exactly the saifl e 

manner. 


Singular. 

Plural. 

N. - • * All a slave. 

N. ^ — aij slaves. 

G. & — aL of a slave, fyc. 

G. £ of slaves, fyc. 


The instrumental and vocative cases being 
peculiarly applicable to nouns of agency ° l 
animate beings, and comparatively seldom lise ^ 
to nouns signifying inanimate things, unl e ^ 
personified, may be omitted in the inflecti 011 


of all such nouns : thus IXJ, a road , 9 

&c. may be declined precisely like the p r<r 
ceding, with the omission of these cases. Th lS 
remark applies to all inanimate things, wheth eI 
masculine or feminine, and consequently { ° 
both the declensions. 

loX God , a barber , l^f nobles , bU af a ^ 

leaders , a king, melancholy > ^ 
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n 

^ggar, n a teacher, ts a learned man, and 
bjt a prince, are exceptions, and neither change 
n ° v drop the final |; as sing. nom. gen. 
^ ^ &c. plur. nom. gen. &c. 

Nouns ending with * preceded by a long vowel 
01 two consonants, without a vowel point con¬ 
nected with either of them, do not change the * 
111 ^ le singular, nor drop it in the plural, unless 
Mother * precedes; as a king: sing. nom. 
^ gen. u &c. plur. nom. gen. K U; &1£ 
^ c ‘ So a mouth , sing. gen. plur. 

gen - «***. 


Secondly, Immutables. 
Masculines ending with a consonant or the 
^°wel are immutable, and do not change or 
°P their final letter when inflected; as ^ 
man °r male, ^ u a judge. 


N. 

Singular. 

G. 

I. 

V 

a man. 

of a man. 


«L.V 

by a man. 

0. 

A 

^ V 

a man. 

A. 

h. 

ea. 

from a man. 

v. 

U*r° &yo 

in a man. 


d J« 

G man. 


Plural. 

4 men. 

& of men. 

by men. 

£ men. 

from men . 
in men. 

0 men. 
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So ^15 a judge, a man , and masculine 
ending with any consonant, as 


Singular. 

N. ur ^'i" a judge. 

G. of a judge, fyc. 


Plural. 

N. judges. 

G- of judges, 


II. Declension. 

The second declension, consisting of nouns of 
the feminine gender, does not change or drop 
the last letter of the word, either vowel or co 
sonant; but simply adds to it the different * er 
minations. It differs however from the imm 11 
tables of the first declension in the formal 011 
of its nominative cases plural, as a d(W$ l 
ter, a woman. 


Singular. 

N. a daughter. 

G. & of a daughter. 

I. iJUj by a daughter . 

O. a daughter. 

A. ^ from a daughter, 
h. ij*'* in a daughter. 
V. O daughter. 


Plural. 

daughters . 

of daughter 8, 
by daughter 8, 

£ ^jIu daughters . 

^ \j2 juju /row daughte 
* n daughter 8, 
jauj O daughter 8. 
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Singular. 

Plural. 

N. a woman. 

women. 

G. of a woman. 

of women. 

h by a woman. 

_&!/ women. 

a woman. 

women. 

A. ^ from a woman. 

-Ofjf' f rom women. 

h* in a woman. 

tf:-*Ofjf- * w women. 

^ 0 woman. 

O women. 


Feminines ending with ^ are declined like 
a daughter , and all others like a wo - 

11l an; consequently feminines ending with ] or 
* do not change or drop them like masculines. 
Thus pain, makes sing. nom. iy, gen. 

&c - plural nom. gen. &c. So 

a place , makes sing. nom. gen. &c. 

P^ral nom. gen. &c. The * is ne¬ 

cessarily dropped in the plural of the last word, 
^ ec ause x precedes. Those preceded by ^ also 

P the ] in the gen. plural, &c. and those 
preced^rl u 

^ ^ a b y j sometimes add ^; as a bird, 

^ en * \> u y_\, &c. I.j medicine , plural gen. 
“ &c. 

(2) Of Gender. 

h e gender of nouns, as far as it can be as¬ 
hamed by their meaning or termination, will 
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be considered in this place; nouns the gendei* 
of which can be known by no rules, will bo 
enumerated in the second part of this work. 

Some nouns are recognized at once from 
their meaning to be masculine or feminine; aS 
*y> a man , a woman , a father , U a 

mother , a husband , a wife , lJJu a king’ 

U a queen , Jaj aw o#, ^ If a cow. 

The Persian words y a male-, and a 
are sometimes used to distinguish th e 
genders ; as a bull-, jSscU a cow , y^jLi a tig er ’ 
tSLojd* a tigress. 

Nouns ending in and ^ are feminio c ' 

as a word-, search , a place. 

Nouns ending in any other letter beside 
those above mentioned are masculine; as U- a 
child , a skreen , yb a foot, ^ a crown, y* 

head. 

Denominatives, or words descriptive of P r ° 
fession, are masculine ; as a weaver-, \J^ 
a paper maker , a prophet, a derv ise 

Dissyllables of Arabic origin, begin 11 * 11 * 9 
with eu and having ^ before the last cons 0 
nant, are feminine; as impression, ff 
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delay, correction , date , &c. y^ an 

amulet, is a solitary exception. 

Some nouns which are feminine in the sin- 
gular, become masculine when they take the 
Arabic plural form; as f. a side , M. 
Girons; f. a mosque , m. mosques. 

All nouns of Sunscrit origin ending with I 
are feminine; as if favour, U.y worship. 

the letters in the Alphabet, 1 ^ ^ 

are masculine, and the rest 

are feminine. 


Compounds are of the same gender as the last 

w °rd of which they are composed, as yi* m. 

a book room , or office , F. a field of battle. 

feminine nouns are formed from masculine 

° nes by the terminations ^ ^ or *■; as a 
son, * , 7x " . 

a daughter; a prince , a 

VHno J ~ J 

a ess; ^ « bridegroom , ^ a &r*7fe ; 

Washerman, yj&j a washerwoman; bub m. 

^ ••• « shopkeeper , &c. 

Sometimes and are used for the same 

^ Ur Pose; as y^_ m. ,J}y^ f. a sweeper; a 

Peacock, j\ jri a peahen; m. jjJ F . a 

Qmel; •&} a tiger, a tigress. 
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A few are irregular in their formation; aS 
iski a brother , ^ a sister ; or a lord, 
pC? or a lady; UJ, a king , a queen I 

I(obsolete) a widower , ^ a widow ; a 
father-in-law , ^ L a mother-in-law;a poet, 
jclt. or y Li « poetess; ^Uan uncle , ^ an aunt > 

(wuajj m. f. a buffalo ; ly^. a wild drafts 

a wild duck; \ff a cock sparrow, b^ a 
hen sparrow; ^ m. f. an elephant . 

(3) Of Number- 

The general method of forming the plural 
from the singular may be seen in the declefl' 
sions: it will be necessary therefore in tb# 
place to state only the additional methods tb^ 
are occasionally adopted. 

The plural of many masculine nouns bei^r? 
the same as the singular, it is often necess*# 
to add some such words as all , and 

many , to distinguish the plural, asy* a hoU^' 
ft the houses. 

When the noun is preceded by an adject 6 
of number or quantity, the plural termina^ 0 ^ 
is often omitted, as ^ ten women , 

many words. 
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The regular plural termination is used not 
onl y >vith the cases, but with the prepositions 
^hen the cases are omitted; as ^ 0 upon 
horses. 

Nouns derived from the Persian sometimes 
^ 0rm the plural by ^1 for the masculine, and ^ or 
for the neuter; as^'L,, ^USL, cup-bearers; 
^^ L years ; t\yo , ya provinces. 

Nouns derived from the Arabic occasionally 
take the Arabic plural, for the formation of 
^ v hich no regular rules can be given; as 
fetters; y ±., ^Us.] news ; Ub elements; 

^ the learned; ^jj, UjJI prophets; 

beings. To these plurals the regular 
I^Ural i s sometimes needlessly added, as from 
is formed U»-l and commands. 

^ords of time and number may take the plu¬ 
ral t 

e rmination in the nominative plural as 
^ as the other cases; so ^y, ur y years; 

^ ^ays ; months; ^watches ; 

Jj4>5 thousands. 

^ords of two syllables with an initial short 
°Wel followed by ( x ) zubur, drop the zubur 

^ plural number, as ^ the loins, 

v 
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(4) Of Case. 

All the cases are simple in their formation 
and also in their use, with the exception of 
the possessive and instrumental; these bein? 
a source of great perplexity to learners, re ' 
quire more particular illustration. The folio 1 *' 
ing observations, it is hoped, will simplify 
subject, and shew the proper application of ^ 
the cases. 

The nominative occupies the first place 111 
the sentence, and always remains uninflect^ 
in the singular. 

When two nouns coming together signify 
the same person or thing, they are put in 
same ease; but when they signify a differ^ 
person or thing, the one governs the other llJ 
the possessive case, and requires that case t0 
agree with it in gender ; as 
ther , Ahmud ; L ^jS the master of 

f dj* the mans clothes. ^ 

If the possessive is governed by a noun ^ 
the masculine gender in the nominative case > 
is used; but if governed by a masculine n^ 
in any other case, or by a preposition, A> 
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u sed; as the king s servant ^ 

io the kings servant; k— J _sl£t)b the kings 
s °ns ; tirafA the servants. 

If the possessive is governed by a feminine 
n °un, is used in all cases; as ^ ie 

king’s daughter -, S b <)a&> from the word 
°f God. 

The possessive case of nouns generally pre- 
Ce des the word by which it is governed, 
though it may optionally be put after it; as 
or l ijd! the worship of thanks - 

giving ; J or b near the house. 

The Persian and Arabic forms of the geni- 

* 1Ve are occasionally used in Hindoostanee; as 

a treasure of wisdom ; Ik a seek- 

er °f knowledge , a student. Persian words 

e uding with * and ^ take *; and those ending 

^dh | or j take ^ _. for the sign of the genitive ; 

as a servant of God ; °f 

sea. 

The sign of the possessive case is often 
0l uitted before the prepositions, as ^b^-^bb' 

f<> 0r near the shore ; near the 

door. 
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Instances sometimes occur in which a geni' 
tive case is used in consequence of a noun un - 
derstood; as | ^ hear ye him , i. e. b 

his word. 

The adverbs U L V , here , and there , govern 

the possessive case like nouns or prepositions^ 
as 3 g° to the gentleman s here- 

The quality or universality of a thing is e% ' 
pressed by the possessive case; as 
a hoy with a great head ; the whole 

of the field. Hence also such expressions as 
\ jUL kmj greatest of all', all of them- 

The instrumental case is always used instead 
of the nominative, before transitive verbs in ^ 
perfect tense or its formatives; the nominate 
case to the verb follows, and the verb whi c ^ 
succeeds, though active in its termination, l9 
passive in its signification ; as ^ ^Si •W 

the man a request was made , or the man 
quested', ^by the woman an 

swer was given , or the woman save an ansW^’ 

■S ® Ja 1 

<j^ b ^ cL- 4r- 1 by his son these lC ° r 

were heard , or his son heard these word s> 

£L $$ <> by the crows the JieS 






HINDOOSTANEE GRAMMAR. 


21 


had been built, or the crows had built their 
nests. 

When no nominative follows the instrumental 
c ase, or when instead of a nominative a dative 
case follows, the verb is used impersonally, and 
ls always of the third person singular mascu- 

as _s Ui it was said by the King, 

° r the King said ; Li j the woman said ; 

!;U it was beaten to the women by 

the men, or the men beat the women. 

It is not uncommon for both the above 
forms to occur even in the same sentence ; as 
aUbb J ^ | they praised and 
c °nimended their King, and said, fyc. 

Il the verb is not transitive, or being transi- 
tlVe if it is not used in the perfect, &c. the con¬ 
duction is different: the nominative case is 
placed first, the objective next, and the verb 
as eJo U the master was 

eating his servant ; Ub) d Uij 

nfien will relate their own greatness. 

"The dative case is like the objective, in form, 
ar fo °ften connected with it; hence when by 
position the termination £ would occur 
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twice in succession, the £ of the objective is 
omitted, and that of the dative only retained; 

^ jUj JJ ^ give this girl to me ; <> jjj *; 

he will put an end to the dispute. 

In nouns signifying inanimate things, the ob" 
jective termination is often omitted, and tb# 
nominative form used; as OJ, prepare the 
way ; &j he will give you 

the things. 

When the objective termination of a non 11 
governed by an active verb is omitted, the i°" 
lluence which its presence would have on tb^ 
word in regimen with it is lost, and it becomes 
a nominative, not only in its form, but in its 
vernment too ; as U ub^af ^ 4 t- Sr- 1 k the fathtf 

is building his sons house , but with ^ thus? 

l> ly jsS iZL— 

When a postposition*, or another word is uir 
derstood after a noun, and it is not govern 6 ^ 
by an active verb, the preceding genitive cas g ? 
&c. are affected the same as if it were express^' 

* For the sake of distinction, we call those postpositions 
always succeed the noun, and those prepositions which often p rece 
as well as follow. 
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as *LJrr q he went to his sons house ; 
now I will seek , understand 

time. 

The ablative and locative cases, like the objec- 
tlVe > generally precede the verb by which they 
are governed; as jJjjb ^ ^ 

^ le y all turned away from this business ; 
^ <sl—I <JuJ he filled himself 

Wl th sweet meat ; ^^ ^ I have a 

Vain in m y head ; Uf he is gone to 

that country. 

The ablative termination is also used with 
^declinable words, and frequently both the lo- 
c ahve and ablative terminations are used at 
the same time; as \f ^ lie fell 

^° m °ff his horse; U} **SlJ one of 

the men said. 

^hen two or more nouns succeed each 
^ er ’ the terminations which form the cases 
are commonly applied only to the last; as 
j Xw | he^ after ex— 

ee dingly much praying and beseeching , said ; 

^ ^ ijutj \d. —c—<^L—la f 

* )l y ei Jes, ears , and senses have become injured 
through old age. 
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To conclude these remarks on the cases, 
may add as a general rule, that conjunction 8 
connect the same cases ; prepositions govern 
the possessive case; and an interjection is g e " 
nerally used before the vocative x;ase of noun s * 
as ^ &x\>_ UK & Lu ^ yj U ; O time 9 ^ 

much perfidy and wickedness are with thee . 
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CHAPTER III. 

Of Adjectives. 

(1) Adjectives generally precede their sub¬ 
stantives, and if they end with I, undergo a 
hange similar to the genitive case of nouns, to 
ki*ee with the word which they qualify in gen- 
de r, as Kj i^| a g00( i fay, ^ ^ ^ 

ith a good boy, a good girl. 

Adjectives of Arabic and Persian origin end- 
& with I or x , particularly compound words, 
not inflected ; as a chaste woman, 

• of a good disposition. 

e **sian words in L and separate , are 

^ce ptlons tQ those ending in ] . and p ergian 

^ 01 ds ending in *j] together with ^ rejected, 
^ plain, ^ exalted, ^fetid, tired, 

^ tt ()ri0Us i ashamed, separate, 

an5 helpless, &ae/, *ajaU not seen, 

base born, jdUXj) annual, d UjA biennial, 
c. ai e exceptions to those ending in », and take 
the regular form. 


E 
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II adjectives ending with a vowel, are sep a ' 
rated from the noun which they qualify, 
united with the verb, they undergo no chang e; 
as f jij\ blacken his face. 

Adjectives ending with a consonant, do 
undergo any change ; as a pure 

a pure woman , dba pure thing' 

There are a few adjectives of Arabic orig 111 
which form their feminines by *; as 

f. perfect , m. f. contemptible- 

Adjectives do sometimes, but very seldom 
take the plural form; they never admit of ^ 6 
cases being added, unless they are used sU ^ 
stantively or after the substantive; as Joj wjj 
heavy nights, J i_<xi ^ without rirt u ° ,lS 
conduct, 4SV, jb r U; »j,,U y^f y/\ 
deprived him of all the advantage. 

If an adjective qualifies two or more n° ul)S 
of the masculine and feminine gender, li lS 
used in the masculine form; but if the n° un * 
are the names of inanimate things, it general 
agrees with that to which it stands nearest; 

f ]yC f I he seeing hts son a1 

daughter deaf said, fyc. 
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jjt ^ the clothes, 

plates, and hooks are very good. 

The adjectives are simple in their govern¬ 
ment ; those which require of or to after them 
111 English, for the most part govern the pos¬ 
sessive case; and those which require with or 
ty* the ablative; and most others the locative; 
as c>.*<££? worthy of death, JJu like or 

like to a river, ^ pleased with war, 
fjU ^ vaJUc convicted or condemned by the 
c °urt, m greater than 

Q ll in wisdom ; lib ^ wise in counsel. 

(2) In Hindoostanee, adjectives do not ad¬ 
mit of comparison by any regular inflections ; 
^e comparative degree is expressed by the ab- 
ativ e case of the noun, &c. and the superlative 
y prefixing another word to the adjective ; as 
peace is better than war ; 
^ V]/- ^ this is worse than all ; 

« wry bad boy ; uw.V a 

Vev y bad place. 

"I he Persian comparative formed by affixing 
and the Arabic by prefixing 1, are frequently 

USCd; “/> worse > tv better, greater, Jil 

e unjust, virtuous . 
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The word is sometimes doubled to express 
the superlative degree ; as very good) 

but the words most commonly used for this 
purpose are ^ more, ]~j great, much, ^ 
beyond bounds, more, extremely, u 

most, very. 

The particle U is frequently used to expr esS 
comparison or intensity, and when used, ^ 
is inflected like adjectives ending with ! 5 aS 
•y L* y perfm* 1 ? 1 

and not like the furnace of the blacksmith’ 
Lj, ^ bring a little water ; 

£L~~ Jls j ^ there were many arms the 1 e ‘ 
"W hen the comparison made by U alludes 
one thing out of many, it governs the possessU e 
case ; as ^ you have a beH 

like theirs; ^ tve net 0 

saw a man like him. 

(3) Numerical adjectives are not inflect' 
as twelve men, J _ lV ^ 

twelve men. # 

The ordinals are formed from the cardin^ 8 
after four, by adding J\ } to them ; as V* ft*' 


For the cardinals see the Vocabulary. 
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W* second, y* third fourth, fifth, 

^ or sixth, ^seventh, a \y\ eighth, 
ninth, a y^ tenth, &c. When these words 
qualify nouns of the feminine gender, the j\ is 
Ranged into ^ ; as J^b M. ^b F. 

1 he aggregate or collective numbers used 
ai e ' ^ a four, ^ a Jive, a score, Uka 
f 0r ty, a hundred, a thousand, ^ K i a 
hundred thousand, ~ 3 J ten million . These are 
fton used in the plural form, while the noun 
uneeted with them is in the singular; as 
he perished with a 

thousand agonies. 

^actional numbers are expressed by ^b a 
garter, [& d \ a half, uy j three quarters, y one 
Qnd a garter, *J,5 one and a half, j uf| 

tW ° " nd a ha lf- In compounds adds one 
barter to the number, one half ; ^ de- 

C \ ea * eS one garter; as ^ ^ 3|, 3£, 

■> '■ <Lj{ % &c. 

istiibutives are formed by doubling the 
Um ber ; as ^ two by two. 
t ^ ( i ( ui f)t jul number is expressed by adding 

numeral, as <—fol about ten men. 
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To signify fold, or U? are added to nurne - 
rals ; as twofold , Uf ^ tenfold . 

Figures are expressed by the following signs 

I 1, r 2, r 3, r 4, o 5, i 6, v 7, a 8, 1 9, )• 10, & c ' 
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CHAPTER IV. 

Of Pronouns. 

Pronouns are of four kinds, the personal, 
relative, the interrogative, and the adjec- 
hve pronouns. 


(I) Personal Pronouns. 
First Person. 
uir* I- 




d. 


Singular. 

!• 

d —of me. 
d__ A-o by me. 

j> ^ j 

me, to me. 
j 

*** . jsr* from, me. 
j . 

cf ju ^ in me. 

Second Person. 
£ /7iow. 

Singular. 

y f/iow. 

^^ of thee. 

j d_ y by thee. 

<S^ ^ thee, to thee. 

- 4^ from thee. 

4s 3 in thee. 


Plural. 

n we > 

-~j Uj \j Uj of us. 
d—^ by us. 

us, to US. 
4*"— ft from us. 
cr^o fi in us. 




Plural. 

f you. 

<£—J/lf*5 o/ yow. 

d— f by you. 
u x &*3 ym, to you. 
£%—■ f from you. 
ijtr 0 f in you. 
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Third Person, 
jsj he, she, it. 

Singular. 

N. 4 *«• 

G. ^ f his, of him. 

" -i 

I. £± 2 1 by him. 

O. «Xmi| him, to him. 

A. I /rom Aim. 

L. ^ f in him. 


Plural. 

^j they. 

J£J&\ theirs, of the*- 

by them . 

^ | f them, to the*' 
^ ,j j from them • 
( jj^o yjt in them. 

When an inferior speaks of himself, instead 
of I, the first personal pronoun, he u seS 
some such word as slave , sjJb servant 

js~lc poor creature , &c; and when he address® 5 
his superior, instead of the second person" 
pronoun, he uses some such term as t 
master , lord , worship 

^ U ^ Lo U. fik the slave is f)>' cSi 
what are the masters orders ? In like mann er 

when one friend addresses another in resp ect ' 

ial 


U 

as 

‘ddi 


ful terms, he uses instead of the first person 
pronoun, the words J your 


ot 




your well-wisher , or some such epitb et ’ 


The pronoun f thou, when used in address eS 
to God, is considered respectful; but 
applied to men it is generally reckoned d l5 
respectful. 
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No distinction is made in the third person 
b 1le > on account of gender; but in this re¬ 
spect it corresponds with the first and second 
Persons. The language has but two genders, 
and all the personal pronouns may be mascu¬ 
line or feminine. 

Jhe plural number of all the pronouns is fre¬ 
quently used instead of the singular, much in 

ji ° 

e same manner as you is in English. When 
A 01 is added in the oblique cases, the word 
^nst be understood as having a plural meaning; 

cii — or <£±l_ from you. people , is 

l |sed with the pronouns in conversation, to dis- 
^ n guish the real from the apparent plural; as 
^ f you , they. 

cases of the pronouns are used in the 
tueway as those of the nouns*; ^ and 
^vith their plurals ^ ^ and J\ are often 
^ployed instead of their possessiv e cases, and 
ten adjectives; as ^ ^ on me, JX W 
^ y° u ' 471 that place, &c. 

honorific pronoun uJ self, thyself, &c. 


See Section IV. of the Nouns. 
F 
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is commonly adopted instead of the second 
personal pronoun to express respect, and 
thus declined : 

N. c—>l self. 

<jr. £ _Ud of self. 

I. 2 .—- c__? 1 by self 

O. self to self 

A. from self 

Xi. in self 

The word uJf is often employed emphatically 
with the other pronouns; as t_>| JZ* I iny se fi 
cJfy thou thyself. The Persian word f-f- se fi 
used in like manner. 

The pronoun uJf with ^ added to iU 
the locative case, is used in a plural 


reciprocal sense ; as ^ J among 

2 .—-f ^1 ^ ; they are quarre '< 

themselves . 


(2) Relative Pronouns. 

The relative pronoun in Hindoostanec ^ 
generally attended with its corresponding r 
tive, which is thence called the correlative- 
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N. 


Singular, 
j*- who. 
of whom. 

Ay whom. 

<£^ whom, to whom 
{j**,/rom whom. 

j 

a*'* u*?-, **■ whom. 


The Relative. 

U Wio. 

Plural. 

^ who. 

<£ _iXis* 0/ whom. 

£ _61/ whom. 

yCir^ whom, to whom. 
j*> ijs* from whom. 
i j^o l j2>- in whom. 


The Correlative. 

L. he r she , it. 


Singular, 
yw Ae. 

Aw, of him. 

** _ by him. 

A. 

£. 


^ 7iim, to Aim. 
^/rom Aim. 
\J**l * n Aim. 


Plural.- 
yw they. 

J £ _fAeirs, 0/ JAem. 

J_Ay them. 

^ <jl them, to them. 
>**> e/l /rom iAem. 

</- them . 


In English the correlative stands first, and 
relative immediately follows ; as he who , 
which: in Hindoostanee it is just the op- 
P°site; the relative generally stands in the for- 
1 * ler part of the sentence, and the correlative in 
latter; as l> ^ ^ ^ ^ who does evil, 
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he will suffer , i. e. he who does evil will suffer’ 
Uj Ij by sJL >*Jl at length which l 

suspected that happened , i. e. at length th^ 
which I suspected happened. 

The above, which is the regular order, m a J 
be, and frequently is inverted, and the persona 
pronoun used instead of the correlative; aS 

—y ^ ^ b Ur he is a wise 

or ■/ who abstain 

oi ^ from war- 

The relative, like the personal pronouns, aie 
often used adjectively, as in this sentence t 

_,( ^ly^bu Zj J he will 

something to the man whom he loves. 

The relative and correlative are someth* 1 ^ 
compounded; as ,y, whosoee* 

has said (it ); ^ X whose soever (it) lS ‘ 

(3) Interrogative Pronouns. 

The interrogative pronouns are two: ^^ 

iy which or what ? The former is applied ch ie 
ly to persons, and the latter to things. 
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who? 

Singular. 
who. 

l/ <£_ whose. 

d— hy whom. 

to whom, 
from whom. 
u±*u~*. in whom. 


Plural. 

mjAu. 


<_/ ^ whose. 

d_- ^ whom. 

^Ci< to whom. 

diL _- (jC /mn whom. 

L ^r c c ;C *» whom. 


which or ivhat. 

& O* hf which or io/iat. 

Gj c£ _^ & _ X of what. 

f ^ to or for what. 


D. 


A. <***—^ /rom what. 

h. _& in what. 

negative sentences the interrogative is 
^hstituted for the relative, as in this example; 
^ ^ ^ ^ *5 we hnow not who he is. 

u/ when used adjectively may be applied 
0 things, and Lf as an exclamation may be ap- 
^ ^ to persons ; as ^ Jh> U- ^^- f what 
* n g do you want? ° ^ [J what a thief! 

^ is sometimes used as a conjunction; as 
whether Hindoo or Moosulman; 
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A £b ij whether in the garden or t1& 

field . 

The compounds formed by the interrogative 
pronouns are who else? US ' J3 ) what e&e$ 

U what? and u J r which? expressive 
variety or number. 


(4) Adjective Pronouns . 

These are of three kinds : the possessive, 
demonstrative, and the indefinite. 

The Possessive. 

The possessive UbJ my, thy, his, her, our, y° uri 
their, is inflected like an adjective ending i* 1 
and is always substituted for the possessi ye 
cases of the pronouns, when they refer to 
same person as the nom. or inst. case of 
verb as bLo f ^ ^ , 

God of his own goodness and kindness cre a 
us . If a different person is intended, the V° 
sessive cases are used ; as 
their work. 


The Demonstrative 
These are this and if that . 
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this. 


Singular. 

^ this, 
of this, 
by this, 
this, to this, 
from this. 
ifr° \j»l in this. 


Plural. 

_ these. 

if A _- &l of these. 


-Of 3 


it by these. 


iff l these,to these. 

^ f from these. 
ijL* f in these. 


b that, is inflected the same when a demon¬ 
strative as when a personal pronoun*. 

As adjective pronouns they agree in number 
^th their substantives ; thus cub ^ this word, 

4 — these words ; ^ that son, 4r-^_ _ 

those sons. Sometimes the singular is applied 
to an Arabic plural; as ybj ^ these customs. 

la the oblique cases and are adopted 
^° r the singular, and and J\ for the plural; as 
in this world, in that 

W()r ld, or a future state ; _ uy X J. from these 

l °orks, ^ uy x f\ from those works. 

■vi this, and ^ that, are often used objectively 
Without the addition of the objective case 5 as 
-ir* do this, ts 3 f J XL f V what- 


* See Section I. page 26. 
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ever you ash that I will do. If these sentences 
are taken elliptically, the pronouns may be 
considered as used adjectively, some such 
word as or^ being understood; as ^ 4 
do this work ; ^ ^ ^ whatever thing, &c. 


The Indefinite. 

The indefinite pronouns are Uo] one; 
another ; j.d or both ; ;J ] other (more) > fi 

other (different); certain ; many ; ^ 
all; each; a certain one ; some, man 1 ]’ 
any one, some one; ^ any thing, sort#* 
thing ; li*£ or &£ how many ? Ui^ or S?s. aS 
many ; Uuj or if] so many. They are all reg u ^ aI 
in their inflections, with the exception of 
any , and some, which are thus declined J 


any , or some owe. 

Singular. 

N. any one. 

G. ^ J — . of any one 

I. fry any one. 

O. any one. 

A. /ro/n any one. 

L. (j£**»*i aw yone. 


Plural. 
iJjf any. 

.< ^_KaJI< o/ any * 

6y any * 

an V > t0 (tn ^‘ 
yVon* any* 

^jXAxiS^ in any * 
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Singulai. 

'8=^ something. 

^ ^ ^o/ something. 

^ <i_,y**£ % something. 

^ something. 

^ c ^— /^om something. 
utr° 5^ in something. 


JJ 


some , or any thing. 

Plural. 

V some. 

0/ some. 
cL—-yC some. 

£ yv «ome, to some. 
_.yC /rom some. 

Vrr, ' " " .' yj^ in some. 

en not used adjectively jy i s generally 

, «ed to persons and to things; as 

* owe (there)? <■ J j u 

tfij ' ' ■ ir ; it don t do any 

is int« " llCn “ Sed ad J ectivel y the application 

op * nite ^ as cf ^ is this of any work 

‘ ij* ^ (*^ ^ 0 / sozwe work or use ? 

p r ^ * S °^ ten P ut a ^ ter another , to ex- 

t 0 S °PP 0s ^ t i° n of idea, and connected with it 

^reciprocity^ 

« eating and the other is drinking ; 

fyarrofr ^ •• y ow yow 

rj>h owe another ? 

ifidef COmpound adjective pronouns of the 

Ct'T 


'%/)#/ '* s?' j- y 

r \ v ~y *» one or other, 

e c’ , , . 

J jv' something else , 

G 


uA*^ 3 ' some 
the rest, 
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Jfyt or J} \ ^ some others, vjy many a 

one, much,j _,1 e^j many more, ^ 

°r u/jSi ever V one > ^ S—•-» or ^ ^ every thin?' 
oCj! or every one, uoj ^ whicj 1 ' 

ever, J>S some other, JSSy*- whoever, 
whatever, some one or other, cJJ d } 

or ^ A somewhat, ^ ^ some more, 4 J 
something or other. 

These compounds when inflected follow 


simple forms, as N. P. &»6 

N. ys- P. &C. 


tb^ 
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CHAPTER V. 

Of Verbs . 

Verbs are of two kinds, transitive and 
intransitive, or, as they are commonly called, 
nctive and neuter. They are all, with scarcely 
an y exceptions, perfectly regular, and there- 
foie need no further subdivision. 

As in English to is prefixed to the verb in 
he infinitive mood, so in Hindoostanee U is 
nffixed, but does not form a constituent part of 
lll e root; the word divested of this affix, is to 
he considered as the root. Thus the root of 
V to go , is Uw, of \jy& to be , ^ , of Uf to do , < , 
nnd of to beat &c. 

verbs belong conjugation, voice, mood, 
nse 5 gender, number, and person, 
heie is only one conjugation, and every 
nsitive verb may be conjugated after the ex- 
am ple of to beat . 

There are two voices, the active and the 
Passive. 

The moods are five, the indicative, the im- 
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perative, the potential, the subjunctive, and 
the infinitive. 

The tenses are seven, the present, the 
sent definite, the imperfect, the perfect, the 
perfect definite, the pluperfect, and the future 

The genders of verbs, like those of noufl*> 
are two, the masculine and the feminin e * 
The masculine singular is formed by I and tk e 
feminine by the masculine plural by : |n<l 
the feminine by ^ or 0 L, Any other termiffl' 
tion may be masculine or feminine, thus ^ 
may mean, he is or she is. When two or 
feminine plurals occur in succession, the tern 11 ' 
nation 0 is most frequently applied only to tl 1<? 
last; as ^ ^ U ^ 3 they are being beat elh 

1 lie numbers of verbs are two, the singnl^ 1 
and the plural, and in each number there a* 0 
three persons, corresponding with the person 8 ' 
pronouns. 

When one verb is employed to assist in ^ 
conjugation of another, it is called an au*^ 1 
ary: the words employed for this purpose al ° 

I*; was , liyt> to fo, UU. to go, and liy to do. 
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4£ 


1. 

2 . 

3. 

F 


was , is thus inflected. 

Singular. 

^ {J y* I was. 

^ y thou wast. 

^ *2 he was. 
e minine singular &c. plural ^ &c. 

The verb L>yt> to be or become, which is exten- 


Plural. 

we were. 
^ you were. 


Slv ely used botli as a principal and auxiliary 
>ei bj and which may serve as a regular para- 
of an intransitive verb, is conjugated in 
following manner: 


Indicative Mood. 
Present Tense. 


1 . 


Li 


Singular. 
I am. 


^ y thou art. 
Li^) ^ h e fa 


f'em. 


Jfi> 


Plural. 

d_. fib we are. 

fi you are. 
- —-j they are. 


Present Definite, 
note am. 

Singular. 

oyt> I now am. 


3. 


Plural. 

1* jj** __ -fib £ we now are. 

2. yt> <L- fib fi you now are. 

3. <±fit> d.—j they now are. 


y thou now art. 
he now is. 

u.~ *—J~ * '— J "ivy now ure 

throughout, the other tlie same as the masculine. 
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Imperfect, 

then was. 


Singular. 

1. Ip U Jt> (J > r o I then was. 

2 . L*»a J thou then wast. 

3 . s_j he then was. 
Fem - c5^“ 


Plural. 

1. we then were- 

2. you then wer^ 

3. they then were- 

«>v/> 


Perfect. 


was. 

Singular. 

1. \y> 0 ^c I was. 1. 

2. l*a> f thou wast. 2. 

3. )y> he wa s. 3. 

Fem. ejr.a* 


Plural. 

cL^ j}& {6> we were. 
J y& ^ you wer e ' 
£ _ j*> <l _ they we fe ‘ 

iff* 


Perfect Definite, 

have been. 


Singular. 

1. !yt> I have been. 

2. thou hast been, 
if* I?* he has been. 


Plural. 


1* a +3> <1^ ft p* we have 

2- yib £ y& you have 1 

3. they have' 


W ]h 


Fem. ^5&c. like the present definite. 
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Pluperfect. 

had been. 


Singular. 

** ^ I)* I had been. 

^ Ijfty thou hadst been. 
^ s_j he had been. 


Plural. 

1 . we had been. 

2. f you had been. 

3. ; they had been. 


Future. 

shall or will be. 


Singular. 

I shall or will be. 

2 . ^ 


be. 

j »j he shall or will be • 

Pem - <_A 

The 


Plural. 
yt> i«e s/iaZZ or wiZZ 


thou shalt or wilt 2. ft> ^ you shall or willbe. 

be. 51 . .Jk > thou chrtll nv 


3. _j ^a> ^_-j iZiey s/iaZZ or 

w?iZZ be. 

Xk j ft fyc. 


second j may be omitted throughout; thus &yt &c. 


Imperative Mood. 


Common. 


Plural. 


Singular. 

u]f* .A* Zef me he. 

2 . „ 

+> be thou. 

3. ^ 

c “"~ 2 f> *.j Zef Aim be. 
t Honorific. 

^ he or one should be. he , yow, or they should be. 


1 . yi, j yt> j*a> let us be. 

2. 3 y*> be ye. 

3. j ft £—j let them be. 
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Potential Mood. 

may , might , should , or would be. 


Singular. 

1 - 1 ma V he. 

2. ft> f thou mayest he. 

3. y& ^he may he. 


Plural. 

1 . jjyo or ^ j _»& ^t> we may 

2 . jyb ^ you may to' 

3. j ^ -j they may ^ 


Subjunctive Mood. 

fo, were, had been. 


Singular. 

1 - frj* ^ J\ if I he. 

2. li> */ thou he. 

3. Gj* »j /) if he he. 
Fem. 


Plural.' 

1. yt> ^ J\ if we he. 

s <L~ y> £ if y° u be ‘ 

3. <Lyt> yi if they 1* 


Infinitive Mood. 


Uninflected. 

liy* 


Inflected. 
- j& to he. 


Participles. 

Singular or Uninflected. J Inflected or Plural. 
Present. 

h* or I or i. y> 




Perfect. 


jn been. 


Past Indefinite. 

having been. 
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PARADIGM 

Of a Regular Transitive Verb, in the Active Voice. 

U, L > to beat . 

Indicative Mood. 

Present Tense. 

beat. 


Singular. 

1 ‘ I beat. 

2 i- 

J thou beatest. 

3, i" | 

“j 1 * he beats. 

Fem - s* u 


Plural. 

1 . j U ^Jt> we beat. 

2. j U> ye beat. 

3. _ j U <L —-j they beat. 

Ue 01* L<o 


Present Definite, 

am beating. 


3. 


Singular. 

am beating. 
^ thou art beating. 


sj*G,U 


Plural. 

1 - (*•*> we are beating. 


he i s beating. 


2. y& 

3. a *. 


1 ^" you are beating. 


-j fAey are 
beating. 


ijj^ ^ ututiny • 

masc ^ lnine U throughout, the rest the same as the 


Singular. 


Imperfect, 

was < 


2 - tot 


tet.L j. r 

^ 1 wa s beating. 


I*. 




y t/iow w;as£ beating. 


rem. 


was beating . 




J, u 


Plural. 

, U ^ we were beating. 


2 . ^ you were beating . 


H 


;U< 


3. d —-j were 


[&eafm< 7 . 
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Perfect. 

beat. 


1 . 

2 . 

3. 


Singular. 

)j to ^o I 

I.U - y thou didst beat. 
j j to s* \^jh I he beat. 

Fern. c£;to 


Plural. 

1. *)/ to f* we beat- 

2. \j U >> , jj ye beat. 

3. j;to*L-J they beat. 


Perfect Definite, 

have beaten. 


Singular. 

1. ^ \j to ^ I have beaten. 1. 

2. ^ |^to f> y */j(m to* beaten. 2. 

3. ^ KUJ /«e to beaten. 3. 

Fein. to 


Plural. 


-I.L 

they have 


we have 


beaten. 


dj you have 
: J ^..hnvebe^ 


Pluperfect. 

had beaten. 


Singular. 

1. ly tu ^ I /me? beaten. 1. 

2. Igi' tu J, y */iOM 7meZs* beaten. 2. 

' j 

3. [p ^ ^ I he had beaten. 3. 

Fem. lSj to 


Plural. 

Lq *•■**»** 

>_ y 7/OM 

Lc il they 


U5];U 


/ had be « 




* In this and the two following tenses, ^ U is changed to 
if a masculine plural precedes in connection with the instru 

case. See Chap. II. Sec. (4) p. 20. 
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Future. 

shall or will beat. 

Singular. I Plural. 

1 * fcjjU I shall or will beat.l. Xh ^ we shall or will beat. 

2< thou shalt or wilt beat .2. X you shall or will beat. 

2 ’ h * shall or will beat.®, they shallorwillbeat. 

Fem. &c. changing the final 1 and __ to ^ 

througliout. 


Imperative Mood. 
Common. 


Singular. 

let me beat. 

jU 5 beat thou. 

3. _, 

— Z) ^ s j let him beat. 


Plural. 


U--J ft ^ us beat. 


1 . 

2. U j*j' beat ye or you. 

3* J>.j U> let them beat. 


Respectful. 

‘ jU fe orone shouldbeat. | he,you or they should beat. 


Potential Mood. 


m ay, might, should or would beat. 

Singular. 

I may beat. 
u f thou mayest beat. 

U tj he may beat 


1 . 
2 . 
3 * 


Plural. 

uij ^ ^ may beat. 


L* f 5 2/ow way foaf. 


*Aey way fceaf. 






52 


JHINDOOSTANEE GRAMMAR. 


Subjunctive Mood. 

beat or had beat. 


Singular. 

1. if i beat. 

2. tijh if thou beat. 

3. kjU Xj £\ if he beat. 
Fem. U 


Plural. 

1. <± _ j U ^ ji) if we beat 

2 . f if ye beat. 

3. $\ if they W 1 ' 
U*J U 


Infinitive Mood. 

Uninflected. j Inflected. 

I to beat, 


Participles. 

Present. 

Singular or Uninflected. , Inflected or Plural. 

I * 3 . ^ _ J^o 


Itt U, U u 


Perfect. 


Ki u )h 


beateo- 


Past Indefinite. 

//j U U U ^ U> ^ U having bed ten 


The intransitive verbs are conjugated in ^ 
same manner as the preceding*, with the e* ce P 

to 5 . 

tion of the perfect tense and its formatives? vl ' 
the perfect definite and pluperfect. In ^ ieS<? 
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there is a difference, as may be seen in the con¬ 
jugation of the verb U.» to be or become. The 
verb y U. to go, separated from ] U in the passive 
voice, may also serve as another Paradigm of 
au intransitive verb. 


PARADIGM 

Of a Regular Transitive Verb, in the Passive Voice. 

13 \j U to be beaten - 

Indicative Mood. 

Present Tense, 

am beaten. 

Singular. 

J am beaten. 

i 


];U y thou art beaten 
^ ^ U x* he is beaten. 


-^U ft we are beaten. 


3 . 






Plural. 

1 . 

2 * you are beaten 

3 .they are beaten , 


Present Definite, 
am being beaten. 


^ Singular. 

U -?I I am being 

2 beaten. 

JjU J thou art being 
g beaten. 

v-ri / te i s being 

beaten. 

Pe »- .c.L 


Plural. 

V- £—ft we are 
being beaten. 
-yU ft you are 
being beaten . 
3 . ^ d-J®- ^L.ji-0 they are 
being beaten. 


' uV 


2- ft <L^ 


1^*- iSjl* throughout, the rest the same. 
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Imperfect. 

was then beaten. 

Singular. Plural. 


1. jp 


1. I was beaten 

2. UU- j^Lo J thouwast beaten. 

3. U trw ^ L» Xj he was beaten 
Fein, ^ l»- L» 

Perfect, 

was beaten . 

Singular. 

1. US* lj U ^o I was beaten. 

2. U f thou wast beaten 

3. US* j^U Sj he was beaten. 


.U- ^ weft 

beaten- 
' beaten■ 



Fem ‘ us^s£ U 


Plural. 


: 


beaten- 


1 . — -,L ^js> 

2. you were beate* 

3. iL^-,U ifey*" 

beaten- 

4f,U 


Singular. 

1. ^yt) y ]; U I have been 
beaten. 

2* Uf j^U ^ f/to M & een 

beaten. 

y Jj L* he has been 

beaten. 

Fern. ^ ^ U &c. I 


Perfect Definite, 

have been beaten. 


Plural. 

1. zl~* t* we 

been 

2 . y> ^U ^ 2/^ 

3. 
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Pluperfect, 

had been beaten. 


Singular. 

Plural. 

1 ^ ^ \j\« o I 7tac76eew 

1 * £ c£ £ i ~~j ^ ^ toe had 

beaten. 

been beaten. 

* ^ ^ j; U> y 77icw 7iae7s7 been 

2 . ^_ A* tL—-j U ^ you had 

beaten. 

been beaten. 

^ U 7*e had been 

3* <£<£.*—-j —j they 

beaten. 

had been beaten. 

Fem - 



Future. 

shall or will be beaten. 


Singular. 

1 - '&j\ j I shall or will 

be beaten . 
b ^ jj y thou shalt or 
wilt be beaten. 
^ J jj U t. he shall or will 
be beaten 

fem. U. U & c . 


Plural. 

—-j U j*Jb we shall 
or will be beaten. 

—j U f you shall 
or will be beaten. 
3. t&j they 

shall or will be beaten. 


1 . 


2. XjU. 


Imperative Mood. 
Common. 

Singular. 

^ tet me be 

beaten . 

• ■ il U y thou beaten. 

let him be 

beaten. 


1 . 


3. 


Plural. 

L yU l e t us be 

beaten. 

^ ^ be ye beaten. 

^ ^ ^ let them 

be beaten. 
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Respectful. 

U> 7«e or one should be\ju t U- < 
beaten. 


—j U he, you or they 
should be beaten 


Potential Mood. 

may , might , should or would be beaten . 


Singular. 

1 . <jj Is- ^ I may be 

beaten. 

2. j ^ U y 7/<ow mai/- 

esf be beaten, 

3. —j U- ^ U *5 Zte may be 

beaten. 

Fem. ^ U &c.. 


Plural. 


may 


,,L p you may ^ 


2 . jU- 


3 . 4/0^4 




to - - - 


they 


may be be^ 


Subjunctive Mood. 

be beaten or had been beaten. 

Plural. 


Singular. 

1. IS U. ?/ I 6e 

beaten. 


2 . IS U> U y if thou be 

beaten. 

3. U U- )j U j>\ if he be 

beaten. 


Fem. 




1. 

2. _ 

3. pUc 


—2 

f 


bet 


-~r 


be 




Infinitive Mood. 


XJninflected. 

uu 


Inflected. 

<L\=?- t0 
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Participles. 

Present. 

Angular or Uninflected. Inflected or Plural. 

being beaten. 


tjfc Ufl^L. 


Perfect. 

been beaten. 


Past Indefinite. 

U-l^U j/l^L J_U U-^l* 

1 . having been beaten. 

Intiansitives when used in the passive voice 
aie conjugated in the same manner as u U. \j U 
to be beaten. When li U. to go , is applied to the 
*°°t of the verb and not to the past participle, 
lt has an active signification; as cu l A<» 
ie *s beating us. , 


the moods, tenses, and construction 

OF THE VERBS. 

Th 

e moods and tenses of all regular verbs 
e formed in the same manner as those of ti U 
beat. There are very few verbs irregular. 
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and those only in the perfect tense and its f° r 
matives : lit®, to go, makes perfect \J ; lij to d°* 
makes Uf ; u > to die , makes ; and Uyt» to 

makes ly* ; which being excepted, all vei^ s 
may be considered as perfectly regular. 

The indicative mood, as in English, simP^ 
declares a thing, or asks a question; as ^ 
thou art beating , or art thou beating? ^ 
tone of the voice determines whether ft jS 
interrogative or not. 

The present tense of the indicative &°° 
is employed to express the act in a j 
sense, without special regard to any partu 
time; as (L? to hear is ( at 

time) better than to speak. 

The present definite is generally lise< 


,d 


ene^ 

cul^ 


A t0 

express the precise point of time when ^ 

action takes place ; it is sometimes used ^ 

i-L ft 

indefinite and future signification; as uSt b ■ 
he is (now) going home ; I 

bringing (shall bring) the dinner quickly • 

The imperfect tense represents the a 
as taking place at a particular time P ast t 
£ a# were (then) 0 c 

to him. 
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To prevent mistakes in the use of [# was, and 
V was, which are generally translated by the 
same word into English, and which in many 
cases appear to be synonymous in their appli¬ 
cation, it is necessary to pay particular atten¬ 
tion to the following rule : is used in reference 
t° simple existence at a distant time or parti¬ 
cular place, while is applied to time or cir¬ 
cumstances less remote in the sense of became ; 
as tj * (j <~XI there was a king 

111 that country; U> ^ he teas (became) 
c °nfounded. 

The perfect is like the past tense in English 
^hen applied indefinitely; as you wrote , 

"Inch though indefinite as to time, conveys 
llle ^ ea a complete or perfect action. 

he perfect, in addition to its common 
acceptation, is sometimes used with a present, 
aad sometimes with a future meaning; as 

^ b ^ If she is found , 

^ nmy Of* regains; if not , then it is gone. 
^ ^& what he sows that he reaps. 
** ^ bring the water. I have brought 
’ Sir, meaning I will h^ ntv immediately. 


meaning 
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It is sometimes applied in an idiomati^ 
manner; as lyt, y 1 if it be so, why be it so. 

Monosyllables ending in ] or ^ take ^ e 

fore the I of the perfect, and change it to ' ^ 
fore any other vowel; as U J! to bring ; perfe ct 
singular y; plural fern, . Uo to sow; P e ^' 
plu. } fern. 'jj,. 

Dissyllables ending with a consonant, atl 
having a penultimate short vowel followed W 
(') zubur, drop the (") zubur when the I of 
perfect or any vowel follows ; as to cli n £ ^ 
perf. lul. to understand ; perf. ^ 


IjUss' 0 ''" 

The perfect definite answers to the p eI ^ eC 

, v itn 

tense in English; but is sometimes used 
adverbs of time in a manner that it canfl° 
in English; as ^ ^^ I have e(l ^^ 

h* ub ^ I ^ ave £ one ^ iere yesterdayi 

I went there yesterday. ^ 

The pluperfect tense corresponds wi^ 1 
pluperfect in English, and represents a ^ ^ 
not only as past, but as prior to some 0 . 

event; as l ut* AJ J— ^ 
written my letter before he arrived. 
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The future definite , or, as it is called by Gram¬ 
marians, the Paulo post futurum, is expressed 
% Uj U. to desire , with the past participle of the 
Vei 'b ; as ^ Oj U- ^ lie is about to die , or will 
s °on die. There are also other ways of express¬ 
es the same idea; as ^ b or ^ h 

I^oots ending in 1 or ^ take or omit^ and ^ 
m the future; as UU, to go , fut. If U &U. 

#o be , fut. If yb &y& yu The ^ of the roots 
^ an d tui is dropped before ^ as ifijj I will 
give, I W M take. 

The imperative mood is confined in its appli¬ 
cation chiefly to the second persons singular 
ail( l plural. The honorific form is often used 
^personally; as ^ be silent , come 

Either, yUa> pardon me. 

The adverb is applicable to the impera- 
Ue mood alone, ; is applied to it in common 
l th the other modes, is never used with 

as or don’t forget , jo U>1 

Uon ’t do so. 

r pi 

00 imperative mood is sometimes used 
°iuatically, as in ihe following expressions: 
^ P er haps it is or it must be , 3T J 3T come if 
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you mean to come , eu* y l*x; dont eat if D oU 

dont like. 

The potential mood implies possibility? h - 
berty or obligation; as ,jS ^ ^ c 

whatever it is possible to do to-day , that do > 
u a-cj& owr hope is th a * 
this business may be brought to a conclusion> 

aa+ui |* y ^ L&. ** 

lilj */a scwefo aw ambassador 

to any place , it is desirable that he should & 
the wisest and most eloquent man of his race. 

The conjunctions / and SIS that, <l\ and f if’ 
te.^1 although, until, and fou. lest, gene¬ 

rally require the potential mood after them; aS 

^ y —-jrv b oj 1 < - jS s-~?- ■ s 'o3 J>L r f 
/ desire that he should stay till I come, what > s 
it to thee ? 

When the power of doing a thing is desig 1 * 6 ^ 
to be expressed, the verb uc, to be able, is us®' 1 
in all its parts,-with the root or infinitive mo o£ * 
of the principal verb; as ^ au ^ ^ *> ° r 

cs a ,jW 3 <1_4 he cannot go. 

Obligation or necessity is commonly e% 
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pressed by ^ instead of the regular _of the 

potential mood; as yUi you must 

go there ; ^ Li 1 j ^** 6 , <f ^ t one or too 

must tell this profound secret to some wise man. 

The verb Uyi> to be, and other intransitive 
v erbs, are also employed to express the same 
idea; as ^ must you go ? j U.yuf 

y°u must go, yuf t/o?« mns£ write, 

UX] yon write" 1 . 

The future tense may be used definitely 
0r indefinitely with respe.ct to time, and it ad¬ 
mits of no distinction for shall and will; as &>f\ t> 
he will come, X'^ . 1=^ Jf ^ we shall go to-morro w. 

In respectful language the future is ofteii 
employed instead of the imperative mood; it 
1S also occasionally employed for the potential 
*°°d; as ^ uy ^ ± 

the kindness, Sir, to give me a book. 

V - S> 

/ ^ ^I am think- 

n g that what they say may be from envy. 

^ I^iie second future, or future completive, is 
° r nied by connecting the word Ux^ to finish, 
' v 'th the root of the verb; as fcyU* ^ I shall 
aVB eaten - Sj he will have eaten, Sfc. 
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When a future act is designed to be ex¬ 
pressed doubtfully , the present participle of^ 18 
verb is used with the future tense or potential 
mood of the verb to be; as or \Sj U f* 
perhaps 1 may beat. 

A more distant future of the same nature 
expressed by the perfect participle with 
verb to be ; as or &ylxi ^ perhaps ^ 
shall have been beaten. 

The subjunctive mood, as in English, repr e 
sents a thing under a condition or suppositi° n ' 
it is in form the same as the present tense ^ 
the indicative mood, but is distinguished 
it in being generally preceded by j\ or f* $ 
and followed by y then ; as Lys> j u Laid ^f ^ 
if he had come , then there would have been 110 
loss', (XL* x> y> Lqf *s- if I had spd^ ^ 

he would not have regarded , or if I should sp e(l 
he would not regard . 

The conjunction is frequently omitted to. ^ 
former or latter part of the sentence, 
sometimes in both; as l^u u>y./^ f 
or tjU t y" 1SU- ^ had I gone l w0U * 

have beaten him soundly; is 1 L * ^ I j $ ^ 
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had I been present the horse would not have 
Scaped. 

To express the subjunctive mood in a more 
remote manner, the past participle of the prin- 
c ipal verb is used with the subjunctive form of 
the verb to be , as b Ij ~ t ^ by ^ j J\ 
l f I had opened the cage , would it not have 
flown? The other forms of the subjunctive are 
hie same as the indicative; as in these exam- 
I^ es • b- r IL*> uU ^ ^ had I asked , he 

Kould have answered ; & j j 

I ask, he will answer. 

1 he infinitive mood is employed to express a 
thing in an unlimited manner, without any par¬ 
ticular reference to number, person, or time ; as 
^u^<Lyt I cannot say; ^ ^ s j 

hey began to make a noise. 

^ ^ hen the infinitive is applied as a nomina- 
c ase, b is used; when it is governed by 

^ thei word ^_and often when it governs a 

noun y > as d UlJ’ hear - 

* ^ not seeing , j ju* permit us to 

go . „ * J 

^ ^ hard to put 

° ne $ finger on a lancet. 


K 
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The infinitive is often used elliptically for ^ ie 
imperative; as U IgX; p**^ swear not at 
understand tp . UU- u don’t go there , ° r 
you must not go there. 

The infinitive is also frequently employed aS 
a verbal noun; and with £ f &c. added aS a 
gerund; thus ^ his departure lS 

proper ; ^ ^ ^isSi t /Ais is the ti 

of or for taking revenge ; L>! J ^o. d *) 
l\ ^ ^ ^ he has come to see the house- 

The present and perfect participles, >v ^ el 
they allude to time, agree in gender with 
noun which they qualify; but when they aI 
employed to describe the state of the agent 
object of the verb, they are used only i n 
inflected form ; as U, UU. £ Jy*. the lamp reru a ^ e 1 


burning ; ^ U. ^ s/*e remained or conl { 
going ; ^ ^ .a tit! ^ ^ ‘^'V 

they having put on various coloured gam l&l 
were dancing ; 1*^4 fJ 

I saw him mounted on a horse. $$ 

The present participle is doubled, to e*P 
the continuation or frequency of the & ct ’ j 
y i J y& ^our work being 




HINDOOSTANEE GRAMMAR. 


67 


being was not, i. e. continuing to be done was 
not completed. 

The present and perfect participles connect- 
ed with other words are often applied adverbi- 

; as when it was morning; £ _**> 

when it teas evening ; ^ ^while 1 remain; 

<5 ...^at the sight of whom’, (jl> without 
Understanding; at the time of giving. 

The past indefinite participle, by connecting 
similar numbers of a sentence, saves the 
Use of verbs and conjunctions; it commonly 
a grees with the agent, sometimes with the ob- 
J e ct of the verb; as *7uQf / L, 0 £ 

going, there to-day, and bringing my book, re- 

turn * j> 

> cs-y* IojJLj ^ fJ x < ^ 

ll s disgrace has come upon me (through) inak- 
ng haste in this business . 

We shall close these observations with a 
general rules on the concord and govern- 
^ eil t of the verbs. 

A- verb must agree with its nominative case 
is ^ eiU * er ’ num b er , and person; as Jiq 

speaking, ^ ^ this news has arri- 

5 j they are gone. 
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When several nouns of different genders 
occur in a sentence, the verb takes the mascu¬ 
line plural in preference to the feminine; us 

4(1— (jt* f* W hr 5 4 ^ ^ ^ 

father , mother , and brother were all three M e ' 
ditating the accomplishment of his marriage' 
Lb~ ^ is/> c-ij <xJ his elephant , 
me/, carriage are loaded. 

Two nouns in the singular number, coupl e ^ 
by a copulative conjunction, take a verb in & e 
singular number agreeing with the one t0 
which it stands nearest; as i^i> \~J^\ j4/' 
the bullock and horse have just now arrived’ 
^ l^ | the end of dec$ 

is ruin and infamy. 

A number of inanimate things taken coW eC ' 
tively, may have a singular verb, whilst <>u e 
rational being spoken of with respect a 1 * 1 ' 
have a plural; as bj # ^ ^ f by him a 
dred rupees were given ; ^ ijo X 

where are you going? ^ ,!*jb the 
will give this; ui; i tlb 0 l^ $ 
is not proper that your majesty should subm^' 
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Sometimes a verb singular agrees with an 
infinitive mood or member of a sentence for its 
Nominative case; as in the following example: 


j «J «i3 b j lif Jo ** . 1_. / Li d 
much for this world is in fact much-a-do 
about nothing. 

Sometimes a verb plural is used without a 
Nominative case, some such word as they or 
e u being understood; as in this example: 

— J 'f ujft" oy men kill thou- 

s <mds with one sword. 

When two different persons occur in a sen- 
tence, the verb agrees with the first person in 
Preference to the second, and with the second 
m P refer ence to the third; as ^h } [^ J ^ we and 


J U Will go, ^ ^ y 0U am i they will go. 


N quoting any phrase, or relating any cir- 


x U1I J ^ II 

'■'"stance, the pronouns are not changed as i 


■p ouuo ate uui cnangea as m 

^ b, but aie given as they were stated or 
r, * the time jas & 5 U J ^ *V J\ he 

“ ’ IwM ™tgo.’ In English it would be 

«e said he would not go. 

negative sentences the nominative case 
commonly agrees „UU Urn , CTb nn<lo re ,„„d : „ 
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^ jjJt J . u Ui cruelty (is) not beco$ 
ing your dignity. 

The verb to be , and verbs of naming or ca® 
ing, may have two nominative cases bei° ,e 
them; as ^ he is the chief \ 

he is called Alexander. 

Active or transitive verbs govern the obj eC 

tive case ; as 3 i! ^ b c_ ^ ybJ bring hint to ^ 

eJo y I will educate him. The p ie 

position with the genitive is often used 111 
conversation after active verbs instead of ^ 
objective case; as ^d ^ '' see ^ 


s iti o" 


face. The genitive too without the prep° slt 
is often used instead of the objective bef° re 

,b , J 


compound verb ; as f cub KJt . l 


this word. 


Causal verbs, verbs of clothing, giving? * 


&C‘ 


may be considered as governing two accus: 




b«t |1 


cases, or the accusative and the dative, 
being alike; as 3 W/f U. K V f haA n 


fed the child go home , 3 li^ \yS ^ put 


on/ 


these clothes , a uX! give him a T U P ( 
Some neuter verbs, as uf to come , t° 

come, tofit, 15 bi to suit, to fall, UsV to a 
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to become, l^U- to desire, U^ to remain, 
appear, US to unite, UU to meet , and bct> to be, 
govern the dative case, and are frequently used 
^personally ; as 1 ^ I feel compassion, 

cs* -vf-S ^ cub <4^ I have some doubt in this 
Matter, UyUa> it is desirable that 

Me should go there. 

Verbs meaning to se/t have ^ hand, con- 
n octed with them; as ^ to whom 

have you sold it ? 

Verbs which in English require with, from, 
0r hy after them, govern the ablative, and those 
>v hich require in, within,into the locative case ; as 
<^‘U> 

this is better, that by means of his friend¬ 
ship I should escape from the hand of the enemies : 
. 

^ J going into his house 

le ^gan to think within himself 

Verbs of fear and caution require the abla¬ 
tive case: as - -* 7 _ 

**■» b .*j *. aj li perhaps he is 

afraid of y<m . 
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CHAPTER VI. 

Of Indeclinable words. 

(1) Adverbs. 

The following are some of the principal a ^' 
verbs, arranged according to the subjects 
time, place, &c. 


Of time. 


now. 

l_j! presently. 
cUJa c_?l till now. 

^.1 to-day. 
f at last. 

JbrH at this time,presently, 
ft, —C] once, one time, 
often. 

<L —^ ^ once. 

b immediately, 
y^ two days ago. 

a 9 n ^ n - 
b‘ to, until, 

f then. 

*-J0J till then, so long. 

oy» f three days ago. 

i*JX> up to, until. 


exactly then . 
when, since- 
<—& whilst. 

at t/*e » 
whenever? 

J perpetually- 

quickly, soon- 
u mj y- exactly when- 
u ji-*- u **?- a t what time- 
at that time- 


)>J J’j 


daily- 


3 j>y> early in the m or 
£ U£ by night. 


b J to-morrow- 

J^\j jf*W immediate 
when? 

L-b' how long'f 
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cS'd since when ? 
t sometime, ever. 

J sometime 
or other. 

ufa* never. 

to-morrow, yesterday. 


from time to 
constantly. 

c^oj U occasionally, 

jtjb ever. 

I*A^a ^ju,a> always. 


time. 


Of place. 


Aj hither. 

* 

j&Al thither, 
j ^ somewhere else. 
uj;A S&i within. 

U V there. 
j*> aS, thither, 
y a^ whither. 
p> ^ and thither, 
where. 

u^r?- wherever. 

here and there. 


u*ir?“ wherever. 


aside. 

)j ck-o U before. 

apart, separately. 


at the heel, behind. 
<Jjj before. 

J* Af whither ? 
s* j & a£ whence ? 
where ? 
whence ? 
somewhere, 
nowhere. 

j somewhere or other, 

u there. 

exactly there. 

* ^jx every where, 

a here, 
yjbd exactly here. 

^ t° this time or pitch. 


^ ^ ualu y 

* “ U-l suddenly, 

*tc\ by no means. 

S-^i most likely . 


y&\ for the most 
truly, in 
^1 in short. 
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It^p- separately. 

I gently, slowly. 
Loj Lol this, so. 
enough, 
yes, right, 
much. 

jij] <S> upside down. 

*jH y*. besides. 

Ljjo as, so. 

LjaJ— Lai. as well as. 

Lai' £La=>- exactly the same, 
us*- uyt* as. 
fy$ uy> uy¥ so • 
uy> uy* uy$ jyt:* some how 
or other. 

u_suf how ? 

^ so that, like as. 
agreeable to. 

c^axasr'I^j Uail^ really. 
LS=- L cf=- ro/Zt/f or wrong. 

L? particularly. 
sly#- j si}*- willing or not. 
sjbj more, 
y* truly. 


together with- 
li perhaps. 

'—s'tws ow/y. 

He prudently- 
lULc chiefly,mostUh$ 
yki yfl besides, except- 

)ais ow///, simply- 
JLs*l ? 2 pow the whole- 
<« T ^> y> nearly, almost- 
£ would that. 
why? 
jkiyiS how? 
y*> J jj ^ why not ? 

AjJ! necessarily- 
I* y-'i undoubtedly- ^ 

\jyU \y» Lo besides, m° reoV 
'tLofor example- 

gratuitously- 
tyi exceediuyly- 
xyc } et ccetera- 
U!} in that mano 1 '- 
viz. namely- 

fy, 0) ,inthisman^ r 

uyt. J o m owe way ° r 


Of negation and affirmation. 

Iti lx« lest, God forbid. I Ulla^ not at all, entir 

do not. I ^ j mo, W0^* 
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u l» yes. ( p ^ it must be. 

P mai J he. I lS ^ emphatic expletives. 


(2) Prepositions. 

Prepositions are of two kinds: those which 
govern the masculine, and those which govern 
the feminine possessive case, 
ihese prepositions govern the masculine pos- 


sessive case: 

<i_I before. 

j Ai! within, 
above. 

C-ns b by reason of. 

Jaj instead of. 
without, except, 
equal to, opposite to. 
for. 
after. 

without, except, 
in or among. 
jlj over, 
by, near, 
behind. 

^ beneath. 

to. 

without,outside, 
between, among. 


U with. 

L before, 
by reason, 
except, 
instead, for. 
lU 3 before, 
near, with, 
round,' around. 

^ for, on account of. 
trough {in a bad 
sense.') 

6-\ lh«« conformable to. 
O-^yro according to. 
^r^-yo. by means of. 
near. 

under, beneath. 
&±)for, on account of. 
4_ ' < ln the power of. 
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The preposition uXoJ near , appears some¬ 
times to be used in such a manner as to rend er 
it little more than an expletive to a foreigner' 
as us* -vi <—near me advic@ lS 
this , or £/m my advice . 

The following* prepositions govern the fe# 11 
nine possessive case. 


respecting, concerning, 
means of. 

on account of, on the side of 
Jois^for the sake of 


after the manner o 
<—iJa towards. 

by or throng& 
relative to. 


Besides the above prepositions, the followin? 
Arabic and Persian prefixes are oc casion a ^ 
employed : 


jl from. 

5] except. 
b j with, into. 

£ _ ivithout. 

j> on, in. 

h Lb without, 
in. 


J& upon, 
jfrom. 
doc near. 
Jin. 

c-/ according 

J to, for. 

£.« with. 

^fronu 
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(3) Conjunctions. 


The conjunctions are divided by the Natives 
into various classes, but they are here enume¬ 
rated in alphabetic order, without regard to 
s nch distinctions: 


•***? jl since, for as much as. 

if- 

although. 

LI but, moreover. 

3 and, also, 
hut. 

also, indeed, 
hut, yet. 
then, therefore, 
y then. 

until, while. 

3 *- if when. 

whereas, notwith¬ 
standing, 
either, or. 


$ that, because, than, or. 
because, 
although. 
b £ as if 
{ j& but. 

except, unless. 
y otherwise. 

also, likewise. 
j3 f or 3 and if. 

j 3 and if not, unless. 

although, wherever. 
j** also, likewise, 
j y* yet. 

k or, either. 


^ Con J action { in addition to its beino 

P °y°d w all the senses above stated, i 
also sometimes used as a relatiye pronoun; ^ 

*Ld H/Lubietrf let m no 

which has come upon us 
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^ c lJ) ^ ^ ^ / Jb», Ub he is a 
man , who before the commencement thinks °f 
the end of his work . 


(4) Interjections. 


The following are a 
terjections: 

«-j&£>- alas! O sad! 

h O! oh! 

astonishing! 
ji> begone! 

up? ^rfy>fy •' 

JjXi- /mre a care / 

^I well done ! 


few of the principal i* 1 ' 

slj «|j eyh bS braV ° l 

j\ lo ! look ! 

U=>-^ hail! 

Hi !* !>«»•' f 

\j^fy, begone l 
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CHAPTER VII. 

Of Derivative and Compound Words. 


(1) Of Nouns. 

Derivative and compound nouns are princi¬ 
pally those of agency, instrumentality, and 
locality ; verbals, abstracts, and diminutives. 


Nouns of Agency. 

These are formed by adding or 1/* to 
the infi nitive mood of verbs, or to nouns; as 
^ a hearer, an eater, a wood- 

gatherer 

They are also formed by adding to nouns the 
following terminations :— 


U ^ to a door, 

£/• a cock, 

J- to a road, 

J ] */- to a flag, 

*** t0 a horse shoe, 

^ tojjulo a d^, 

land, 

j to go i df 

to evil, 


U a doorkeeper, 

j ^yo a cockfighter. 
y a- guide. 

J^y u ^ a standard bearer. 
(Jjo a farrier, 
a drummer, 
a land-holder. 
j[iy* a goldsmith, 
an evil doer. 
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to by* trade, 
to x[l$ sin, 

y> t° a l* e > 

to a wharf, 

ul? to a cart, 

iS t° cl washing, 


a merchant. 
j£ z\j£ a sinner, 
f £ 3 j 6 a liar. 

ffS a wharfinger. 


ub 


a carter. 


a washerman. 


Instrumental Nouns. 

These signify the thing by which the acti° n 
may be performed, and are derived from vefb^ 
roots by affixing 

cJ as cbi to roll, Jb-i a rolling pi n - 

li as to play or sport, ll*, a park. 

as Jil to clip, ^Jylapairof scissO r$ 

2 as to sweep, broom. 

They are also formed from nouns by affi** n£? 
J) as ys~fS an hour, J b an hour bell. 

wl as the hand, j liwii a glove. 

.W as the eye, uJvw^- spectacles • 

» as the hand, JuvJ a handle. 


Nouns of Locality. 

These are formed by uniting two nouns 
gether; as 

f gydt 

cib! a city, ,aj^=>* Hyder, i>b the city °l 

J J " ' f " ar dtfi 

iSj b ci* a garden, Jy3 a flower, <_s^ 1^ a flower J 
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jy, a city, Lsjlc Ghazee^y^jlc Ghazeepore. 

« place, a cook, J Istfy j l> a cook-room. 

}) multitude, J S a tulip, % J\j JJf a tulip bed. 

^ 51L a place, 1 ~ ^ a ftorse, J L* \~^ a stable. 

a place, jxs a grave, jjlX j*jX» a burying ground. 
U'* a place, a rose, a rose bower, 

a place, ^\J[ rest, s&ojjt a resting place. 


Abstracts. 

Abstract nouns are formed chiefly from ad¬ 
jectives, by affixing to them; as 


' to i ‘J warm, 
to ft little, 

^ to ^1 a child, 

L/* to sweet, 

to e^ssr 4 " hard, 
to- sj 1" fresh, 
u to high, 

^ to )J bad, 

to If bitter, 

To nouns ^ i s frequently added to form ab 
stracts; as .7 - 

a man, humanity ; , 

command , ... , , . . ** J r 

aomimon. 

JT a, r aCtS are formed b y a re petitio 

. e WOr ’ Wlth a sli ght alteration in the last 
s -vyo falsehood. 


Uy£ warm-weather. 
deficiency. 

^ ^ childhood. 

U~ sweetness. 
^SfX.xs^ extortion. 

£ freshness. 
ej Vy height, 
badness. 


tU" 


) f bitterness. 


m 
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Verbals. 

Verbals are either the same as the vevb^ 
root, as Jyi speech , desire , &c.; or they are 

formed from it by adding other terminations; aS 


1 to sf speak, 


a saying. 



^0 

Ji sow, 

a sowing. 

v l 

fo 

cU mix. 

uL fl mixing or union. 

lt' 

fo 

drink, 

Lu cZeszVe to drink, third' 


fo 

idJ- i apply, 

an applying. 

l/ 

£o 

yjlj know. 

jj-lllii knowledge. 


fo 

ftttrw. 

a burning. 

_.!> 

£o 

deceive, 

a deception. 


to 

Is*" prepare, 

Jjjls*" preparation. 

i/' 

to 

feed, 

J V fl feeding. 

> — 

to 

% call, 

JL** h a calling. 


The infinitives of the verbs are comm 011 ^ 

• I•( , d 

employed as verbal nouns; as a doingi 
saying . Some are formed by doubling the P ^ 
feet tense of the verb, and altering the 
syllable; as altercation , ^L scvjfl ® 1 ^ 

Diminutives. 

These are formed from other nouns, by a 
ding to them various terminations ; as 

1 to a daughter, a little da ll 9 

fo lL&O « cauldron, a: kettle- 
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c to a bedstead, 

^ to a cannon, 

l> to 6j< a man, 

^ to Un a deer, 

- *-4 to jy* a peacock, 

■¥• to ^ a garden, 


a small bedstead, 
f a musket. 

)y dj* a poor wretch. 
a fawn. 

\j y< a pea-cliicken. 

a kitchen garden. 


(2) Of Adjectives- 

Derivative Adjectives are of two kinds, ne- 
gative and positive. The negative ones are 
°btained, by prefixing to different words these 
^ruinations : 


J to to be, 

*■*-— to patience, 

to |» U a name, 
to present, 
t° Jib wisdom, 
^ to fortune, 

31 t0 V ^ help, 

^ to pleased. 


impossible, 
impatient, 
infamous. 
y° ^ absent. 

Jib <—sl±. foolish. 

unfortunate. 
*j 5J helpless. 

(j displeased. 


■* prefixed does not negative the word ; as li, t> 
faithful. ' 


e positive ones are formed by affixing the 
following terminations; as 

to 4$yti hunger, hungry. 

* t0 child, .3 life childish. 
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to j strength, 

JO) strong. 

u \b to fi> arms, 

obj Uia armed. 

Jo to li> fidelity, 

Jo [iy faithful. 

]) to foreign country, Jblj foreign-born. 

j U»» to xf a mountain. 

mountainous. 

yj to Jo, the heart. 

j>&0 grieved. 

£ . • 

^ to ft sorrow, 

ifjJ- sorrowful. 

l ? to behind, 

hindermosf- 

Ox* to li~\jO wealth. 

aUohj wealthy. 

U to jO two. 

^ *0 double. 

t—/L> to Jft terror. 

t_/LUyb terrible. 

y to view, 

jJ&O sightly. 

Jy to CJJj grief. 

jjy» grievous. 

jy to j»L> name. 

jy 1 * L> renowned. 

* to JUjti two years. 

JLw.J biennial. 

^ to Jj b a market. 

u sjj k °f the market- 

h Jl hi to contention, 

byx$£j contentious- 

ch. 1i to tooth, 

Jfx>0 tusked. 

^ jo o h to wood, 

^ j y»- wooden. 


U and are added to words to d enot 


colour; as f i saffron-coloured, 0 J 0 {Q 
coloured. ll^ and j&f are added to numeral 
express the figure of things ; as life qua <lra “ 
gular , jL 5 > hexagonal , fyc. ,J 

In addition to the compounds includ^ 


the foregoing sections, there are various 


otl jef 


HINDOOSTANEE GRAMMAR. 


85 


compound nouns and adjectives, which 
formed chiefly by the union of two nouns, 
°f a noun and adjective ; as 

wealthy security, ^LoJU a hail 

a, pen, a container, a pen case, 

a camel, j UaS a row, j lhiyLi. a camel herd. 

^ fancy, JJb b vain, 4 J whim. 


are 

or 


v *“^ a bed, covering, ( a counterpane. 

the heart, collection, collected, tranquil, 

the heart, a thief, Jj inattention. 

^ b wealth, drunk, J U purse-proud. 

aw ord, arriving at, eloquent, 

pleasing, oration, eloquent. 


To compound nouns a participial adjective 
ls sometimes added, and the word formed by 
lt may be considered as an adjective, or as a 
denominative noun; thus ^^ JL. eating the 

pi operty of another man , or one who borrows 
and never pays. 


(3) Of Verbs. 

Deiivative verbs are formed from nouns, ad¬ 
jectives, and other verbs; as 

^mentation, to dispute. 

fj«j spittle, Uy (o spit. 
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4^* understanding, 
sown, 

l> y*- to be joined, 
to be cut, 

Lta t*Jb to be bound, 


Ues**" to understand. 
LbwjJ to be sown. 

to join. 
lb’ & to cut. 

Ua> «a> b to bind. 


The most useful class of derivatives afC 
those denominated causals: they are forint 
by adding or inserting I or 'i ; as 


to speak, 
to run, 
Lbloj to hear, 


l> & to call. 
b 1 to make run. 
l> Hoi to cause to hear. 


LuC^. to shine, b to make a glitter. 

to understand, b bs'**' to cause to understand • 
UGj to hang up, Li &I) to make hang. 

Roots ending with a long vowel take ‘i a11 ^ 
shorten the vowel; as 


b 1*/ to eat, 
lb d to give, 
b^aj to wash, 
Ujj to weep, 


b’V to feed. 
b Jlti to came to give. 
li to make wash. 
b ] jj to make weep- 


CO 


'V to speak , makes U to be spoken or 

Sometimes it is changed to J| and in neli 
verbs ^ is occasionally inserted, to gi ye 
verb an additional meaning; as to & 


fled- 

utei' 

the 


>nt? n 
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^ to cause to enter; UU. to be hot, U U. fo 
burn, u y*. to cause to burn. 

From the above examples it will readily be 
perceived, that monosyllables become dissylla¬ 
bles when made causals, and that dissyllables 
remain such by dropping the ( ') or last vowel 
of the verbal root when (\) is added. 1 is the 
mflexion most commonly used in the formation 
°f causal verbs : it and ^ seem to be substituted 
Principally for the sake of euphony. 

Compound verbs are of various kinds; the 
following are the principal ones. When the 
impound is formed, only the last part of it 
a dmits of conjugation, and this is the same as 
111 simple verbs. 

1. Nominals. 

These are formed by uniting with the verb 
Un or adjective; as by c^b to converse, 
to purchase, by to shorten. Ex. 
^ • r he has done a very bad thing . 

2. Intensities. 

These are obtained by uniting one verb with 
«>e root of another, as fo eat up, to 
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become, 0315, U to destroy totally , [iy v f to f°^ 
down. Ex. \jt f he fell from off 

elephant. 

8. Potentials. 

These are formed by adding to he clfa 
to a verbal root, or to the infinitive mood of ^ 10 
verb; as Uou 1*4 or [XL* to be able to 
UX*« to be able to walk. Ex. loU ^ 

I cannot eat any thing to day. 

4. COMPLETIVES. 

These add Ijix^ to befinished , to a verbal r °°| 
as UjU' Igf finish eating , to finish dl** 

ing, \x£ ^ £o finish speaking. Ex. ^ ^ ^' 

he has finished his dinner. 

5 . Desideratives. 

These are formed by adding the verb ^ 

desire , to the past participle of another verb' 

•to 

11 * u. l^xi. £0 wA £o write , li* u. U U . to desire J 

Li* u fo desire to die. In compounds 00* an 

v ^ 1 r for* 11 * 

are employed, instead of the irregular ^ 
if and ]y> Ex. l*> U. U U* ^ 0 ^ Uo t^h e de 
or was upon the point of going to you • 
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6. Frequentatives. 

These add uy to do, to the past participle of 
Mother verb, and generally signify the habit of 
doing a thing; as by b! to make a 'practice of 
coming, iybU*~ to make a practice of going, 
to make a practice of watching. 
^ x * he is constantly 

coming to me. 

Sometimes another verb is employed instead 
^ y to do ; as U L£ JJb u;^ wl we 

7nust think seriously on this subject , 


7. CONTINUATIVES. 

These are formed by adding UU to go and 
S *° remain, to the present participle of another 
Ver b; as bUi^ to continue weeping, Ua, buy to 
c °ntinue reading. Ex. -j ;u» n .: ,1, _ 

Woman going to the burying-ground, 
Weeping. 

8. Statisticals. 

Se piefix the inflected form of the pre* 
sent participle to another verb; asb-^^v 
to ? un weeping, i. e. in a weeping condition. Ex* 
uJ. 1 % <331 *. j le is d 0 i n g nothin hut 

turning over the leaves . 
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9. Reiteratives. 

These are a repetition of the same ver^ 
•with some trifling alteration in the last: 
are an exception to the general rule, being c ° r 
jugated alike in both parts; as U!^j to c ° n 
verse , UU# UgXj * to see. Ex. ^is a>jj 
he is examining his accounts. 


10. Double Compounds. 


rW 


These are formed by adding to two ve] 
roots, the verb ly to do ; as ^ to oat ° n 
drink. Ex, bf ^ a ly he having bathed 
ivashed himself , came. 

What are called Inceptives, Permissb e ^ 
Acquisitives, &c. are not properly comp° lin 
verbs, since they consist regularly of two vei’b^ 
the one governed by the other in the infin^ 1 ' 6 
mood; as & JUXju, he began to learn', Lo ^ 
gave ^emission to go -, bb he obtainedp ei 
mission to go. 





APPENDIX. 


(!•) SPECIMEN OF PARSING. 

y JJ)1 'J* *J/ ^3 <L L-j ^ 

. ^ ^ ^’/ *->V i_<Lji u-u y^j,! y* / jv 

*7* S’~?' ^ t£jh ^ Llfjl * .. j 

^ ^ - ^- j <~-jtr° dL.eL)^~ S ^f } JL dU J 

^ . uy > ^ ^ 

■* 5 c—j£ £ LSf“jJj)\ US ihj« ^ £ £ -| 

fttfo, a numerical adiectivc 

‘ing. See pp. 25, 28. J S mg Wlth the noun follow - 

U^> women, a common noun of the sccnnri , . 

minine gender, third person nlnvoi d declension, fe- 

verb t jAfJ P l t mi/ht bl’ T™'™ Case t0 the 
number. f£ ]6 might have be ™ in the singular 

^<Z’^:r Ca ' a " jmiVe ’ ^ ™ tbe following 

U-J cm, a common noun of the first I l 
-line gender, third person singnW^T^ 

Sec P ;: P ;f i0nS0Verningthe mas »'™ possessive 

^'e. h tZ^[u. mSelV - S ‘ “ reci P rocal Pronoun, locative 

^/Pt^ndioUve 5 mood ^’ 8 Jcom P ound verb, from 
plural, agreeing W i thth , mp f rfe p t tense > person 
and, conjunction r. nominatl ve case ju.ac p. 67. 
following one. See^.Vd & ^ precedin £ verb with the 
*!P evidence, a commnn'r,.’ 

nuline gender, third person” - the i*"* ‘ lcclen sion, mas- 
verned by the verb foll owin g g®“ p!’ 22 / ,eCtiVe Case > S°- 
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not, an adverb of negation. See p. 61. and 74- , e 

did place or give, a regular transitive verb, aC ^ 
voice, indicative mood, imperfect tense being 
derstood,) third person plural, agreeing with the noi»i 
live case Jljf p. 67. .. 

both, an adjective pronoun of the indefinite kindjag 1 ^ 
ing with understood, nominative case to the v 

'oft 

the judge, a common noun of the first declen? 
singular number, possessive case, governed by the 
position ^b See p. 18. . , e 

b to, a preposition governing the masculine pos» e 
case. p. 75. tiv e 

went, an irregular intransitive verb, of the indie ^ 
mood, perfect tense, third person plural, feminine g en 
agreeing with the nominative case See p. 67* ^ 

and, a copulative conjunction, connecting the pr ece 
verb with the one following. - eC . 

justice, a common noun of the first declension , 0 ■ 
tive case, governed by the verb following. Vide P'^jye 
desired or demanded, a regular transitive verb, ^ 
voice, indicative mood, perfect tense, third person p_ 
feminine gender, agreeing with the nominative 

P. ^7- ) 

by the judge, a common noun, &c. of the insJ 1 ^ 1 
tal case, governed by the following verb. Vide p- v ^ 
to the executioner , a common noun of the first u ^\. 

. sion, dative case, governed by the following verb- P* 
it was called, a causal verb, from Uly to speak, i n 1 
mood, perfect tense, third person singular, niasculh ,e 
impersonally, vide p. 21. fob 

jj and, a conjunction, coupling the preceding with 1 1 
lowing verb. . et $ooh 

b by commanded, a regular transitive verb, indicate 
&c. like the preceding verb. . eS eflh 

£ a connective conjunction: in such cases as the P j n t 0 
idiomatical in its use, and incapable of being ven e Ac ; n $ e 


asejf 
men' 


English, 

sentence. 


> as to correspond with the other 


words i 11 
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U-! an adjective pronoun of the demonstrative kind 
agreeing with the following noun. p. 39. 

<L<L j child, a common noun of the first declension, posses¬ 
sive case, governed by the following noun. Vide p. 18. 

^ two, a numerical adjective, agreeing with the noun that 
follows. 


parts, a common noun of the first declension, plural 
number, objective case, governed by the verb S Vide 
P- 70 & 22. J 

7 wake, an irregular verb transitive, imperative mood, com¬ 
mon form, second person singular, agreeing with the 
case y understood. Or it may be considered as the past 
indefinite participle in this place, p. 67. 

one, a numerical adjective used distributively, (vide 
P- 29.) the objective case, governed by the verb J 
P- 21 & 22. *- 

to both, an adjective pronoun of the indefinite kind, 
dative case, governed by the succeeding verb. 

give, a regular transitive verb, imperative mood, com¬ 
mon form, second person singular, agreeing with the 
^nominative casey understood, p. 67. 

one, a numerical adjective, agreeing with c^>.y: 
woman, a common noun of the second declension, sin¬ 
gular number, and nominative case to the verb 5 >. y>. 

^ this \ an adjective pronoun of the demons trative ftind 
^agreeing with nominative. Vide p. 39. 

V ^flr W ° r ^u a common noun of the second declension, sin<ni- 
p. JQ™-’ ob J ective case, governed by the participle 

the present inflected participle, from the verb 
a> an T* agreein S with Vide p. 67. 

"pie, it mavbe Pai ’ t , lcle * When connected with a partici- 
hearingthh. rendered ^ upon S as here J^^^upon 

c^n a S r f ing with 

" mood, perfect te„s“ ird' ’ mtr “ usit f lve > indicative 

der, agreeing wUh ihe n^ T f ? minine « e “- 

■ ^ r> y the 0ther > an “djective pronoun of till indefinite 

H 2 
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kind, singular number, instrumental case, governed by { 
verb Vide p. 20. 

a complaint, a common noun of the second declension n ° 
minative case to the verb 

wus commenc ed, a compound verb, active voice, i n 
" cative mood, perfect tense, third person, singular ^ 
ber, feminine gender; and agrees with the nomin atlV 
case Sjji p. 67. 

a connective conjunction as before. 

for God's, a common noun of the first decleu sl °' 
possessive case, governed by p. 10 and 18. 

^jake, a preposition, governing the masculine 
case. p. 75. 

c—j^r 0 a personal pronoun, possessive case, used a 


; S K e 


jectively, and agreeing with the noun S J p. 


25. 


S j child, as before. 

two,parts, as before. 

do not , an adverb of negation, always connected ^ 
the imperative, p. 61. 

£ make , as before. The imperative in this place. ^ 
j the child, a common noun of the first declension 
jective case, governed by the verb following. . ^ 
a personal pronoun, 1st person singular, nonii na 
to the following verb. 

Jhj not, adverb of negation, p. 61. 

do desire, a regular transitive verb, active v ^ 
indicative mood, present definite tense, first person sin 

Inn nn/1 nn-i.nnn .. • . . A tT*,ln 1 


lar, and agrees with the nominative case 


v ott e ’ 

ng u ' 

6l- 


“ . -—e Jk* vide j 0 n, 

t0 the judge, a common noun of the 1st declen 


dative case, governed by the verb lyt> p. 70 and 7 1 - ^ 

certainty, a common noun of the 1st declension, n ° 
native to the verb |yt> s6f 

lyfc teas, an intransitive verb, indicative mood, perfect 
third person singular, and agrees with, its nominate 

P-67. 

& a connective conjunction, as before. ca ge, 

ij’i-j child's, a common noun as before, possessive 
governed by U Vide p. 19. 

U mother , a common noun, of the second declension 
native case to the verb ^ 
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this, an adjective pronoun of the demonstrative kind 
;vi th the emphatic particle <_j* affixed, agreeing with the 
KounL Vide p. 39. 

v/w, an intransitive verb, indicative mood, present tense, 
third person singular, agreeing with the nominative case 
,J Vide p. 67. 

* ^ le child, as before: here the dative or objective case, 
governed by the verb p. 21. 

^ to her, a personal pronoun, third person singular, dative 
^case, governed by the succeeding verb. p. 21 and 22. 

" ivas delivered, a compound verb, active voice, indi¬ 
cative mood, perfect tense, third person singular, used 
^personally. Vide p. 21. 

Ji and, a copulative conjunction, coupling the preceding 
^th the following verb. 

the other, an adjective pronoun of the indefinite 
verb ^21 ° r ° bjeCtive case > governed by the following 

with a whip, a common noun of the 1st declension, 
elliptically for governed by the participle 

following, p. 23. 1 1 

having beaten, a past indefinite participle, agreeing 
the instrumental case understood. 

Wast dismissed, a compound verb, active voice, indica- 

JL™* P? rfect tense > third P er son singular, used ira- 
I nally, hke the preceding. Vide p. 21. 


(2.) GRAMMATICAL TERMS, 

. . In the order of the parts of speech. 

GRammar > or etymology and syntax, 


orthography. 

'fgsr*'*■**»*. 

a letter. 

0 , r » short 

vowel. 


a long vowel, 
moveable. 

^ quiescent. 

a consonant. 

a nasal. 

or kali’ pronunciation. 
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euphony. 

orthographical 
marks, as '> > 

|-JA> apocope or elision. 

nunation, or the use of 


part of speech. 

4 —or u_ 5 y>- an arti¬ 
cle, or any detinite word 
that serves its place. 

^**1 a noun. 

i—syoy* a noun with an ad¬ 
jective. 

4— declension. 

declined or inflected. 

4 —jundeclined, 
gender. 

masculine gender. 

feminine gender, 
of the masculine gender. 
yo of the feminine gen¬ 
der. 

Aixo number. 

axui’ dual. 

4 or As-lj singular num¬ 
ber. 

plural number, 
case. 

J^(i nominative or instru¬ 
mental case. 

a genitive case. 

i—s LL« the governor of the 
genitive case. 

ajdb_s’Lde the genitive case. 

the dative, objec¬ 
tive, ablative, and locative 
cases, or 


the dative, 
the accusative* 
the ablative. 

Ijo the vocative case. ^ 
of the vocative c8 ^ 

signs of a case? 

as Kthesignofthege nlt )( , t . 
<uic<— sjk**) the noun com 1 
ing others with it. ^ 
<—the noun or 11 
connected. 

an adjective* ^ 
a numeral adj eC ^ 
(JjuoaJ^ixo comparati^ 


gree * • 

(jukUxo superlative » 

a personal pronofl^ 

cor on j:> ; 

i. e. masculine oi i ei 

as, I, thou, &c. yd* 

a relative pf ,.q' 
JyoyriLo^ a cor reflate 

noun. 

r l v i3U r l an interred 
pronoun. . pj-O" 

a demonstrate 

noun. 

. the a s‘^tiii i ’ 
demonstrative, as r- ^ 

. . i i « 


;l r l the rem» te ’ 


jod el 




that. 
yC> or 

pronoun. 

J>*i a verb. .;nve* 

verb 

" jilJ^iaverb intra * 1V ^ 
a ca 

with two objects 
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a verb with 
three objective cases, 
an auxiliary, 
or sActiu regular. 
ST 1 ^ ^’regular. 

U* defective. 

^ negative, or with a ne¬ 
gative. 

^V 1 *' conjugation, 
voice, mood. 

active voice, 
passive voice. 

cjp tense. 

0 present tense, and 
present definite. 

th e imperfect 

tense." 

Sgf-* past tense. 

the perfect. 

■ the perfect defi¬ 

nite." 


‘^ s ^oU the pluperfect, 
the futures. 

** iniperative mood 
Sthe respectful 
Perative. 

the potential n 
Present tense. 

the subjunctive m 
^ t mflni «ve m0 o< 
Present particir 
Sr'P^ect panic! 

^r PaSt “ defi ^ 

l^i-o first person. 

second p er ; 
S-"'# third person. 

1st person sing 


1st person plural. 

2nd person sin¬ 
gular. 

2nd person plu¬ 
ral. 

3rd person singu¬ 
lar. 

3rd person plural, 
thefirst syllable, or an¬ 
tepenultimate of the verb. 

the second, or penul¬ 
timate. 

sMf'l thethird or final,as seen 
in the word J.*i 


tM origin or root, 
derivation. 

^y**x« derived from. 
]a ^ simple or primitive, 
compound, 
noun of agency. 

^ 1 ^Inoun of instrumentality. 
U^ r l noun of place. 

abstract or concrete 

noun. 

verbal noun, 
diminutive noun. 

1 —indeclinable word, ad¬ 
verb. 

adverb of quality. 
uj^/ 1 —adverb of time. 

adverb of place. 
a(1 verb of manner. 
v-jLs^IuJ^ adverb of affir¬ 
mation. 

or adverb of 

" negation. 
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— 9js- a postposition. 

<—a conjunction. 

<—.aiacuJ^ a copulative con¬ 
junction. 

do a disjunctive con¬ 

junction. 

Go uJys- an explanatory con¬ 
junction. 

1 a conditional con¬ 
junction. 

=- a consequential con¬ 
junction. 

an interjection. 


an expletive, 
iaj, construction. 
tLilo (jyti - kAcL s rule. 

aAcli’ ungrammatical* 

.—idiom. 

expressed. 
JU understood. 

<—omitted, 
emphasis, 
emphatic. 

SjAsr* limited, dcfi 110 ^* 
unlimited, an 

ed. 


(3.) DAYS IN THE WEEK. 


j)y 1 Sunday. 
Monday. 
Tuesday, 
ajj Wednesday. 


Thursday. 

Friday. 

Saturday. 


# 8 ® 


(4.) MONTHS IN THE YEAR. 


lik'&iJUtf October. 


^1 November. 
December. 
January. 

February. 

March. 


^Lou April, (beginning from 
the 10th*: so the rest.) 

May. 
ajUl June. 

July. 

August. 

September. 

* When the sun enters the first degree of Aries, allowing for the P reC 
the equinoxes. 


■ssi 01 * 









PART II. 


A 7<D<B4ltBW!fa4lIiro« 


















PART II. 


CHAPTER I. 

OF NOUNS. 


OO IRREGULAR MASCULINE NOUNS. 
H. LILyf>.} ukhrot, a walnut. 


*• I admee, a man or wo¬ 
man. 

*^->'^1 ispat, steel. 

A * us* 0 ’ 1 u fee, a serpent. 

T - \ oolush, the leaving of 
a superior. 

B - umawut, the inspis- 

te( I juice of the mangoe. 
P * bali *h, a pillow. 

L ^°J^ antj a s ^are,a weight. 
p. Z»oo^, an idol. 

P. bufcht, fortune. 
p - \j^sibukhsh, a share or gift. 
*• bilusht, a span. 


p. bund-o-bust, set¬ 

tlement, regulation. 

H * boot, a kind of pulse* 

s. ^A)ysJ bhoot, a demon. 
s * bait, a cane. 

11 • baint, a handle. 

H * bp out, cutting out 

of clothes. 

Kt. jpat, breadth (of cloth 

or a river) ; tow. 
p. padash, retaliation. 

h. ^J'^panee, water, 
s. pit, bile. 

h. cJLo^wt, a shutter ; cloth 
u. CLjj { purut, a fold, a stratum. 


l4°T.trTSVtrV Ara J ic ' P ' f » H. for HWec s f s 
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H. pulling posh, a 

counterpane, 
p. \z*~ufipost, skin, 
p. ^ py, the foot. 
h. CL-jo pait, the belly. 
a. taboot, a coffin, a 

bier, ark of the covenant. 
h. task, cloth of gold, 
brocade. 

a. CL-sr 5 tuht, lower part, 
p. cl-s^ tuklit, a throne. 

r. ( turkush , a quiver. 

a. toot, a mulberry. 

h. CLJ tat, canvas, sack¬ 
cloth. 

h. C->uj that, the frame on 
which thatch is put. 
h.CLvUj tamt, ripe fruit of 
the Kurul, speck on the eye. 
a. suboot, firmness, con¬ 

firmation. 

p. e i^-jooft, a pair. 

s. {JL~«£^jumghut, a crowd, 
p. [J^^josh, heat. 

h. i JL^jZ^jhoormUt , do. 

H. ^j^jee, life, soul, 
p. chup-o-rast, 

unsteadiness. 

r* chirkut, dirt, filth, 

ii. CL choorkoot, pow¬ 
der. 


s. CL-a^*- chowkhut, frai» e ° 
a door. 

h. CL-2^u>- chhupur-khri ) 3 

bedstead with curtains- 
f 3 

s. chyt, name 0 

month. 

a. huzrut, his hono u ’ 

or highness. 

p. khurgosh, a h aie ' 

p. khurosh, a ciaS ^ 

tumult. 

p. khushkhash, P ^ 

py seed. 

p. (m. /.) khulish’ 

terruption, suspici 011, 

4 . 

of honor. , nP 

, the P laC 

4. khuwasee, tn 1 ^ 

behind a great man oU 

elephant. 

p - khwan~p° s ’ 

vering for a tray> a 
lid. 

s. cloIj t/aw^, a tooth- 
t>. duruklit, a tiee 

a hand. 

». dusht, a desai* 

>. dost , a friend- . 

>. the should^ 

, £M*,***#*f 

.iLlra V ut,»st^ 
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P. C-o-, rukht, goods and 
chattels. 

11 • ruhut, a wheel for 
drawing water, 
s. ra i t , see d ( S per m a.) 

p - L ry raish, a wound, mat¬ 
ter. 

zu r-buft, brocade. 

S ’ sathee, a companion. 

s ’ us^ sa thee, rice produced 
In the rains. 

P ' sur-posh , a cover. 

P * suri-gosh , the ear. 

P * lA/" surosh, an angel, or 
heavenly sound. 
p ‘ suraish, glue. 

soot, thread j sot , a 
spring. 

P * siyah-gosh, anani- 

mal (7eZis Caracal.) 
s - sAaZee, rice, paddy. 


A. foolish, obscenity. 

A * U~ff urs hj a carpet. 
a. q oomash, manners, 

trifles. 

P* kibreet , sulphur, 

p. foVitf, a sown field. 

a. koomyt , a bay horse. 

a. koonisht, a Christian 

church, idolatrous temple. 
H * koot , a survey, a task, 

a guess. 

h. &ot, a fort, 

n. 'JL^i^khoont, a corner, ear- 
wax. 

n. MatV, afield, 

s. fc eet) dregs of a lamp 
or huqquh, an insect. 
p ' 'J^-, d )girdpaish,M round, 
circumference, 
n. girgit, a lizard, a 

camelion. 


* ^_r shurbut, beverage. 
p - LAi shoosh, the lungs, 
p. tusht, a lar ^ e bagon 
A ‘ t-r a folding. 

A - ^ ^ fully, anger. 

A. Jije ursh, a roof, a throne. 
A. if reeU ;ir|y tWng 

frightful, a spectre. 

A. ijlUz i S h } pleasure. 
a. <j£c ghush, a fainting. 


r - L ^ gosh, the ear. 
p. gosht, meat, flesh. 

p - ^ g°z> a ball, 
s. n. cJL?t?^gAat,a landing placej 
manner, want. 
h. LiL*iy& ghoont, a gulp. 

s * ^ g hee > clarified butter. 
s * geet , a song, 

s. ^Uat, an Arabian 

P ’ hikht, a bit, or piece. 

B 2 
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s. mash , a kind of vetch 

(Paseolus max.) 

A. mu bnee,a. foundation, 

s. murkut , an emerald, 

s. murghut, the place 

where Hindoos burn their 
dead. 

r. mooqqysh , brocade. 

h. mulut, a worn ru¬ 

pee. 

s. moot , urine. 

s ‘ m °tee b a pearl, 

p. tnosh, a mouse. 


p. numitshf a kind 0 

food made with milk* 
p* i jZy nosh , a draught? 

present. 

p * u~^ naish , a sting, a P llpC 
ture. 

a. wuhsh, a wild beast* 

p* wuqt, time. 

A * bosh, sense, mind* 

a. yaqoot , a ruby* 

a. ( _ 5 a«j yumunee , a cornel*® 
p. yoorish, assault, 111 

vasion. 


(2) ARBITRARY AND IRREGULAR FEMININE N0l/N S ‘ 


r. i__?T water, lustre, edge. 

A. IaL) ibtida , beginning, 
p. abroo, the eyebrow, 

p. aZ>roo, honor. 

h. the chorus of a 

song. 

h. J oopns, offensive smell, 
rottenness. 

h. tjj'Jl ootarun , a fragment, 
cast-off clothes, 
n. lU. ' o utkul, guess, opinion. 
h. oothaw, act of ap ¬ 
pearing. 


h. ooth-Z»yth, re st ^ eS 

ness. 

a. cW ujul, death. 
a. ijlns, act of sitting 

a. ad^l ihatuh, an inclos^' 
a. As-! iikhxiz , a taking j 
an objection. 
a.^-T akhor, refuse, oil 
a. ldl Mcfa, payment, coq u 

try. 

a.^Gj! udbar, calamity* ^ ^ 
n.yy&j] udhotur, a d fle k lfl 
of cloth. 
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A * tW uzan, summons to 
Prayer. 

P ’ ijj ' arzoo, desire. 
p - nrzeez, tin. 

A - urz, the earth. 

H, j' ar, a screen; uv, conten¬ 
tion. 


H 1 t 

• u'J 1 ooran, act of flying. 

H • urung, a manufac¬ 

turing town. 

p -T 

'J 1 az, avarice. 

P \A • 

'Jj' tzar, drawers. 

A ‘ Oj) uzul, eternity retro- 
s pectively. 

s ' tj* 1 as, hope. 

A * mas, foundation : a 

pedestal. 

Al ^^l istida. request, de¬ 
sire. 


* st i r za, desire to 
please, alacrity. 

r^"' lstlkrah > aversion, 
rel *ctance. 

be b 

assistance. ^ 


p - ^ asteen, a s l eeve> 

*• asi !/a, a mill. 

A - ishtiha, hunger. 

A - ittila, information. 

A - uo\jXz\ iutiraz, objection 
°PPosition. 


A * iftira, calumny. 

p.^J] m.f. ufsur, a crown, 
or diadem. 

A - ^ ufeem, ufyoon, 
opium. 

a. iktifa, sufficiency. 

a. *J/I ikrah, abhorrence, 
aversion. 

A.jX^S) ukseer, alchemy, che¬ 
mistry. 

s. \ZJ~\ a g, fi re> 

A * ^ al, progeny, race. 

T * oolaq, a kind of small 

boat. 

A ' iltija, a request, re¬ 

fuge. 

a. m . £ Utimas, a be¬ 

seeching, or praying. 

H ’ ooljhun, involution, 
complication. 

A- ulkhaluq, a coat or 
garment. 

P - ali f bay, the alpha¬ 

bet. 

h. cL<jJ! ulung, side, way. 

s* ulol, gambol; also?<foJ 
kulol. 

a. ^Ul uman, favour, securi¬ 
ty* _ 

p. J-.T amud, arrival, income j 
also aw ud-arnud, approach. 
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A. oIaJ imdad, help, suc¬ 
cour. 

H. djOj oomung , transport, 

p. AjuJ oomaid, or oomyd, 
hope. 

a. <jT aw, time. 
h. I an-ban , spirit, pride. 
h. Uwl umbiya , a small un¬ 
ripe mangoe. 
a. Lyjdl intiha , end. 
s. oonchas, height, 

s. indrayun , colo- 

cynth. 

h. <£gXJ1 awM, the eye. 

H. UGI ungiya , bodice, stays, 
p. jlj 1 awaz, sound, voice. 
h. op, ornament, po¬ 

lish. 

H . ojhul, privacy. 

h. os, dew. 

s. ookh, sugar cane. 

A . owlad, children, de¬ 

scendants. 

H./f ooloo, grass used for 
thatch. 

s. oon, wool. 
h. Ujl oona, a kind of sword. 
H. oongh, nodding,sleep¬ 

iness. 

p. i\ ah, a sigh, alas! 


a. I ihtimam, ditig^ 1 
solicitude. 

p. Jbl ayal, or yal, a hor se 
mane. 

a. liol eeza, pain, vexati° 0 ' 
s. <%b baph, steam, vap° ur 
p. i>b bad, wind, 
s.^b bar, time, 
p. s^b bargah, a court* 
h. *jb Z>arh, a flood, 
s. ^j*.b bas, scent. ^ 

g. JjOub basuleeq , the 
vein in the arm. 

h. \Lf j bag, a bridle. ^ 
ii. jjSfb bagdor, a l° n ^ 1 

to lead horses. 0 f 

h. bal- chhwr, u a ° 

a medicine or perfm 11 
s. yb baloo, sand. 
p . ^b baleen, a piH oVvr ' 
p. j»b bam, an eel. 
p. j!.X«b bamdad, aui° ra 
h. i^AJb bank, ornam en 
the arm, a dagg er * jj. 

h. lL& j bang, voice,pro^ 
s. teib bank, the arm* 
s. jb bao, wind, 
p. sb bah, virility* 
a. buhs, argume ^ 

a. js& buhr, a fleet, m ctl 
a bay or sea. 
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p * ijj'H budur-roiv, a drain, or 
sewer. 

H. budhiya, a bullock, a 

castrated animal. 

bur , the bosom; burr, a 
wasp. 

p - bur^amud, informing 
a gainst for bribery, &c. 

P * d j^f. bur-awurd, estimat¬ 
ing expense. 

p * **ji m. f. burduh, a slave. 

p * < *- 9 ^ burf, ice, snow. 

A * Uj! burq, lightning. 

^ boor, vulva. 

S * jty burbur, muttering or 
speaking as in a delirium. 

p - $ buzm, an assembly. 

H * bisahun, offensive 
smell. 


booud, distance. 

p - d* bug/ lu i 3 the ari 
embrace. 

A * ^ buqa, eternity, dura 

H. Cf 1 7 V 

• ■ huh, huh 

prattle. 

a-/; hikr, vi,-g itlity- 

A. h hula, misfortune. 

*“• ^ boolbool, a nig 
gale. 


H - r> bum, a spring of water 
a fathom. 


p. ^ boon, a basis, root. 
a. to bina, a foundation; also 
boonyad . 

bunjur, waste land. 

T * ujXu bundooq, a musket, 
s. bXj boondiya, sweetmeats 
like drops. 

p. bung, an intoxicating 

drug, hemp. 
p. o bo, smell. 

s teay boojh, understanding. 
h. bol-chal, conversa¬ 

tion. 

s. boond, a drop. 

buhar, spring, beauty. 
k booharun, sweepings. 

H * s - bhul, point of a 

spear; forehead, m. a bear. 
H * bhubhuk, bursting 

forth of water, fire, &c. 
s. bhusurn, ashes, 

n. buhul, a carriage, 

s. bhundmr, provi¬ 

sions laid up for years, 
s. bhunuk, a low, or 

distant sound. 

11 • jyV bhor, dawn of day; 

bhoor, charity. 
h- jyti bhoor, sandy ground. 
h. boohh, hunger, 

s. dtf bhool, forgetfulness. 
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s. (jj# b/iown, the eye-brow. 
h. -fig bheer, a multitude^air, 
sheep. 

s. bheekh, begging. 

a. buyaz, whiteness, 

a blank book. 

h. bythuk, a seat,a sit¬ 

ting-place. 

p. baikh , root, origin. 

a. buying and selling, 

commerce. 

s. ^ been , a stringed instru¬ 
ment. 

h. jb pax, a scaffold. 
h. pakhxxr, iron armour 

for a house, &c. 

11 • pag, pugiya, a 

turband. 

h. <J ! jpal,(m.f.) a sail, a small 
tent. 

h. i j& putkun, a knock or 
fall. 

n• puthiya, a young full 

grown animal. 
h. y&i puchchur, a wedge. 

puchhar , a fall, a 
winnowing. 

n. purtuly the baggage of 

a horseman. 

11 * P urc 'by handle of a 

shield. , 


h. poorchuk, decM 

, trick. 

s. purukh, examina t ' oI,, 

trial. 

P- pur gar, (vn.f.) ap a ‘ r ° 

compasses. 

p . [5^. purwa, fear. ^ 

s. pui'hun, the act 0 
reading. 

h. jmriya, a 

calf. 

p . puzawa, a brick-k^ 11 

p. <Xw» pusund, choice. 
p. pushm, wool, hai r * ^ 

h. J*G pukhal, a larg e hh 
for carrying water. 
h. jX> pukur, act of seiz ur J ^ 
h. ^(*6 pukhawuj, a kl11 
drum, a timbrel. 
p. pug ah, dawn of ' 

p. puluk, the ey.e-1^' 

p. xLb punah, protection 
fuge. 

s. pindol, kind of 

earth. _ 

wate r 

h. poiv, ace on dice, 
ing-place, dawn, 
s. jy pootval, straw- 
p. i^Jl&^poshak, dress, 
ing. 

s, poonchli , a tail* 
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H. CJJLjj phanfc, a slice or 
piece of fruit. 

,jW } phuk, phubun, 
ornament. 

phutkar, curse, remo¬ 
val. 

phuriya, a kind of 

bordered vestment. 

H ’ ^ phooriya, a sore, a 
Pimple. 

H ‘ phoonung, top, 

summit. 

11 ’ phoonk, act of 

blowing, notch of an ar¬ 

row. 

S * A-^. phonhar, small drops 
of rain. 


11 * phaink , throw, 

cast. 

P ‘J^ piyaz, an onion. 
s * U-^.piyas, thirst. 
puyal, straw. 


peeb, pus, matter. 

s * Sir hj the back * 

r - * ^ pakhuk , a ball 
thread. 


H - V* P e ™M, riceg ruel . 
s - pee r, pain. 

paishwaz , a gown , 
female dress. 
a * ^iipeek, betle spittle. 


p - pykan, head of an ar¬ 

row. 

h. paintb , a market. 

h. ^LXiM peenuk, intoxication 
from opium. 

h. >jaing, exertion made 

in swinging. 

p- ^ peek, grease, tallow. 

p. tab , power. 

s. p. t^J!J ta/c, a glance; a 
vine. 

s. m. f. tant , cat-gut 

sinew. 

p. »ti‘ a plait. 

p. a fever; tupi-diq , 

a hectic fever ; tupi-ghib , 
a tertian fever. 

tutar, the pouring of 
water, fomentation. 

a. ^ tuj , the bay tree or its 
hark. 

turazoo , a scale, ba¬ 
lance. 

s. turung , a wave, dig¬ 

nity. 

r « tureez, a piece of cloth 

cut transversely. 

H « tuvup, agitation, a 

leap. 

p. ^oo/wwg, a mus¬ 

ket. 


c 
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h. wlA.". took, a moment j tuk, 
a scale, staring. 
a. j\j& tukrar, repetition, 
p. jd'JLX> } y& tugapoo, tug- 
dow, bustle, fatigue, 
r. C-Uo tiluk, a gown. 

tulwar , a sword. 
a. U«o tumunna, a request. 
a. JjU; tummuivwool, riches, 
growing rich, 
r. tunkwah, wages. 

a. tuwazo , humility, 

compliments. 
a. tobuh, penitence. 

t. <-->y top, a cannon. 
t. CJoJ topuk or toopuk, a 
musket. 

p. CJjy toshuk , a quilt, a 
mattress. 

a. ye-jp tuwuzoo, ablution, ar¬ 
riving at puberty. 
a. tuwuqqo, hope, trust, 

r. & tuh, fold; the bottom. 
h. thap, a tap, a paw. 

H. thah, bottom, ford. 

p. gS taigh , a scimitar. 
h. L_>'J tffj9, pawing of a 
horse. 

h. Jo t al, a heap, evasion. 
h. uLlid tank, an iron pin. 
h. tang, the leg. 


h. lJoJ tupuk, sound madeb) 
dropping, pain. 
h. Uw tutiya, a skreen. 
s.yy turtur, chattering* 
h. uLLJ t muk, stitch, 

• „ of 

h. yo t ukkur, shoving 
knocking against. ■ 
h. UC t ikiysi, a wafer, slfl3 
cake of charcoal. 

h. toongar,o r t°° ° 

pecking or nibbling 1 
h. \y to-a, feeling, g r °P^ n 
h. cLUi.-J thithw^, sta ° 
amazed. ^ 

h. t uhuk, paiu 

hard work; a sound* ^ 

h. tw/iM?, housed ifeW 

•i ob " diking 

h. cLUJ th oomuk, w 

gracefully. 

h. (aA* thi%«, a watef'P ^ 
H. tlrnud, tb 

uk , coldness. 3 

th o/cur, » ' 

tripping j so thtffr- .jj, 

H.i/V thong, strike 

the finger or beak. 

, , a k U 10 

ii. theep, a 

lamp. 
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M'j*) t eer, a transverse piece 
in clothes; fair, tune. 

H * tees, a throb. 

B * f* t aim, snuff of a candle. 

A - s una, praise. 

P ’ ^'^)^ja,jae, a place. 

B * jajum jazum, a 

cloth to sit on. 
f. S\S^jadad,jaeedad, 
a place, service, an assign¬ 
ment of land. 

j?^j fl geer,jaeegeer, 
a pension in land. 

p * (in.f.)jati, life. 

janib, a part or 

side. 

p * *^jah 3 dignity, rank. 

p< jubeen, the fore¬ 

head. 

a. (Jj^judwul, ruled lines. 

H. a. jureeb, a sort of 

stick; a measure. 

H * juravntl, winter 

dress. 

A ‘^ JUZa > requital, re¬ 
ward. 

i*. justj 00j seaj.j.j^ 

ing. 

a. A**. jund, a ringlet. 

Pi jufa, oppression. 

H * **fe-jugah, a place. 


a. l^jila, splendor. 
a. Ah s~jild, skin, a book. 
a. y^jilow, a rein ; retinue. 
a. cL=s- jima, copulation. 
a. f^jumu, a congregation, 
collection. 

a. ^SSs^junab, side; majes¬ 
ty. 

a. jinah, a pinion or 
wing. 

a. ^ Xs^jins , kind, race. 
h. ^Jj^joong, collection (of 
books, fyc.), emotion. 
H -j^joar-, flood-tide, In¬ 
dian corn. 

H - jokhim, risk, ven¬ 
ture. 

H - Uf^joon, a louse. 
h. idliy^jonk, a leech. 

A - joou, hunger, 
s. p. joe, a wife; a 

brook. 

H * jfa?* jhabur, marshy land. 
H - jhavun, sweepings, a 
coarse cloth. 
n.Ji^- jhalur, fringe. 

H * *4rF*^jhanjh, cymbals. 
h. y^Jj‘^jha7ik, peeping. 
h. jhutuk , a twitch, 

throw. 

h. jhijhuk, a start, 

c 2 
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•a.y^jhuY, heavy rain; kind 
of lock. 

h. jhiirup, fieriness. 


h. chvpras, a bu c ^' 

badge. fl{ 

h. c hup/cun, a kia ( 


acrimony. 

h. jhiruk, threat. 
h. jhufc, absurd con¬ 

duct, passion. 
h. ^-jhuluk, splendor. 

H. jhumuh, glitter. 

h. 'JLkx^ j&Xg^ jhunuk,jhun- 
kar, tinkling. 

H. jyi^-jhowY, squabbling. 
h. ^Jyt^ jhoJc, a jolt. 
a. jhool, body clothes 
of cattle, bag. 

h. lLLo jhoomuk, an as¬ 
sembly ; battle. 
h. i^JXy^ jhonk, a shove, a 
blast. 

h. c)^p>-jheel, a lake. 

H. jaib, a pocket, 

s. jeebh, the tongue, 
p, U- cha, tea. 

p.^^ jS^- chadur, chudur, 
a sheet. 

h. chas, plowing, 

s. Jl». chal, custom, ha¬ 
bit. 

h. ^ r JU- champ , lock of a 
gun, the stocks, 
p. jsUj- chah , desire. 


coat. 

h. chitwun, sigM 

l00k - w 

r , i taflB 

h. chutan, 

ground, block of sto» e ' 

choodas, lu st ' 


x. Ailpw chirand, sllieP 
burning leather, ha»> 

. 7 

i. <«t chiv, chvc^ 
tion. 

r. chitiya, a bird* j 

>. lLU-js- chushuk, a tast * 

1 gtn 

•. chushm , tae 

h0pG ‘ - w ee* 

• chiq, a kind of 5 

to keep out the g^ e ’ 

. (jU Sj»- chuqmaq, a 
[. paining ° 

c 0 ua° 

chah, chuqachaqi - ^ 
the stroke of a dag's- ^ 

, chulachid, tl,c 0 

tie of setting ° ut 
journey, &c. . eC nl 

. chilmun, a s 

also chilmun. 

chmauUh 'M 

tus of a spinn in & 
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H * choomkar, sound 

made in calling dogs and 
horses. 

p. chung, a claw, a 

harp. 

n.y.Jjcs. chinghar, a scream. 

choan, a dropping. 
p ' cAoft, wood,post,club. 

H ‘ ''“W chooJc, an error. 

Il ‘ chownk , the act of 

starting. 

11 • chhap , stamp, print, 

seal. 

s - chhagul , leathern 

bottle with a spout; a goat. 
11 • J chhal, skin, bark. 

H. jjW cAAan, a roof, a frame 
for thatch. 


H * chhantun, a chip 
s. chharnu, a shadow. 
s * S-^ c/i/mZ>, shape, foi 
«. chhutank, 

Wei ght, two ounces. 

J 'y^f^~ chhoochhoona 
a a musk-rat. 
n.^chhuv, pole ofasp( 
spikenard. 


H -h^ch/mreela, a Uind of 
fragrant moss. 

chhukkur, a slap, a 

blow. 


h. choohul, mirth, jol¬ 
lity. 

h. dihulung, skip¬ 

ping ; also chhulang. 

s. chhuluk , running 
over. 

H * chheep, discolora¬ 

tion, spot on the skin. 

chhair , act of irritat¬ 
ing or vexing. 

H - chheelun , parings. 

H * chheenk, sneezing; 

chhainJc , confiscation. 

11 ■ chaituh, deception, 

miracle. 

t. chaichuk, the small 
pox. 

s * cheekh, a scream. 

cheer, a rent, cloth. 

*•)& cheez, a thing, a com¬ 
modity. 

s * died, cheelh, a 

kite. 

p * cheen, a fold, or wrin¬ 

kle. 

a. hoobb, love, friend¬ 

ship. 

a. ^ hujm, thickness, big¬ 
ness. 

a. hudd, boundary, limit. 

a. 4 ^ hurb, war, battle. 
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a. u£>j=- hirs, avarice, ambi¬ 
tion. 

A. hoosam, a sharp 

sword. 

a. Jwo- husud, envy, malice. 
a. himayul , a sword- 

belt hung from the should¬ 
er; necklace of flowers. 
a. humd , praise. 
a. /m/a, a tree (Lawsonia 
inermis.) 

a. U>- hya, shame, modesty. 
A. (_/ 2 A=- hys-bys, hesita¬ 
tion, perplexity, suspense. 
a. ^*4^- hyz , the menses. 
a. jJli- khatim, a ring, a 
seal. 

khatir, the heart, 
p. CJU- lthak, dust, earth, 
p khahistur , ashes. 

A. s f iuU- khanqah , a monas¬ 
tery. 

a fchubur , news, account. 

A. khurad , a lathe, 

p. khiram , pace, gait, 

p. khirud, wisdom, 

p. khureed , purchase. 

a. «—a^.=v khureef, autumn, or 
its harvest. 

a. khizan , autumn, or 
its falling leaves. 


p. AAwj, a grass (An^ 
pogon muricatum.) 
p. khistuk, lower ^ 

ment. 

a. lk>. khuta, mistake, 

A. U»- khifa, a secret, 
p. khulish, (m-f’) ^ 

ruption, solicitude. 
a. (m.f-) al '° 

of honor. 

a. t>U- khnlq, creation? r 
pie. 

p. A7/o, nature, habit* 
p. khoosh-bo, p er ^^ 

a .khyr , goodness, h ea 
p. t>lt> </«</, law, equity* 
h.^U daroo, medicine* ^ 
s. dark, jaw toot ’ 

grinder. 3 

p. dastan, a st ° r ^ 

fable. 

s. Jto dal, pulse. 
p. cfamg? 5°^ 3 

i of a city. u r. 

s. rfooMtf, doun » 

certainty. ^ 

p. a.j>A doobuor, p 0?tel * 
a duboor , a zephy 1 * 

p. t>.t> doord, sediment* 

> ^ pp£ fle. 

p. „,.*. J durzun, a ne 

p. yjU, J durman, m& lCin 
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p ‘ durood, congratula¬ 
tion, blessing. 

p * dustuk, clapping 

hands, rapping, a pass. 

A ’ dooa , prayer, benedic¬ 

tion. 

p * ^ dugha , deceit, treache- 

p y. 

A '**** d«/wA, time, one 
time. 

p * dokan, a shop, also 
dooJcan. 

H ‘ duldul, a quagmire. 

P * doom , a tail, end. 

At ^ doonya , the world. 

A * !)* duwa , medicine, reme¬ 
dy. 


p - duwadow , labour, 

fatigue. 


p - t-V doa/, a strap, a belt. 

S ‘ doob > a grass (Agros- 
tis linearis.) 


S ' W 1 * *»»•, distance. 

attack,1 ab ou 

s. i_ >!>ja 

- v dha P > a foot n 

sure, as f ar Q 

r as a man 
run without taking bre 

S '>° dhar > edge, a li„ 
stream. 


11 ■ (JijJtej dhandhlil, wrang. 
lln g, trick. 


s. dhuj, attitude, appear- 
ance. 

h. fyjzd dhnrohur , a trust, 
a deposit. 

p * /hdx J duhhex , a portico. 
h. lLUsj dhumuk, noise of 
footsteps overheard, 
s. <^d d/ioon, propensity, ap¬ 
plication. 

s. CJoa j dhunuk , a bow. 
h. u-Jjfcd dhoop, sunshine, a 
perfume. 

s. Jy*d dhool, dust; dhowl, a 
thump. 

h- dhoom, bustle, tu¬ 
mult, smoke ; dhoom-dham , 
hustle, noise. 

h. CJJybj dhonk, panting, 
the asthma. 

P -^ iee ^ (”>■/■) Sight, 
show. 

V -S~ d dair, delay. 
p. CXd daig, i caldron. 
p. d««i, white ant. 
n. CJ15 da£, post, constant 
vomiting. 

H * dal , a branch. 

H * ^ dibiya, a small box. 

H./5 ditto, a belch. 

"• ^ du & a Pace, step or 
measure. 
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dor, a string. 

s. dharus, firmness of 

mind. 

h. CJUy&A dho/wA, a small 
drum. 

h. Jx*A d heel, looseness, la¬ 
ziness. 

a. zubuh , sacrifice, 

slaughter. 
h. «—d, rab, sirup. 
h. a. ras, reins of a bri¬ 
dle ; m. the head, 
s. rakh , ashes, 
s. 0]j ral, saliva, pitch, rosin. 
v.-Jij ran, the thigh, 
s'. rang , pewter, 

p. tj rah , rwA, a way. 

r. rae, opinion. 
a. jjo, rubee , spring. 
a. W/«, hope. 
a. WAZ,support for a book. 
a. 1 A, rida , a clokc. 
a. rudeef, the rhyming 

word of poetry. 
v.jj ruz , a vineyard, grape, 
p. rusudf stores for an 
army, &c. 

a. pMj msm , custom, 
p. ax^ ruseed, receipt. 

A. k®; rwsa, consent, permis¬ 
sion. 


a. xti, rufah, repose. 

ruftar, gait, p acC ' 
:• . writi 


J>\ ruqum, kind, writes 
p. ^ rikab, a stir^' 
a dish. 


. rug, a vein, a re ‘ 


fjruguv, attrition. _ e> 
Aj^ rug aid, pursuit, 
uLLsP, runjuk, P 1 ' 11 ' 


powder. 


-J*. riwaj, usage, clli 

c \ ^ travel!^' 

■yU, ruwarow, ti» vu (ff 

jAy roas, inclinat * 011 


isto^, 


■ j * 

robah, a fox. 

■>j no ' i > soul > sp,rlt ' w 4 

j,,” ro/t, prt' v ' e0 
50A, to boot. 

a/ ro * Mr > ready n, TId< 


s plei ,c 

rownuq , 


,d^ 


rohoo, name o ^ 

, reejh, love, de^ r ' 
reeh, wind. e .. 

reerh, the bac 
mj, raisman, 


raig, sand. 
rail-pa* 1 ’ 




;rowd. 
w, matted 
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H * raink, braying of an 

ass. 

p ’ raiwund, rhubarb. 

H raih, alkali used in 
hashing, and making soap. 
pf u zuban, the tongue, 

speech. 

k 'rfj zuboor, the Psalms of 

David. 

H - zutul, quibbling, chat¬ 
tering. 

zurduk , a carrot. 

P ’ *jj ziruh, iron armour. 

P ‘ fj zuurn, thinking, vanity. 
**’ zughun, a kite. 
p ‘ H zughund, sally, flight, 
levity. 

A ‘ Hi zu b z ^i injuring, dis- 
a Ppointing. 

' Hi zool f> a curling lock. 
p - ij zuloo, a leech. 

™mam, a rein, bridle. 
P ‘ vty zumeen, earth. 

A ' ^ adultery, fornica- 
tion. 

A.jtiJ zoonnar, a belt or eir 
die. 

small 

gun. 

zumbeel, a basket, 

purse. 


p '7*Hi zun J eer ) a chain. 
p * *«&, beauty, orna¬ 

ment. 

a. iXcU sued, the fore-arm. 
a. (jL» saq, the leg. 
h. sagoon , teak wood, 

p. san, a whetstone. 
h. santh, a joining, 

s. sans, breath, sigh, 
s. saiig, a spear. 

a. subeel, a way, a 

road. 

p . ^^sipas, praise, thanks¬ 
giving. 

p. sU* sipah , an army. 

sipur , a shield. 
p . sipoord, charge, trust, 

p. distress. 

s * ^ su j> shape, appearance. 
a. sukha, liberality. 

a. sudd, a wall, a barrier. 
p. H sura, house for cara¬ 
vans. 

h. surah, praise, com¬ 

mendation. 

p. surburah, supply, 

cash. 

a. p. tXs-jwj sur-hudd, boun¬ 
dary. 

p. sur-duwal, reins, 

headstall. 
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s. surson, a kind of 

mustard seed. 

surkar , government, 
estate; (m.) headman, 
s. soorung , a mine, 

subterraneous passage. 
p . sooreen, the hips, the 

thighs. 

n.y» sir, madness. 
h. surahind , a dis¬ 

agreeable smell, 
s. surun, rottenness, 

p. suza, correction, pu¬ 

nishment. 

a. sutuh , a platform, a 

surface. 

a. sutur, a line. 

a. i— asLj suqf, a root, a cano¬ 
py* 

p . sukunjubeen, oxy- 

mel, an acid. 

s. sil, a grinding-stone. 

a. ^JL silah, armour, arms, 
s. sumujh , understand¬ 

ing. 

h. soomsoom , noise of 

wood burning, simmering. 
h. ^yo+u soomoon , hot pesti- 
tential winds. 

swm, point of a 

spear, &c. 


p. t— sunjctf, a bor^ er 
a. jJLw siinnd , signature) P 
p. sindan, an an^* ^ 

p. sung ten, a b a J 

p.^> soo, a side. ^ 

a. d-sJjy* soorunjan, aCie 

cine. 

p. sozun, a needle* 

p. jiyu soofar, (m- S') 
notch of an arrow, & c * 
p. sowgund, an ° at ^ 

s. sowth, dry 

s. j soond, probosd 8 
elephant. 

s. u_aiy*. son/, aniseed- 
s. &$y*t soongh, a sm e ^,^ 
s. soonghun, a 

to smell, snuff. 
p . ij&y" sohun, a fil e * 
a. «wAo, an error- 

h. seep, a Shel \ tel- 

s. w *th, dregs of e 

s.^^y,abed,bed^ 

p. seekh, a spi f ' 
a. s. syl, a ’ a 
s. j»ju. seem, a flat b ean ' ^ 
h. seenk, a Cl1 

grass for brooms- ^jjj, 

s -<^“ seeM,eew ’ fS,' 

p. shakh, a b° 

branch. 
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shakhsar, a garden. 
A * £;•& shariu, a high road. 

S ‘ ^ shal, a shawl. 

P ' (*^ sham, evening. 
p ‘ shan , dignity, busi¬ 
ness. 


p< shub, night. 

p< shub-daig , a dish 

of meat and turnips kept 
° n th e fire all night. 
p> shub-num, dew. 

s hurr, wickedness. 

A - shurab , wine, liquor. 

A - sAwrwA, explanation. 

Pl (*/- *AwWn, shame, modes¬ 
ty* 


A * shirt/an, an artery, 
A ‘ ^7^*" shutrunj, chess. 

A - £-*^ s/moa, light, rays. 

• shifa , cure, recover) 

»Ab/«j, twilight, cc 
dolence. 

shukur, sugar. 

A - OU. shu/cl, shape. 

* ****■*• 

musketry. 

shumshair, a SWo 
** shuh-rug, the g r 
Ve in in the arm. 
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s. sheeshum , a kind of 
wood, sissoo. 

a. Uo suba, a gentle breeze. 
a. ^.txo ^xo soobuh , 
dawn of day. 
a.^xo subr, patience. 
a. CAxsr^ suhnuk, a plate. 
a. IcLa suda, a sound. 
a.juXo sudr, the breast. 
a. shell,a pearl. 

A -f°f° sursur , a cold bois¬ 
terous wind. 

A. sura, the epilepsy. 
a. x-juj sup, a line, a series. 
a. LLo sufa, purity. 

sufeer, sound, blow¬ 
ing a sapphire. 

A " sooluk, sulah, 

peace. 

A.t_'La 50 <>®, crucifixion, 
teasing. 

a. r U^ sumsam, a sharp 
sword. 

a. Jjcixo sundooq, a 

box, a trunk. 
a. Axo S yd, game, prey. 

A. cJwi zidd, opposition. 
a. uy Z urb, a blow, stamp¬ 
ing. 

A. zumad, a bandage, a 
plaster. 


D2 
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a. zumeer , the mind. 

a. Ui \yo zuwa, z,iya, light, 
splendor. 

a. tib, medicine. 
a. ojUL tibabut, practice 
of medicine. 

h.jiJu Jks tubusheer , sugar of 
the bamboo. 

a. jaL tuba, nature, genius. 
a. LlJwUo tublukj a little 
drum. 

a. JU^ 3 tihal, spleen. 
a. turub , cheerfulness, 

j°y- 

a. turuh, mode, manner. 

a .jjo turz, form, manner. 

A. 1 —hja turuf, side. 
a. tureeq , way, manner. 

a. J^aio toofyl, a parasite. 
a. tulaq, a divorce. 

a. tulub , wages. 

a. tuma, avarice. 

a. t-jUlo tunab, a tent rope. 
A.-jflo tunz , mirth. 
a. uJljls tuwaf, encompass¬ 
ing, pilgrimage. 
a zuhr, the back. 
k.Js. ar, modesty, shame. 
a. udun, Eden, paradise. 

a. fjojc urz, a petition. 

A. urooz , versification. 


a. ULc isha, evening pray efs 
a. uta, a gift, a favor. 
a. (Jac uql, wisdom. 
a.^ac oomr, age. 
a. c inan , reins, bridl e * 

a. («—Joe unduleeb, a ^ 
ingale. 

a. Aac eerf, a festival. 
a. mwA, spectacle* 

a.^Uc ghoobar, dust, va P° 
a. lAc ghiza, food, diet- 
a. J bjC gliirbal, a sieve- 
a. ghuruz, design 

siness. ? 

a. ghuzul , an 

P ° em * b o^' 

p . tS^ghoolail, a pell et 

a. Uc ghuna, riches; £ 

a song. 

p. <U=4i fakhtuli, a doV e * 
a. Jj an omen. ^ 
Py^ti falaiz, a fi e ^ 0 
Ions. 

p. fanoos , a 

shade. 

a. giifutuh, victory- 
A.f?? fujur, morning? ^ 
a. )Ai Jida, sacrifice, ra if 
A. ^i furuj, cheerful 

j ° y - . a roH’ 

a. Ay /wrd, a sheet, 
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Ai tf furu, a bough, a 
branch. 

P * furghool, a wrapper, 
a cloak. 

p * furhung, wisdom, a 
vocabulary. 

P ' fury ad, complaint. 

P * S-V/ furaib, direct. 

A. i\^ai fusd, phlebotomy. 

A - J-as fusl, a section, har¬ 
vest. 

a. fused, entrench¬ 
ment. 

A. Aas Jiquh, knowledge of 
religion and law. 

A./i Jikr, (m. f.) thought, 
counsel. 

K ' ^ fulah, prosperity, re¬ 
fuge. 

p * fulakhoon, a sling. 

a. J>*li filfil, pepper. 

a* ^funa, mortality. 

A - O^ifoondooq, filbert nut. 
f° w J) an army. 

a. ^foolad, steel. 

^^fuhmeed, intellect. 

a. qah, a large dish for 

kneading dough. 

iA f i uba > a garment, a 
jacket. 

a.^aj qubur, a grave. 


A - {joi ,« qubz, contraction, re¬ 
ceipt, tax. 

A.^iXi' qudr, worth, quantity, 
fate. 

a. qism, kind, part; 

qusum, an oath. 
a. Lai' quza, fate, death. 
a .Jlas qutar, row, string of 
animals. 

a. quta, cut, shape. 
a. Lai qufa, back of the neck. 
a. JJiii qoolqool, gurgling. 
a. JoOds qundeel, a candle, 
a lantern. 

A.^i qor, a cotton rope, 
tape, twist. 

a. ^ J> qows, a bow ; qoivs- 
qoozuh, the rainbow. 
a. ^ qoivm, a tribe, a sect. 
a. tUi qyd, imprisonment 
obligation. 

p. kabook, a pigeon- 

house. 

p. karud, a knife, 
p. kakool, a curl, a 

lock. 

p. kah, grass, straw. 
s * kupas, cotton. 

a. kitab, a book. 

a. La ufkitubiya, a small book, 
s. kutrun, parings. 
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s. ^ hooch , (m.f.) the bo¬ 
som. 

s. Jts/ koochal, misconduct. 
h. kichpich, mud, mire, 
p. JyCJ huchhol, a cup, a 
beggar’s wallet. 

kuchnar , a tree (Ban - 
hinxa variegata.) 
a. search, labor. 

h. kirich, a splinter, a 

sword. 

s. hirim, a ray of the sun. 

a. hitruh, aversion. 

h. hui'iih , a crash, thun¬ 

der ; koorooh , chuckling. 
h. LX-J kustoora , an oyster. 
h. husuk , pain, stitch. 
a. p. <—a3 palm of the 

hand; foam. 

h. $ hoolanch, a bound, a 
leap. 

p. lLIK kilk, a reed, a pen. 
h. koolhiya, a cup. 

p. xdS kileed } a key. 
p. human , a bow. 

p.^ci' kumur, the loins. 
i». lLXaS koomuk, aid, assist¬ 
ance. 

p. xuS kumund , a scaling 
ladder. 

a. kumeen, an ambush. 


p. koonjushk, a s P a 

row. . 

• / 

h. kunjiya, a 

sty. 

h. ^ hood, a leap, 
s. CJ/ sighing, s ° 

bing. 

p. ^ koon , Podex. 
s. koyul, a cuckoo, 

s. Ma/, the skin. 

h. p. JL£ khan, ^ * 
mine. 

h. khupach, a spH 11 ^^ 

h. kliupryl, a 

house. 

h.jjaJ khudaiv, p ufsU ^ 
h. khurahund, 

burnt grass. 

s. khojh, search. 

kheer , rice milk- 
h. kheel, parchedg ra 

h. kheench, pulH n £' 

h.js^ keech, k eeC ^ 
mud. 

kaisur, saffron- ^ 
s. /be/, a small n a » 

peg- 

h. iUT ««, a plaint** ^ 

5. kainchool , s^ 1 

a snake. 

gajur, a carrot- 
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H. g a d, sediment. 
s - gar top, burial, 

s. <xa>j^ garh, a difficulty. 

gagur, a pot for hold¬ 
ing water. 

s. g-anth, a knot, 

s. gand, the anus. 
p * gaA, a place, tune. 

S- <«- r ^ gwp, gup- 

s hup, chit-chat. 
s ’ ^ guthiya, a sack, pain 
in the joints, a bump, 
s. j(j guihiya haw, rheu¬ 
matism. 

p ->^ goozwr, a passage, a 
ford. 


p. goozran, life, pass¬ 

ing employment. 

s - Trf S ur h a bellowing, 
thunder. 
p * gurd, dust. 
p - gurdan , revolution, 

c °njugation. 


gurdanuk, 
pointers in the Great 
p. girbad, a whir 

P ' «>¥ 8 ^* 01 , (he ne, 
p. 

rons. 


S * a bead 0 f a 

rosary ; gooriya, a doll. 


p * gooraiz, flight. 
h. guvhiya, a pond; g Ur ~ 

hiya, a spear. 

p. goozaf, a falsehood, 

rash speech. 
p * guzuk, a relish. 

p . guzund, misfortune, 

loss. 

p V ^ gooftar, speech, 
p. jCiaS gooft-go , conversa¬ 
tion. 


p. '^}<^gooft-o-shwieed, 
contention. 


p. goolbang, war¬ 

bling, fame. 

s. ^gund, stink, filth, 
s. to^gundh, scent/odor, 
s. uOaou? gundhuk, brim¬ 
stone. 


H * utirgophun, a sling. 

»• ^god, the lap, the bo- 
som. 

P V/ & or i a tomb, a grave, 
p. tfoqpwwd' a sheep,; 
goat. 

n -j£goolur, a wild fig. 
p. <£*!/ goluk, a till, a draw, 
er. 

s. gon, a bag, a sack. 
s-f/ goonj, echo, buzzing 
s - gond, gum. 
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s. guh, a handle. 
h. jh£ goohar, tumult, aid. 
s. 4ghas, grass. 
h. y /<£ ghan, as much as is 
thrown into a mill at once. 
h. ghuriya, a crucible, 

honey-comb. 

H. x^Lghoos-py th, ac¬ 
cess. 

w % ghisun, act of rub¬ 

bing. 

s. ghin , disgust, hatred. 

h. ghunghun , an imita¬ 

tive sound. 

p. sU£ giyah , grass, straw, 
herbage. 

s. lath, an obelisk, 

s. ^ laj, shame. 
h. ^ lad, a load, 
r. i— laf, boasting, vanity. 

lag, enmity. 
h. lap, a handful. 

h. lLLJ lupuk, a flash, the 
spring of a tiger, &c. 
h. lupaitun, a roller on 

which cloth is wound. 
h. lutuk, coquetry, 
n. U3 lootiya, a small pot. 
a. luhud, a niche of a 
sepulchre. 

a. ^ luhn, a sound, melody. 


n.j lux, a string of p eaf ^ 
a row. 

h. U bj luxhiya, a cart; 

hiya, a stone pestle. 
a. y/*J lisan, the tongn e ^ al ' 
guage. 

a. ^ lan, cursing, 
p. Ingham or l u S a 

a bridle. 


a. (id liqa, act of meeting* 
p. aX! luhud , a kick. 

lum-chhur, a 
kind of musket, 
s. y loiv, flame of a candl e 
h. x££ loth, a corpse, 
s. lowng, a clove* 

h. SjJ looh, a hot wind- 


loh-sar, an iron 


min*' 


s.^J luhur, a wave, a 
h. luhuk, glitter- 
h. ^ leed, dung of b° lS ^ 
p. ^ laizum, a kind of 
made for exercise. 


h. x^ leekh, a nit. 
a. JaI lyl, night. 
s.^U mar, a beating? ^ 
ii. AiU mand, a faded c ° ^ ^ 

h. lL&U mang, divi s ^° 


the hair, prow. 
p. AliUi (m. f-) ^ an ^ 1 ’ 
semblance. 
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H> a. I^U maw a, substance, 
starch j dwelling'. 

A *' moobtida, commence¬ 
ment. 

11 ’ maiuk, coquetry, 

ogling. 

A - lU-c J 'Lo misal, misl, si - 
mile, likeness. 

A ’ di* musul , a fable, pro¬ 
verb. 

A * mujal, power, ability. 

A * mujlis, an assem¬ 

bly. 

A - M f?* mihrab , the pulpit, 
or chief place in a mosque. 
a. Jos* muhfil, place of 
meeting, assembly. 
a. viihuk , a touch¬ 

stone, a test. 

A - muddy extension. 

A - uiuduh, praise. 

a. mudud 3 help. 

A * *V noorady desire,design. 
fc-T 1 wiircA, pepper. 

P ’ ^ ot V° nuirdoomuk, the 
pupil of the eye. 

'dMdjo mirdung, a kind of 
drum. 

™urqud, a bcd> a 
grave. 

p * murgj death. 


H.jj^ miroxy a twist, a turn. 
a. j\y+ muzar, a place of visi¬ 
tation, a grave. 
a. mizhuhy the eyelash, 
(plur.) mizhgaa. 
a. musjid, a mosque. 

A.^a^o mistur, a rule, aline. 
a. Aw*> musnudy a throne, a 
cushion. 

a. miswaky a tooth¬ 

brush. 

a. mushuly a torch. 

a. mushq, beating; ex¬ 
ample, use. 

p. mushky a leathern 

water-bag. 

a. musaf, a field of 

battle, the ranks. 
a. misbahy a lamp. 

a. d'Z** mooutad, custom, 
use. 

a. majoon, an electua¬ 

ry medicine, confection, 
a. madun , (m. f.) a 

mine. 

a. muqudy a place to sit 

on, the hips. 

p. i^jvXc mugusy a fly, a frec¬ 
kle. 

s. u JUmilap, agreement, re¬ 
conciliation. 


£ 
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it. J-o-Lc miilmul, muslin. 
a. JjAIo minded , a table¬ 
cloth, a towel, a tur- 
band. 

a. <Jy U muhzl , a day’s jour¬ 
ney, an inn, a dwelling. 
a. (jjiaU niuntiq , logic, ora¬ 
tion. 

a. minqar , a bird’s bill 
or beak. 

a. moivj, a wave, a 
whim. 

n. moochh, whiskers, 

p. J^yyo morchal, an in- 
trehchment. 

H. more hung , a jew’s 

harp. 

s. gy* moonj a grass of 
which ropes are made. 

S. liGj* moong , a kind of 
pulse. 

V.Jyo mnhar , reins, wood in 
the nose of a camel, 
r. moo/iur, a seal, gold 

coin. 

a. fY* moohimrn , important 
business. 

h. muhuJe , odor, per¬ 

fume. 

p* maikh, a nail, a tent 

pin. 


A. meerasj het^' 

patrimony, 
p.^o maiz, a table. 
a. nieezan, a bala* 1 ’ 
scale. } 

p. J^> meel, a needle 
skewer. 

h. myna , a kind ofj^ 

-t , e a 

h. maind, a bank? “ 

der. 

s. nap , a measure* 
A.^b* war, fire, 
s. nas , snuff* 
p. <—i'J naf, the navel* 
s. tL)(j nak , the nose* 
s. ^*^6 nagaisur , a 
(mesua ferrea.) 
p. waw, bread. 
h. Aid wawff, a larg e eaf 

pan> ^ 
h . ' narifvy&h 111 

grandfather’s fainity* 
p. _jti naiv, a boat. ? 

p. i^JyJ nawuk, an aff 
tube, a sting. 
a. ww<6z, the pul se 
a.^AJ wwsr, prose. 

h .jjLsd nichhaivur, 

victim. 

a. ^ wm/io, syntaft 
manner. 
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A* !<Jo nida, sound, voice. 

A*_ nuzr, a gift, vow, in¬ 
terview. 

p - nurd, a counter, back¬ 
gammon. 

P * nurgis, a narcissus. 

a* nus, a vein, a sinew. 

a. nusl, race. 

A * nuseem, a gentle 

hreeze. 

nushtur, a lancet. 

A - S->baj nisab, root, dignity, 
capital. 

nuzr, sight, vision. 

K ' nuztn, verse, order, a 

string. 

p - nufreen, detestation, 

curse. 


p -^flj nufeer, a brazen trum¬ 
pet. 

A * ^ nuqa , purity. 

A ’ ^ history, a tale, 

a copying. 

nuk-seer, the veins of 
the nose. 


. cUC nukail^ the i ron 
camel’s nose. 


P. nigah, a look, a glance, 
care. 


*• ^ numkeen , pickled le- 
tnons. 


p. dyoj numood , a guide, ap¬ 
pearance. 

p. nung, honor, dis¬ 
grace. 

p. !y nuwa, voice. 
h. jly niwar, tape, 
s. now- rutun, ornament 
of nine pearls for the 
wrist. 

p. nuwurd, a ply, a fold, 

p. Jy nol, a beak or bill. 
a. |*y nowm, sleep. 
a. i nuhur, a stream. 
p .jUi niyas, petition, pover¬ 
ty. 

p.yl^jo ny-shukur, sugar¬ 
cane. 

H * naig, marriage pre¬ 

sents. 

s. Alu neend, or need, sleep. 
h. yy naio, a foundation. 
p. wah, bravo ! 
a. bj wuba, the plague or 
pestilence. 

a. ivujh, cause, mode, 

face. 

a. wusut, (m. f.) the 

middle, centre. 
a. wuzu, situation, mode, 
conduct. 

a. li; wufa, fidelity. 

E 2 
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a. Jlj wila, friendship. 
h. hank, a bawling, 

driving. 

s. hui\\, teasing, obsti¬ 
nacy. 

A.^sr* hujo, satire, lampoon, 
s. jSjb hurtal, orpiment. 
n-f> hur, name of a nut 
(myrobalan.) 

h. hugas, tenesmus. 

H. hul-chul, fright, 

tumult. 


s.^ylfc hilkor, agitation 

wave. 

a. lyt> hawa, air, desire. 
h. CJyt> hook, ache, stitch' 
h. Jyt> hool, a thrust, 
p. | *yh haizum , fire-wood* 
a. hykul, figure, 
merit, a temple. 

p. yad, recollection ^ 

mory. 

p. Jb yal, a horse’s m aIie 








CHAPTER II. 


OF ADJECTIVES. 


(1.)—COMMON. 


p - ^ 1 abaci, populous. 

ubka, present (time.) 

A - ubluq, pye-hald. 
p ‘ usf t abee, watery. 

A> ittifaqee, accidental. 

A ' ujnuh, ujnu- 

hee > foreign, strange. 

8 * ^ achchha, good. 

A. ihsan-mund, ob- 

liged, grateful. 

A * uhmuq, foolish. 


Mir,ukheer , last. 
s - oodas, sorrowful. 

^\udkhila,udkhola, 
half blown. 


H * ^ udna, low, mea 
ferior. 

*ST <» -muh, pre 
adorned. 

p. arameeduh, a , 

p. urjmund, b< 

happy. 

*' urzan, cheap. 
4 * Ojy\ urzuq , blue. 


p. I arzoomund, desir¬ 

ous. 

A * urghuwanee, pur¬ 

ple. 

p . **))' azad, azaduh, free. 
p * csjj 1 azaree, sick. 
p . **j) I uzoorduh, afflicted, 
sad. 

p * asan, easy. 

p * asmanee, celestial, 

p. asooduh, satisfied, 

p. ashooftuh, distract¬ 

ed. 

p. ashkara, clear, 

known. 

a. uslee, original, noble. 

a. uzaf, very weak, 

p. I aghushtuh , moisten¬ 

ed, mixed. 

p * ufzoon , increasing, 

p. ufsoorduh , frozen, 

faded, sad. 

P. M/J! ufshoorduh, pressed, 
filtered. 
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p. AuJbi'l iqbalmundj fortu¬ 
nate. 

p. liyii £1 ikka, iklowta , u- 
nique, only, 
s. iUi'l uhaila , alone, 
p. agah f informed of, ac¬ 
quainted with, 
s. ^1 agla, former. 
h. blf oolta, turned over, op¬ 
posite. 

h. ulug, separate, apart, 
p. ajyT aloodiih, defiled. 
p.^AjuI oomaidwar, hopeful. 
p. umeeranuh, lordly. 

h. unieen , faithful, 

p. unduroon, internal, 
p. JJI undu/c ,a little, a few. 
s. b&Ail undha , blind, 
s. UfcoJI undhla , do. 
s. undheeara, do. 

s. lySAil undhaira , do. 
p. awaruh , wandering. 

a. Jjl uwwulj first, best, 
p. sjjjl aweezuh , pendent, 
s. ahunee>ahuneen 3 

of iron. 

p. sjCLJ istaduh, standing, 
s. l&JLi) aiktha, ikuitha, col¬ 
lected together. 

A., eemandar, faithful, 
p. aAbl ayunduh , future. 


A.ylb ba-usur, effectual* ^ 
p.^uAib ba-tudheer, p rU ^ 6 
p.yuJb ba-tumeez, judi c ‘° 

p. ha-mooroo 

manly. 

p. ba-muzuh, delict 0 
p. Ujb ba-ivufa, faithful ^ 
h. ^y^b hatoonee, talk atb ‘ 
p, badee, flatulent 

p. ^y^b baranee , rainy* • 
p. cLbjb bareek, fin e > sli 
a. Jbb Z>aft7, vain, f ut - e 
a. ^b batin, inward* 
a. yb baqee, remaining 
p. i!b Z>a/«, high. 

s. %yb banjh, barren* 
s. Jxasr hboojhyl, la^ en ’ 
a. ^Sjsd.buhree, mari^ 
p. Aj /md, bad, evil* .*,, 

* 7 rr} 3 "£ 

P. bud-chusWh 

nant. # , 

p. bud-dil, 

P . hud zuban, » b ° k 

a. budeeu, novel* ^ 

p.y!^ burabur, level? * 
p. Jby burbad, ^ eStl ^ e pt. 
v. boord-bar, rv 

A. b»trtmf> 

dismissed. . ^ 

p. *j ^\Zji bur-g uzee U [ 
sen. 
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P ‘ hurhum, confused, 

angry. 

H -}/? bura, great, large. 

P ' boozoorg, great. 

P ‘ bus , enough, plenty. 

P 'J — bisyar, many, much. 

P ' ^ boolund , high. 

buhadoor , brave. 

’ bharee,. heavy. 

P * buharee , vernal. 

ll ‘ buhoot , much, many. 

11 ‘ buhoot air a, many. 

H ’ lr^ hhur, bhura , full. 

1> ‘ l/W buhra, deaf. 

Si bhiila,. good. 

H. hhookha, hungry. 

ba y-ikhteyar, in¬ 
voluntary. 

P * bay-aram, sick. 

P> bay-puna a, fearless. 
* 1 * buy-tuq • 

^ fja y~g°onah, innocent. 

• ^ improper. 
, ‘j^ vs? ha y~khubii r , care- 

Wakefu , 

P- ****** UnfeeU 

ing. 

^ heartless. 

baizar, disgusted. 

P ‘ vA?' &jmA, good, more. 


P 'J^^ bay-shoomar, num¬ 
berless. 

A * bay-faeeduh , use¬ 

less, unprofitable. 

A, /^uS- ba y-ftkr, careless. 
p */^ ba y-kar i unemployed. 
p . ^yb^ bay-hosh , sense¬ 
less. 

p. a^yb^y bay-hooduh , ab¬ 
surd. 

p * mean, 

p. ^3 dJL) pakeezuh, 

pure. 

P vW^ paeedar, firm, dura¬ 
ble. 

h. fine, thin. 

P * Poo/chtuh, cooked, 
ripe. 

p * *ykyM pizeer, pizeeruh, 
acceptable, 
s. liljj poorana , old. 

P ‘ P'waishan, wretch¬ 
ed, dispersed. 
p. e^^te^iow, mean. 
p. pusundeeduh , cho¬ 

sen, approved of. 
p. <j pushaiman } asham¬ 

ed, penitent, 
s. & jow&a, ripe, 
p. oab pileed, unclean. 

u-htipopla, toothless. 
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h. Cu$> phubta, pertinent, fit. 
p. (j^ puhna, broad, wide, 
s. UU> piyasa , thirsty, 
p. !aaj» pyda, born, produced, 
p. pyrotv, following, 
p. paish-dust, pre¬ 

eminent. 

tabee , tabeedar, 
dependant, following, 
p. tareek, dark, 

p. tazah, fresh, 
p. sUS tubah, bad, spoiled. 
f.j tur , wet, moist, 
p. tursan , fearful, a- 

fraid. 

p. CJliy turs-nak, timid, 
p. toorsh, sour, harsh. 

p. <u£j’ tishnuh , thirsty. 
a. tumam , complete, 

p. tun-dooroost, 

healthy. 

r. Mwg, strait, narrow, 

p. tunha, alone. 

p. l>y tuwana, powerful. 
h. ly fo^Za, stammering. 
F.yy tuwungur , rich. 
h. thuka , tired, weary. 

h. Ijy Mora, a little. 
p.^Ai' ZaZz, sharp. 

s. LfrOS' teekha , pungent, an¬ 
gry- 


h. I5J4J thwada, or thw#^ 1 * 


h. theM, exact, 

h. (AjA> taZrha, crooked. 

a. sabit , firm, P r ° ve 

a. (Jasj suqeel , heavy, 
a. ^sj^-jaree, flowing- 

a. dsk^-jahil, ignorant. 
a.^U -jaeez, lawful, P r0 ^ 
a. jooda , sepm ate? 

ferent. ^ 

a. n&tjs-jureeduh, alon e > 

litary, unattended. ^ 

a. jismanee, 

real. 

s. O^jugta, awake- 
h. jugmuga, g 1 

P. aU/mW, quick. 

A. JaU y«fee/,gloi' iouS ’ 


trious. -Ajl, 

a. Jjurs. jumeel , ^ eaU 
eiegant. clo tf' 

ii. jungle?i ' vl * 

nish. braV e. 

false. 


;, alive. 
Krfoft aCt * Ve * 
_ silent- 
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H * chile him, clean. 

H. chunga , healthy, cur¬ 

ed. 


8. Jjj»- chowra, wide, broad. 

H * choivkus, clever, 

cautious. 

H ‘ W chhipa, close, hidden. 

H. chhota, small, little. 

A> 0^ hadiq, haziq , 

ingenious. 

a. 4 as ^ envious. 

a.^o^. Aaz/r, present. 

a. hamiluh , pregnant. 

A - Awram, unlawful, ille¬ 
gitimate. 

A ‘ uS^*“ hirsee, greedy. 

a. ff-hurum , sacred,forbid¬ 
den. 


A - hureef, clever, plea¬ 
sant. 


A * Auzeew, sorrowful. 


A " huseen 

beautiful. 


or husyn , 


A - /mseew, strong, for¬ 
tified. 

A '^ A ’ l ^> vile, con- 
temptible. 


A - 'Mqeeqee, real, true. 

*• fde. huleem, mild, a ffa- 
ble. 


A * /**■ A^raw, astonished. 


a. M aSj khasuh, 

noble. 

a. Jti- khalee , empty. 
p. j*U- AAam, raw. 
r. khamosh, silent. 

khubeer , knowing, 

wise. 

p. khoojistuh, happy. 

a. Jsr=^ khujuly modest, bash¬ 
ful. 

A * khrab, bad, spoiled. 

a. khirud-mundy wise, 

p. khoorsund, content¬ 

ed. 

p. khureeduhy purchas¬ 

ed. 

p. <0^. khustuhy wounded. 
p. khooshk, dry. 

p. khooshnoody pleas¬ 

ed, content. 

a. fas*. Ui, khufa, khufuhy 
angry. 

A khufee, khufiyuh, 

secret, concealed, 
p. khwastuhy desired. 

p. kkwahariy wishing, 

desirous. 

p* khooby good, 

p. khooshy pleased. 

A * J ^ khiyalee , fanciful. 
a.^ AA^r, good. 


F 
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A. dakldl, entering, 

entered. 

v. y^^^damun-geer, depen¬ 
dant on, attached to. 
p. Lib dana, wise, 
s. Ua>1j dahina, right, 
s. 5b doobla, thin, lean, 
p. durd-mund , afflict¬ 

ed, sympathizing, 
p. dooroost, right, fit. 

p. c dooroosht, rough, 
fierce. 

?.J6jd durkar, necessary, 
p. durmanduh , help¬ 

less. 

p. durinduh, tearing, 

rapacious. 

dooshwar, difficult, 
p. dil-bund, attractive, 
p. dil-chv/Sp , plea¬ 

sant. 

p. dil-shikustuh , 

broken-hearted. 

dil-geer, melancholy. 
dilawur , brave. 
p.^jJj dilair, bold, 
p. cL&'J efarag, astonished, 
foolish. 

p. do-diluh, double- 

minded. 

r. AaajJjO doivlut-mind, rich. 


p. J deewanuh , 111 

s. 5La>5 dh eela, loose, ^ 
a. Ju^ j zuleel, abject* 
a. x3 zuheen, sag aC '^ # 
raz-dar, ' 

secrets.) 

p. ra.s/, right* 

a. razee, conteO 1 

p. ^ ram, tame. 
a. ruhman, Ilier ^ 

p. \y*jj rooswa, inf 1111 , ^ 


JJUU, ruza-mund> 


enting, willing- j ; 


runjeeduh) a 

ispleased. 

rung**"*’ 
as, many colo° ,e 

A&, rungeen, c ° 0 


uwa, 

ruiuanuh, d e I 


r‘ed. p l««- 

roshun, «g b *' 


raikhtuh, » c 

red«*f 


’«*> above; 


e. «,»»»“ 

zukW’ 
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p “ zur-bafee, embroi¬ 

dered. 

p> zurd, yellow. 

Pl zisht , ugly. 

p - sjJ; zinduh, alive. 

P ‘ S zun guree, rusty. 
p * zood, quick. 

zuhr-dar, poisonous. 
P ‘ zaiba, adorned, beauti¬ 
ful. 


V 'Ai zair > inferior, below. 

P ' zair-dust, under 

command. 


zair 0 zubur, topsy- 

turvy. 

P< zeeruk, ingenious. 

P. xJLi saduh, white. 

»• ];U. sara, the whole, all. 
p -/> ««*-Aar, consonant, 


proper. 

P ' sak ™, quiet, , 

cent. 

A - salim, safe, perfi 

r '>‘ SM K green. 

«• y- sootAra, good; f 
s - such , true. 

a. ^ hard. 

** sookhun-dar 

quent. 


A * suhhee, liberal. 
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p. ^ suraseemuh , amaz¬ 
ed. 

p. sur-booloond, exalt¬ 
ed. 

P ‘ ‘C./** soorkk ) red. 
p. Aj*» surd, cold. 
p 'j\fjT sur-furciz, exalted, 
eminent. 

p-u^r sur-kush, rebellious. 
t/r sur ~gurm, intent on, 
earnest. 

h. <0^ sur-gushtuh, afflict¬ 
ed, astonished. 

«. V r sura, rotten, musty. 
v 'J ] 5 ] r* suza-ivar, worthy, 
deserving. 
p. soost, idle. 

p. suadut~mund, fo^ 

tunate, happy, 
a. sifluh, ignoble. 

P * ^ su faid, white. 
a. sulamut, safe. 

A. sulees, easy. 

a. suleem , mild, pacific. 

s-jW*" sumujh-war, pru¬ 
dent, considerate. 
p. sunjeeduh, weigh¬ 

ty, grave. 

p. JaO* sung-dil, hard¬ 
hearted. 

J p. ,^*0* sungeen, stony. 
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p. AxeJyw sood-mund, profi¬ 
table. 

s. sooJcha, dry. 
v. j\£y» sog-war, grievous, 
afflicted. 

a. J-v*" smA/, easy. 

P . s(ju> siyah, black, 
p. siyah-bukht, un¬ 

fortunate. 

P.^&txw siyah-kar, wicked, 
p. siyah-must, dead- 

drunk. 

h. seedha, straight. 

p.^xjuu. seenuh-zor, robust, 
athletic. 

p.j^jAxui seenuh-soz, tor¬ 
mented. 

p. $Aac?, happy, 
p. Jjj'yi. shad-dil, cheerful, 
p. shad-kam, joyous, 

p. shad-man , pleased. 

Ay^ shakir, grateful, thank¬ 
ful. 

a. shamil, united with, 

containing. 

A. 4J0A*. shndeed, extreme, 
violent, afflicting, 
p. sAly-i shurminduh, asham¬ 
ed. 

p. <xlL*X£ shikustuh, broken, 
p. shukkee , doubtful. 


. shoogooftuh, eXp a11 

ed, 


.. shums'ee, sol® r * 

’. shinasy knowi 1 #' 

•. shokhy wanton- 

l. shoomy black, u ° 

tunate 


tuuabc* 

.! shuh-war, king 1 ? . 
y . . „ lastf** 


j'jY* sniin-wui) ^ - 

shuhivutee, la&C , 

ous. 

l**x& shy da, mad, i n lo ^ ( 

xil^xi shairanuh, ti£ et ^ 
sheereen, swe^b 


,le * f , pr 

*xo sabir, sub°° ’ 
ient * 

yjUs saefr^, j ust ? sl 
-JU> sa/, clean. ^ <jj 
Jj»(_ sia saf-dih 


xs saftA, good? te> 

suheeh, acC 


, sudr, chief- ^ 

liar ’ lit#' 
3 5MgA^r, smalb 

0 sufee, pur 6 * 

^ soofee, wis<\ 
^syqul, f° nsh ' S 

^‘ ari6 ’ b : a l%y> 
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zuroor, necessary. 
a. ^s.xxJ, zueefy weak. 
a. )o talib, asking. 
a. talibi-dunya, 

worldly-minded. 

A. tamiuy tumma, 

covetous. 

A, /t^ ta hir, pure, chaste. 

A ' tubee-ee, natural, 

innate. 

tulub-dar, or 
tulub-gar , desirous. 
a. tuweel, long. 

4 tyar, flying, ready. 

A - zalim, tyrannical. 

A -jizahir, evident. 
a. zureef, ingenious. 
A V^ X °J iz > impotent, hum¬ 
ble. 

A - d*x adil, just. 

A ’ arizee, accidental. 

A ‘ ^' c ari f> sagacious. 

A * tM «*m, resolved, deter¬ 
mined. 

A 'otl! £ “ ee,sinfui > rebeiii - 

A->xa«r,odoHf erous _ 

a. J*x aqil, ^ ise% 

A * J'x alee, high. 
a. C-Asx uj - eeb} Wonderful 

A * Hdem, destitute. 


A ->^ beloved, re¬ 

spected. 

a. uzeem, great. 

a. JoJJic nqul-mund, wise. 
a. uqeem, barren. 

a. Joic uleel, weak. 
a. j^lx uleem, learned. 
a. umulee, artificial, 

practical. 

A - (jac umoom, common. 
a. umeeq , deep. 

a. Jit£ ghafil, senseless, ne¬ 
gligent. 

a. kj-Jtc ghalib, victorious. 

A - ghayib, absent. 

A - ghureeb, poor. 

a. ghoossuh, angry. 

A V^ ghufoor, clement, for¬ 
giving. 

a. lade ghuleez, dirty. 

A -ghumgeen, sorrow- 
ful. 

A * S^nee, rich, indepen¬ 
dent. 

A - ghyb, hidden, ab- 
sent. 

a. ghyrut-nmnd, jea¬ 

lous, emulous. 

A -;^ ghuyoor, j eal 

highminded. 
a .j&ifukhir, excellent. 
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a. £ji farigh, free, at lei¬ 
sure. 

a. iWi fasid, vicious, per¬ 
verse. 

a. JwiJ fazil, excellent, 

learned. 

a. tiJusJoti faeduh-mund, pro¬ 
fitable. 

A.^b^jii futuh-mund, 

or futuh-yab , victorious. 

A.jf ? 3 fujoor , adulterous, 

wicked. 

p. furakh , wide, ample. 

V.j\f furaz, high, exalted. 

p. furamosh, forgot¬ 

ten. 

p. furbih , fat. 

p. ^y furrookh , happy. 

p. furman-burdar , 

obedient. 

p. furo-manduhy tir¬ 

ed, dejected. 

p. furaiftuh , deceived, 

enamoured. 

A. dy&i fuzool, exuberant. 

a. fuzeeh, infamous, dis¬ 

graceful. 

a. ciJiyj fikr-mund, thought¬ 
ful. 

a. fuheem , intelligent. 

a. u°^fyaz, liberal. 

mund, fortunate, vlC 

ous. 

a. qabil, capable. 

a.j'c'j qasir, defective. 
a. qatiu, cutting- ^ ^ 

a. qayirn , standing? 

A.jy£ qubool, accepted? P 

proved. 

A. qubeeh , vile. 

A.ji&s qudeer , powerful* 
a. qudeem, old. 

a. _ j qureeby near. 

a. quleel, little. 

a. qeemutec, valu^ 

p. Aar-<ta, exp ert ’ 

p. y* kar-ruwa, 
p. Aar-if^ 

effectual 5 also ka^'S 
a. &«/<?£, sufficient* 

a. kamily perfect* 

a. £«/«/, lazy? ^ eaK ' 

p. t— kubab, roasted' 

A.^oi' kubeer, great, 1®*^ 
a. kuseer, many? 11 

»• > Am?, crooked. 

h. Us/ kuchcha, row, ^j ell t. 
s. US’ kurooa, bitter, v iJ ^ 

a. iuU kusul-mund, 

relaxed. ^ 

p. hooshaduh, °P e 
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p * kusheeduh , drawn, 

sullen. 

p * hum, little, deficient. 
p - kum-bukht , unfor¬ 

tunate. 


p - kum-khurch, par¬ 

simonious. 

P V- 5 jf^ kum-zor, weak. 

kum-qudr, worthless. 

P * kum-yab , scarce. 

P * koonmkee , auxiliary. 

p . AUoi’ kumeenuh , base 

mean. 

P< 55 kotuh, kotah, short, 

small. 


p . kotuh-und 

improvident. 

P.y/ Aor, blind. 

H. (V khutta, acid. 

H * hf k1m ™> erect, stanc 

hurts al, old. 

keenuh-wnr, nu 
° Us j rancorous. 

p V ' U ,1“*“* me >ted, mi 
p - guramee, dear 
cious. 


P. u]/ £Wan, 
dear in price. 


important. 


P 'y^/ S“rdun-k, ls/l 
haughty, stubborn. 


P *^/ goorsunnh, hung¬ 
ry* 

P. giriftar, giriftuh, 

taken. 

p - f*/ gurm, hot, warm. 

p * goozeeduh, chosen. 

p. ^-CwS" goostakh , arrogant, 
rude. 

p. goom, goomshuo- 

duh, lost. 

p - V goom-rah, erring, 
wandering. 

p. guwara, 

digesting, agreeable. 

h. ];/ gora, fair. 

P- goonagoon , varie¬ 

gated, various. 

ii. 1 /^ or gMra, 

confused. 

n. J# ghayul, wounded. 

s. ghuseela, grassy. 

u. ghumaghurn, thick, 

crowded. 

11 • W £*«*»•«, round, sur¬ 
rounded. 

a. la-sanee , only, un¬ 

equalled. 

la-juwab , silenced, 
speechless. 

a v U 4 destitute 

helpless. 
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a. la-hasil, unproduc¬ 

tive, profitless. 
a. LfXiil la-shuk , la- 

ryb, doubtless, unquesti¬ 
onable. 

a. Jjjl la-zuban, 

la-soohhun, la-kulam , si¬ 
lent, speechless, taciturn. 
A. la-ilaj, la-duwu, 

irremediable. 

ladoo , fit to carry a 

load. 

a. fjb lazim, necessary, ur¬ 
gent, suitable. 
laghur, lean, 
p. J 5 ! lal, red. 

H. lalchee, covetous. 

h. &.) laeq, worthy, fit. 
p. lubalub, brimful. 

h. CAxl lutuk, hanging. 
a. Aj aJ luzeez, delicious, plea¬ 
sant. 

s. K! j CJI j luvak, luxaka , 
quarrelsome. 

a. lueen , accursed, de¬ 

tested. 

a. ktaJ luffaz, eloquent, 
s. Uil UJ lurnba, long, tall, 
p. loonja , lame ; also 

loonj, loonjuh. 

p. \-p& /iwgra,lame in one foot. 


p. y loola, lame in tb e 
a. lueem, repi'eh enS 

miser, y- 

p. xAjlomanduh, tn ea > ■ 

.•flC# 

A.yt>U mahir, acute, ; 

ous. 

a. j'-^c moobaruk, | 

h. viut-wala , di ul j, 

7 .. . net®* 

a. ^7-^° moohtaj, 

tous, indigent. . J 
a. muhkoovb s 

under command. ^ i 
a. i—iJ'-sr 10 mookhatif’ 


ldverse - , w tr» ,lr 

mukhtoob, 0 

pjer 

muzkoor , ab°' 

murdanuh, ^' 

nurduh , d ca ^’^^t- 
mooroivu> l {t’ 
mureez, sick ' 

» mooshtaq, u, 

, mooshkih ^ ^ 

, mushhodr, 

n * 




ai’' , 
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A ’ modiyun, fixed. 

A * mooflis, poor. 

a. mujlooj, paralytic. 

mookurrur , certain, 
fixed. 

a. moonasib, proper, 

fit. 


munhoos , unfor¬ 
tunate. 

a. munsookh, abolish¬ 
ed. 


A -/^ moonkir, denying. 
li ' mota, fat, thick. 

A. mvwjood , exist, 

ing. 

P * u 4 ;r° mihr-ban, kind, com¬ 
passionate. 


A ' ^ negligent. 

H - muhunga , dear. 

p ' miheen, fine, thin. 

s * rneetha , sweet. 


^ nooyussur, a 

easy. 

,, * i ' »!>la, dirty. 

>:^:r n ’ hap 

w na -oomaid, h 0 
despairing. 


r. dyli na-bood, destr, 

P * i mpi 

na-paedar, 
bie, frail. 


p. dUtf na-pusund , disap¬ 
proved of. 

a. na-tumam, unfinished. 

P vV j wa-cAar, remediless. 
na-cheez , trifling, of 
no worth. 

a. na-huq, unjust. 

p. na-khoosh , dis¬ 

pleased. 

p.jLLi na-saz, discordant. 
p . na-sipas, ungrate¬ 

ful ; also na-shookr. 
p - na-suza, unmerited, 

impertinent. 

a.^aoG na-subr, impatient. 
p * |»^> na-kam, disappoint- 
etl ; also na-moorad. 
p v !/G 

na-guwar, indigest¬ 
ed, unarranged, 
p. ^(j na-murd , cowardly, 
impotent. 

p. S->UJ na-yab, scarce. 
a. d/U, wazi/, descending. 
a. neg/fo, profitable, salu¬ 
tary. 

a. (jasi j Wa gis, imperfect, in¬ 
expert. 

p -j^oh namee , namwur , 

celebrated. 

h. wwt-Mwt, ro . 

guish, trickish. 


G 
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p. nurm, soft. 
a. nufees , precious, de¬ 

licate. 

h. UXJ nikumma, useless ; also 
nak aruh. 
p. yJ niko, good, 
p. y num, moist, wet. 
p. s numdeeduh , suffused 
with tears, 
s. nunga, naked. 
p.-Uiy now , nya , new. 
p. uLU> good, 

p. uaiJc-bukht , for¬ 

tunate, happy, 
p. yd weem, half, 
p. neem-jan , half dead 

with fear. 

a. ^y^yo neemjosh , cod¬ 
dled. 

a. wajib , necessary, 

• proper, just. 
a. wazih, evident, clear. 

A.ylj wa/?r, abundant. 

A. u- ailj wxzj?/, knowing, ex¬ 
perienced. 

a. wuseeq , firm, steady. 

A. tvuheed, wahid, 

alone, one. 

a. nmswasee, doubtful. 

A.jfo'ij wufa-dar , faithful, 
sincere. 


J ( sy j wuqoof~d ar > 1 


formed of, experiem 


iced. 


i* 


j ivyran, weeran, 

solate. 

a. ^Jh> hulak, lost, destrof 


ed. 

h. &1& hulJca, light, n iean ' 
p. jyy& hum-durd, conip 
sionate, sympathize* ^ 

p. jXiyt hum-sliukl, 

appearance. 

p. JouyJb hoonurmund ,^ 1 

h. hiinsov, facetioR® 

p. huwa-p urlS ’ 

volatile. 


a. ,hly> huwa-dar, a 11 ) . 

^ , intel 11 

p. Jou-i-yi hoshmund, 


se^ 1 * 

frig 1 ’*' 


gent. 

p. ^(y£y> hoshyar- 

clever. 

h. LLlUJy> hoivl-nctk , 

fill, terrible. ^ 

p. (jZbj'j yar-bash, senSU trU e. 
A .^.yuqcen, 

p. Cdo ynkta , single, s B 

• yuk-dil, of 


mind. oU g. 

p. -yd yuk-roo, unanlI | 1 ali Ke- 
p. yuk-san, efi 11 ’ jjp 

p. <d& yuganuh , sin^ 
comparable. 
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(2.) NUMERICAL. 


V ^J aik, one. 
do, two. 
teen, three. 
jV char, four. 

•g^panch, five. 
chhuh, six. 
sat, seven, 
ath, eight. 

I 3 now, nine. 
dus, ten. 

*J 4 geearuh, eleven. 
l;k barnh, twelve. 
tairuh, thirteen. 
chowduh, fourteen. 
lltypundruh, fifteen. 

^ soluh, sixteen. 
sutruh, seventeen, 
wth aruh, eighteen. 
oonees, nineteen. 
bees, twenty. 
ikees, twenty-one. 
U^Haees, twenty-two. 

U ^' > tayees > ^enty-three. 

chowbees, twenty _ 

four. 

piuchees,t -wenty-five. 
chhubees, twenty-six. 
sutaees , twenty-se¬ 
ven. 


uthaees, twenty- 

eight. 

oontees, twenty-nine. 
tees, thirty. 
iktees, thirty-one. 
butees, thirty-two. 

taitees, thirty- 

three. 

chowtees, 

thirty-four. 

pyntees, thirty-five. 
chhutees, thirty-six. 
sywtees, thirty-se¬ 
ven. 

nthtees, thirty- 

eight. 

oontalees, 

thirty-nine. 

chalees, forty. 
ifctalees, forty-one. 
bayalees, forty-two. 

taitalees, for¬ 
ty-three. 

W ehowalees, forty-four, 
iJ*~^^H,pyntalees, forty-five. 

chhuyalees, forty- 

six. 

forty-se¬ 

ven. 

2 
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uthtalees, for¬ 
ty-eight. 

(^ksr'l oonchas, forty-nine. 


y^y puchliuttur, 

five. 

yiya- chhihuttur, 


seve^' 

seventy' 


{jdst, puchas, fifty. 

ikawun, fifty-one. 

Ujli bawun , fifty-two. 

^yy tirpnn , fifty-three. 

<j_y- chowwun , fifty-four. 
^LsrJ puchpun , fifty-five. 
chhuppun, fifty-six. * 
jiyCLj sutawun, fifty-seven. 
Mthtfttmra, fifty-eight. 
oonsuth, fifty-nine. 

AjILj sath, sixty. 

iksulh, sixty-one. 
fyldo basuth, sixty-two. 

&$Ly tirsuth, sixty-three. 

chowsuth, sixty-four. 
pynsuth, sixty-five. 

cMaswth, 

sixty-six. 

sutsuth, sixty-seven, 
wth.wth, sixty- 

eight. 

yj) oonhuttur, sixty-nine. 

suttur, seventy, 
yil ikhuttur, seventy-one. 
yy buhuttur , seventy-two. 
yy tihuttur, seventy-three. 
y-iFr chowhuttur, seventy- 
four. 


yy* suthuttur, seventy 

ven. J 

ylyJI uihhuitur, seve 

eight. 0, 

^(i'i oonasee, seventy- 11 
^1 ussee, eighty. 

ikasee, eighty- 011 * 3 ^ 
b a y asee > e 

two. 

^ytirasee, eighty-^' 6 " 
chowrasee, 

four * 

^ ty. puchasee, eighty t \ 

chhyasee, eig 
^CL. sutasee, el % 

ven. 

Mthasee, eighty 
^^Jy nowasee, eighty 
t_ 5 y nuwwy, ninety’ ^ 
<_syt>l ikanwy , ninety ’ 
^Syly ^yh banWl/f 

two. Jthl' ee ' 

<jry]y ninCt ninetf 

^y1^ choiuranwy, 


four. 

^yty. puchanwy> 



five. 
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chhyanwy, ninety- 
six. 

(jyCu. sutanwy, ninety-se¬ 
ven. 

tjytp! uthanwy, ninety- 
eight. 


‘-S*^ ninnanwy, ninety-nine. 
y» soiu, a hundred. 

;])*> huzar, a thousand. 

^ lakh, a hundred thou¬ 
sand. 

I kuror, ten million/ 





CHAPTER III. 


OF VERBS. 

(l.)-OF TRANSITIVE OR ACTIVE VERBS. 


h. (JjGI ootarna, to bring 
down, break off. 
h. UIX-I utkulna, to guess. 
h. Lil$»-I oojhulna , to pour 
quickly from one vessel 
into another. 

h. UUa>L>! udhyana, to halve, 
p. liioj] azmana, to try, to 
prove. 

h. ooljhana, to entan¬ 

gle, ravel. 

h. blaoJjl owndhana , to over¬ 
turn, to spill. 
h. uharna , to paste. 

h. UsrV.I inchna , to draw, at¬ 
tract. 

s. (Ju.b basuna , to perfume, 
to scent. 

h. (JCq butana, to show, ex¬ 
plain. 


s. Uiib bantna, to shar e > 
divide. 

h. Li& bitana, to scatter- 
h. lijyj butorna, togatl ief 
collect. , jo 

p. bukhshna, to ’ 

forgive. ■ 

h. UIoj budulna, to chaOs 
h. LiU ji burmana, to ^ 0l 
p. Li I j> burr ana, 10 ta 
one’s sleep. 
h. Lij& bigarna, to ? P°* 
H.Luf boonna ,to w eaA 
h. GUb bunana ,to inak e > 
s. L%.y bojhna, to lo ® 
s. LA$s»y boojhna, t° 

stand. . j te 

h. I'jSji bookna, to § l 


powder. 

:. U *bolna, to sp' 


,eak- 




Note, UJjJ to speak f and Li to bring, though they are active verhfb tl' e ^ 

the objective case, do not admit the instrumental case before 
feet tense, &c. 
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H * boohama , to sweep 

together. 

H * bhiirna , to fill. 

H - bhumbhorna, towor- 

ry, to bite. 

H. (Jliy bhoonana, to exchange 
money. 

h. bhounkna, to thrust 

or drive. 

H - bhaijna, to send. 

H.tisLu biyana, to marry. 

H - baichna, to sell, 

s. (Jxcioj baidhna , to perforate. 

bairhna, to enclose. 
s - Sparta, to get, find. 

H.U,^ pachhna, to inocu¬ 
late. 

n.LUL putukna, to dash, to 
knock. 

s * ^y. ( purhna , to read. 

H * P°okama, to cry out, 

to bawl. 

H ‘^ pukana, to ripen, to 
cook. 

H ‘ pukuvna, to catch, to 

seize. 

P un V*na, to irri- 

gate. 

t-^poochhna, to „k,to 
inquire. 

^^XPoonchhna, to W i pe . 


s.UjU pharna, to tear, to 
rend. 

s. phandna , to jump 
over, to imprison. 
h. Uksrtf, puhchanna, to 
know, to recognize. 
h. l> phooslana , to coax, 

to wheedle. 

H * puhunna , to put on, 
to wear. 

s. U&yj phoonkna , to blow, 
ii. pheenchna, to rinse, 

to squeeze. 

H * phainkna, to throw, 

s. tij yjieena, to drink. 
h. l> p tarna, to understand, 
s. Lift takna, tukna , to stare 
or look at. 

h. lift tag?ia, to thread. 
a. Ldjuasi tuhseelna, to col¬ 
lect. 

p. LUy turashnu, to cut. 
h. Ulj' tulna> to fry. 

«• Lby topua, to cover, to 
bring. 

s* torna, to break, to 

change as coin, 
s. lily tolna , or towlna , to 
weigh. 

H. thookna, to spit. 

H. am tan kna, to stitch. 
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h. U£i(J t angna, to hang up 
by a string. 

h. Uiyu tutolna, to feel for, 
to touch. 

s. turturana, to chatter. 
h. titfJ th anna, to resolve, to 
settle. 

h. th ugna, to cheat. 

h. UUfJ thailna, to push, or 
shove. 

H.tlul t eepna, to press. 

H. janna , to know, to 

understand. 

h. janchna, to exa¬ 

mine, to try. 

s. UZs- jootna, to unite, to 
join in battle. 

H - juvna , to shake off, 

to join. 

h. jukurna, to tighten. 

h. joogalna, to chew 
the cud. 

h. jharna, to sweep. 

h. jhankna, to peep or 

spy. 

h. bXV jhootlana, to falsify. 
h. jhunikna , to brow¬ 

beat, to snap at. 
h. tilgsM^jhoonjhlana, to re¬ 
prove ; (n.) to be vexed, 
s. CbU- chabna, to chew. 


h. UjU- chatna,to lick,to ^ 
h. chasna, to plo^ 1 

h. (% chalna, to sift* 
h. U&U- chuhna , to desir 6 '^ 
s. bllCs- chiknana, to sn3 °° 
to clean. 

s. chukhna, to taste* 

h. Ui=- choonna, to gath er ’ 
collect. 

s. chorana, to steal* 

h. c hour ana, to 

s. choosna, to suck 

s. choomna, to ki sS 

s. chhitrana, to S P 

to scatter. ^ 

h. chhirukna, t° ^ 

kle. ^ e f, 

H . Uu*>- chheetna, to sca 
to sprinkle. , 0 , 

h. chhovna, to 

to loose. to 

h. chheelna, to P e 

scrape. ^ to 

h. Uuu^sj- chheenna, to P 

snatch. to 

tn te» r > 

h. cheerna, 

ren(1 * t3S te* 

s. cheekhna, to 

h. Lbta dahna, to p iesS t0 
s. uiS doolana, to s** ' 
toss. 
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dhaxna , to cry out or 

roar. 

H. (jl^j doohrana, to double, 
s. Gj&J dhurtia, to place, to 
lay hold of. 

R. UUXau) dhukailna , to shove, 
to push. 

s. Uyt>i> dhona, to wash, 
s. Iht) daina , to give, 
s. daikhna, to see. 

R. Ulilj tX-15 datwa, dantwa, to 
daunt, to threat. 

U!l5 daina, to throw down. 
H. UxlUJ dhanpna, to con¬ 
ceal, to cover. 

R. UGtai dhankna, to cover. 
R. dhoondhwa, to 

seek. 

s * rukhna , to put, to 

keep. 

s. reendhna, to cook. 

A * GCLj su t<ma, to oppose, to 
teaze. 

^ mmujhna, to un- 

derstand. 

s.UhT soonnu, to hea r. 
s. JVj- sochna, t0 con ’ sider 

‘‘ ' •>" Son P na > to deliver 
over. 

s - U&y, soonghna, to smell. 
seekhna , to learn. 
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s. Ua>A^ saindhna , to mine. 
h. UCLu, sainkna, to toast, 
p. t>UjS furmana, to com¬ 
mand. 

s. U r K katna, to cut, to reap, 
s. kutuma, to clip, to cut 

out. 

s. kurna, to do, to make. 
h. UUf kumatia, to earn j to 
lessen. 

s. (il$f khana, to eat. 
h. kuhna , to speak, to 

tell. 

s. kholna, to open. 

H> khojna, to seek for, 
to inquire after, 
s. khodna, to dig. 

h. khona, to lose, 

s. lift garna, to bury, 
s. W gam, to sing. 

H * ^*1/ girana, to throw 
down, to overturn. 
p. Wj^goozrana, to present, 
to offer. 

s. Lxti ginna, to count. 

H . ginwana, to lose. 

h. (J^ godna, to prick, to 

puncture. 

s. ghisna, to rub, to 

beat. 

H - w tona, to bring. 
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h. lXLu5 lupaitna, to wrap up. 
H. litxil lutiyana, to kick. 
h. luthiyana , to bela¬ 

bour, to cudjel. 
s. (JljJ lurana, to fight, 
s. U?Xi likhnci, to write, 
s. tiUd lumbana, to lengthen, 
s. lyjJ lotna, to plunder, 
s. LmJ laipna, to plaster. 
h. (JuJ laina, to take or re¬ 
ceive. 

s. UjU mama, to beat. 
h. U&lc mangna , to ask for, 
to beg. 

s. -UiU manna, to regard. 
h. UU mulna, to rub. 


h. bXo milana, to t®*** 
meet. 

s. buli napna, to mea slir 

h. tij^ nichhorna, to ^ 
H. butXJ nikalna, to ta ^ 
put out. 

s. U16‘ nigulna, to sW^l ^ ^ 
h. bb*.y nochna, to P l0 
daw. ^ 

p. IXiVyj ivurghulandy 

ceive, to inveigh- 

h. U$sr^ wynchhnd ) t0 K 

h. UOfc hankna, to dr ^' 
h.UUs* hichkana,t°)°^ y 
h. U!y& hoolna, to 
push. 




( 2 .) INTRANSITIVE OR NEUTER VER0 S ' 


h. tiji l t oopuvna, to be rooted 

up ;. 

h .tjjii ooturna, to descend. 

h. oothna, to rise up. 

-« 

H. bjsJ oojurna, to become 
desolate. 

h. bd^t oochhulna, to bound, 
to spring up. 

s. bjl oovna, to fly. 

h. ookhuvna, to be root¬ 

ed up. 


1 h. M'oogna, to gr°*‘• ■ 

h. (Axil oolutna, to b e 
ed or upset. 

h. til ana, to com 6, , to 
j poo? 

H. (*$, 1 oonghna, 

doze - . W*" 

bajna, p J 
sound, to play 0 
strument. ^ 

h. U&sJ hoojhna, t° 
guished. 
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H. Usr? buchna, to be saved, 
to escape. 

H. bichhulna , to slip, to 

separate. 

s. iLy burusna , to rain, 
s. thy buvhna , to increase. 
s * ^ busna, to abide, to in¬ 
habit. 

11 • ^ bnkna, to prate. 

H * ^ bikna ,to be sold,to sell. 
H - biguma , to be spoiled. 

H - & bunna , to become, 
s. bundhna , to be tied. 

s * t-V b uhna, to flow. 

H. bhagna , to flee, 

s. Ui^ bhoolna, to forget • 
to err. 


n. bhoonna , to roast, to 

broil. 


h. UC^j bheegna, to be ^ 
h. bythna, to sit. 

S * G !r^. Puthrana, to l 
trifled. 

H ' IJ *ipitna, to bebeate 
s - V P u chna } to bed; 
ed, to rot. 


Puchhtana, t0 be 
sorry, to regret. 


^ P ima ’ to be ground! 
U ^ ! P^ejna, t0 per . 
s pire, to melt. 


s .Mj'pukna, to be ripe, to be 
cooked. 

h. Olv Ufy phatna, phutna , 
to be torn or split. 

H - ^ phubna , to become, 
to be fit. 

s. ISjQ phirna, to turn, to re¬ 
turn. 

h. t-W) phusna, p hurts- 

na , to be entangled. 

H. ^^»J^> { phoospUoosana, to 
whisper. 

s. Ul*> phulna , to bear 

fruit. 

s. phoolna , to blossom, 

to be pleased. 

phylana , to spread, 
to proclaim. 

H -U^j^thna, to enter. 

H * Pyma , to swim. 

h. tilii - tootlana, to lisp. 

«. UgJ fengma, to flutter, to 
palpitate. 

H * thurthurana , to 

quiver, to tremble. 

n. UCp thukna , to be tired. 

H * thoohna , to spit. 

h. tootwa, to break. 

h. thwwna, to be fixed. 

h.UJ^; thunthunana , to 

jingle. 


h 2 
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h. th uhrna, to remain, 

to be fixed or settled, 
s :W\js-jana, to go. 
s. Li tls-jagna, to be awake. 
h. jugmeegana, 

and chumu/cna, to glitter, 
s. ULs -julna, to burn, 
s. U=- jinna , to be delivered. 
h. jhijhukna, to star¬ 

tle. 

h. Li \y=*- jhurna, to fall off, to 
drop. 

h. LLC^s*- jhookna, to bend 
down, to nod. 

h. Li fes-jhugurna, to wran¬ 
gle. 

h. jhilmilana , to un¬ 

dulate, to twinkle. 
h. ^y^-jhoolna, to swing, 
s. L b> 2 -jeenaj to live. 

H. Lu^. choopna, to be silent. 
H. choorugna , to chirp. 
s *°> churna, to graze, 
s. ty>- chirna, to be torn, to 
split. 

h. chuvhna, to ascend, 

to mount. 

h. LiX*/ tfioohia, to be finish¬ 
ed. 

h. chhoogna , to pick, to 

select. 


h. chillana , to screak- 

H . choolchooland, 

itch. J 

s. (aU- chalna, to go, to 010 J 
h. c hookna, to 

n. UXi^a. chounkna, t0 s 

as from sleep. 
h. I chhipna , to be hi ^ 
h. LUjaT chhupna, to P 11 ^ 

h.U^IuL^ chhootn*, 
escape, to get loose- ^ 
h. chheekna, to ^^ 

h. Ibo dubna, to h e P r 
down, to crouch. 
h. tipj dowrna, to r un ' 
h. (^5 duvna , to fear- ^ 
h. 3 d ukarna, to he c 
bellow. eJ . s . 

s. (jbj<3 d oobna, to be h 1 
ed, to sink. 

h. Uiji dolna, to shake- ^ 
h. U£a>j dhookna , to en x 
h. rookna , to be s 

or hindered, 
s. tiy rona, to weep- 

h. UOj, rainkna, to b 1 

y creep 

H . U Ojj reengna, t 

s. LLf^ sujna , to be 1 

h. suruknd) t0 1 
get out of the way* 
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s. tiCw„ sustana, to rest, 
s. UCj sukna, to be able, 
s. UCLi soolugna , to be kin¬ 
dled. 

s. (JUmj sumana, to be con¬ 
tained in. 

s. soojna ,to swell, to rise. 

Si by* sona, to sleep. 
p * ^ 4 ^" shurmana , to be a- 
shamed. 


s * kampna , to shiver, 

tremble. 

s. lili" katna , to cut. 

H. l&sS kuclmkna , to spra: 
to strain. 

H. tj\sJ koochulna, to brui 
to crush. 

H. IjSsZ kooduhia , to frisk 

11 ' koorkoorana , 

clllck 3 to murmur. 

«• W? kuvnkna , to crack. 

H *^ * 00 <^ to leap, 
jump. 

s"t2 f 0oA ”"’ t0 c, y> to s< 
' ' c,mnsn «, to cougl 

^Utana 

knock. 

• kh ^khuYana 3 

creak. 

«. UU^ khisulna , to slip. 


h . li W khilkhilana, to 
laugh/heartily, to gi gg i e> 
h. LiU^ khailna, to play. 
h . by gvVwa, to fall. 

H - gwrgwrarca, to gargle, 
to roar j goorgooraua, to 
rumble, as the bowels. 

H * to penetrate, to 

sink. 

p. b ^ goozurna, to pass. 

h. g W / na? gtoolna, to 

melt. 

H * ghuhrana , to be con¬ 

fused. 

g/«ma, to be sur¬ 
rounded. 

h. lw »-4 ghoosna, to enter or 
be thrust in. 

h. LUy ghoomna , to go 

round. 

H * ^ land, to bring. 

». to cling to. ■ 

H ’ M &*«*»«, to hang to, 
dangle. 

H - ^ ludna, to be loaded. 
p - tijj luruzna, to shake, to 
tremble. 

h. by! luma, to fight, to quar¬ 
rel. 

H.ua lugna, to be applied; 
to begin. 
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h. b !-pb lingrana, to limp, 
s. murna, to die. 

h. byo moorna , to turn away. 
h. blyC^ ntooskoorana , to 
smile. 

h. ULo milna , to meet, to be 
got. 

s. bAlo moondna , to be shut. 
h. UaJJ nachna , to dance. 
h. bJ& nikalna , to issue. 
h. bt^j nuhana, to bathe. 


h. byj nihoorna, to beni 
stoop. 

n.JjLotfc hampna, to p ant ‘ ,1 
h. hutna, to g° 01 
driven back. ^ 

h. (1 %* hichukna, t0 
back from. 
h. Ub> hilna, to shake* 
s. Lwbt> hunsna, to lau#* 1 

. . „ to 

h. bo-fia hinhinana, 

h. byt» hona , to be or b 


(3.) COMPOUND VERBS. 


b! abad kurna, to inhabit, 
to build. 

(yi'^1 abroo ootarna, to dis¬ 
grace. 

(Jbfc> jji1 abroo daina, to give 
another honor,or lose one’s 
own. 

Uud jjj] abroo laina, to take 
away a person’s character. 

UjS ,j boJl ittifaq kurna, to ac¬ 
cord, to coincide. 

by& (J bb'l ittifaq hona, to hap¬ 
pen, to be agreed. 

\jjs JUj^I ihtimal kurna, to 
doubt, to impute. 

ihtimal hona , to be 
probable. 


bib Jl^l uhwal butl^ l<t) 
state one’s conditi°° ^ 

0/.UW ikhtiyar*** 

fJ ‘ a Jl> P 

approve, choose, or 

uy,b J u oU.\ikM«‘ kar 

rukhna, to esteem* 

(jjf lt)l ada kurna, t0 P 

t0 pay ‘ , hurn» of 

boJ lij L-Jbl udub ‘ [te . 

daina, to eat 

5/.^ admy 

' na, to become mv> ^ ^ 
\jj, aram kurna, 


to repose. 

by Si f\ azad kurn«> 
at liberty* 


get 
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^<J^*J*>Mstimalkurna } to use. 

istifsar kurna, to 
ask an explanation. 

ashnaee kurna, to 
associate. 

^jJSxc) intibar rukhna, to 
give credit to. 

V Jf' 1 ffaur kurna, to pro¬ 
mise. 

^ ^ a § daina, to burn a 
body. 

imtiyaz kurna, to 
discriminate. 

undaishuh kurna, to 
reflect, to hesitate. 

^ ^' a nkh huchana, to 
steal privately. 

^ ankhphirna, to shew 


aversion. 

V, ^ ankh puthrana, to 
have the eyes dim with 

expectation. 


ankh chooranc 
avoifl seeing. 

'f?? 1 an M dekhlan 
frighten. 


ankh rukhr, 
love, to have hope. 
h,U -?£jj ankh marna, to 
b !/ i'jT awaruh kuni, 
harass. 


awaz oothana, to 
spread a report. 

awaz puma, to, be re¬ 
ported to be hoarse. 

Ur’j] ooncha suntia, to be 
hard of hearing. 

U&bJb eu'j bat bandhna, to 
prevaricate. 

(ita^ cub i a t burhana, to pro¬ 
long a contest. 

UjKj cub bat bigarna, to mar 
a plot. 

GLo cub bat bunana, to make 
up a story. 

Gbcub bat pana, to effect 
one’s purpose. 

bat phairna, to equi¬ 
vocate. 

Li_>b bat phainkna, to 
jeer or scoff. 

W(J cub bat t alna, to put off, 
to excuse one’s self. 

blU. cuj bat chulana or kur¬ 
na, to converse. 

U!)5 cub bat daina, to ask in 
vain. 

bat rukhna, to a- 
gree, to comply. 

Ua, cub bat ruhna, to be suc¬ 
cessful. 

M^Ubat kalna, to interrupt. 
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li€S cl>(j bat litgana, to calum¬ 
niate. 

6,Uei >{j bat mama , to evade. 

Oj bar daina, to load, to 
impose on. 

tia, tiiyj baz ana or ruhna , to 
leave off. 

0 $^M ^ )az TU hhna, to hold 
back, to forbid. 

0>J.}i j 4 bazoo daina, to help, 
to assist. 

bazee pana , or 
layjana , to win at play. 

bazee khana , to lose. 

k&J <_ 5 yb bazee lagana , to wa¬ 
ger. 

burturuf kurna, to 

dismiss. 

bus kurna , to stop. 

L>y bismil kurna , to 

sacrifice. 

bughul bujana , be 
highly pleased, to jest. 

O&Aib Aid fomj/ bandhna , to 
stop an inundation. 

UjtuoJb Z»ythwa, to suc¬ 

ceed. 

(jjCtSob pukuvna , to ob¬ 

ject to a statement. 

0&,Aij Zumc? ruhna , to be en¬ 
gaged in. 


. fn Dll 

ty Aid bund kurna, lu 

to shut, to stup¬ 
id bosee ku rn<l> 

kiss. ^ H jo 

(JutiAjb }yX) bail'd 
collect a crowd- 


01] 


to f 


i} 1-a> baii'a daina, , 

irn'ra"' 0 
pose a reward i° x ^ 

yjpanu bur hand, 

the lead, to reform ^ 

tyfc P anu P uina \ to tiofl< 
the feet in supp^ ca ^ 
luxyb panu peetna , t0 
with impatience- ^ ^ 
(jjyyb panu torna, t0 
be tired. ^ ot 

s- Jt> 


nya . , v x 

gmna, to stand 6‘* 0 t 

Ul^l UiU.yL;;wn« c/1 

oothawa, to g° fi T 


1 a t0 
Olbyb j5«nw daina, 

pare for a work- ^ 

iifciyb j»«nw digna , t0 

id yb ;panw lug na ’ , 

obeisance. t0 go 

to excess, to to 

trample on, t0 d w itb' 

P ur iooina ’ W 

out power. 
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U !/ pur jhama, or gi- 

rana, to attempt to fly. 

purduh chhorna, to 
let down a curtain, to re¬ 
veal. 

% ^ purduh rukhna, to 
give obscure hints. 

^purduh Jcurna, to con¬ 
ceal. 

puluk mama, to 

wink. 

phansee daina , to 

hang. 

pliool jfiuvna, to use 
flowing language. 

phair daina, to return. 
^ pi, phair khana, to wind 
about. 

^ Aj j (JLoj bandhna, to 

restrain the appetite. 

P ait blmrna, to fill 
belly, t „ be satisfied.. 

' ^ P ait jutna, to be 

vei 7 hungry. 

Pilt chulna 
" MW0IIM ’ ‘0 he purg- 

Vagina, to mis . 

carry. 

U *' jrt Patch oolhana, to su f. 
fer loss or trouble. 


bandhna, to 

grapple. 

^ ^ ai ’ c * puma, to be dif¬ 
ficult or intricate. 

chulna, to pre¬ 
vail by stratagem. 

paich daina, to cir¬ 
cumvent. 

^ ^ Paich daina, to throw 
obstacles in the way. 

^ paich kurna, to de¬ 
ceive, to grapple. 

^ P ai °h khana, to coil • 
to be perplexed. 

V & Paich kholna, to un¬ 
twist. 

^^£5 pcechha phairna, to 
withdraw. 

pcechha kurna, to pur¬ 
sue. 

U / '•*$ Pyia kurna, to pro- 
fluce, to create. 

hom, to be born. 
S-> i tab lana, to be able 
to bear. 

^ tP ta bee kurna, to con¬ 
trol, to subject. 

t-C&Aj b tar bandhna, to con¬ 
tinue to do a thing. 

*¥ J 3 tar tootna, to be dis¬ 
jointed or separated. 


i 
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U?U ->tukhtpur bythna, 
to reign. 

! tukut chhorna, to 
abdicate. 

r tukhtsay ootar- 
na, to dethrone. 

ib J tusullee daina, to 

comfort, to assure. 

U5I i—iyJ tushreef lana , to 
come, or honor by com¬ 
ing. 

bbs^ a tushreef lay-jana, 
to go, or honor by going. 

UJ tuqreeb kurna, to 

commend. 

Gb J ,juG‘ tukiya daina, to re¬ 
ceive respectfully. 

by ^ tukiya kurna, to sup¬ 
port, to encourage. 

by UUS tumasha kurna, to 
make fun. 

iy r U tumam kurna, to com¬ 
plete. 

top chhorna, to 
fire a cannon or gun. 

thook chatna, to 
break one’s promise. 

Uu J CJy thook daina, to give 
up. 

by JSj> tyar kurna, to pre¬ 
pare, to make ready. 


th ikana k ufn<t ’ ^ 
account for, to search 
by thwwdtf purnd) t0 

come cool or weak. ^ 
btf/y thoto A*** 
stumble. ^ 

by theeA: kuffltt ) t0 

tify - ’ „«o 

by L^ob safoY kurnd, 
firm * toS uf' 

jan burhona, 

_vive. 

bT ^ jan pur and) 

imminent danger* ^ 

biy f ; J-^janinirkha l n ’ 

run the hazard* 

to h e 

by ,jb>. y<m purnch 

freshed. t0 e$' 

UV^^janchhuta**’ 

ca P e * • 

khaua, to ovcvc° ni ’ 

swer, to reply- v oV e> 

*•* 

temper, to b r 
escape. ^ v^' 

l^^-eejul^ 0 , of e. 

- " • lugn‘b 


US ^fj ee 

uu ^ y«« 

fy, "to <lispl ease ' 
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U v»LbU. chabuk mama, to 
whip. 

^ HU chunga bunana, to 
correct, to chastise. 

clmnga kurna, to cure, 
to heal. 


SS^ ^ chhatee phutnee, to 

break one’s heart, to sym¬ 
pathize. 


^4* 4 s ^ chhatee peetna, to 
lament greatly. 

chhatee th okna, to 

encourage. 

us 5 ^*- chhatee julna , to 
have the heart-burn, to 
lament. 

V hasil kurna , to ac¬ 

quire. 

hasil hona, to be 


acquired. 

^ hazir hona , to be 

hand or ready. 

,lur am kurna, to defi 
fir 2 " huram khana, to i 

ceive the wages ofiniqui 
rukhnaj 

keep account of. 

hisah kurna, to c 

culate, to reckon. 

lui ^L^hisafr laim > tQ tj 


an account. 


by JiU hulal kurna, to slay 
according to prescribed 
forms. 

yU khatir rukhna, to 
conciliate. 

Cyy U- khatir kurna, to fon¬ 
dle, to comfort. 

khubur daina, to in¬ 
form. 

lu] khubur laina, to look 

after, to accommodate. 

^ khut nikulna, to have 

a beard. 

by khulas kurna, to re¬ 

lease. 

by khoon kurna, to kill, 

to assassinate. 

^ dad daina, to make 

reparation. 

^ dad laina, to take re¬ 

venge. 

^ 01,3 dad milna, to obtain 
redress. 

dagh daina, to brand. 

b]j$s- bH dagh lugana or 
chhurana, to vilify. 

damun pukuxna, 
to take refuge, to pre¬ 
vent. 

damun Phylana, to 
beg, to petition. 


I 2 
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til y^- damun chhuvhana, 

to escape. 

(Juwju Ci^olt) dant peesna, to 
gnash the teeth, 
bl djd durd ana, to be affect¬ 
ed with pity. 

U 4j ci^^i) dooroost rukhna, 
to admit, to allow, 
ty dooroost kurna, to 

arrange, to adjust. 
byt> j)dji Adust burdar bo¬ 

na , to depart from. 

Uyt> dust bursur bo¬ 
na , to be unable, distress¬ 
ed, or weak. 

Gyt>dustbusur bona, 
to salute with the hand to 

the head. 

t) dust bosee kur- 

na , to kiss hands, to sa¬ 
lute. 

bys> dust byu bona , to 

become a disciple. 
by& dust rus bona, 

to be able, to afford. 
byt> Uy, ^ dust-dur 

gireeban bona, to engage 
in combat. 

US -10 by Cci) dooa kurna or 
mangna , to wish or pray 
for.. 

(i^ Jl) diq kurna, to teaSC '^ 
(Jut) Jj dil daina, to &' lVe 
heart, to be in lo ve< 

US Ji) dil lugna, to be att 
tive to. t0 

Ul^T r J dum choorana, 
feign death. {0 

by»- |*i) dum chhuffl a > 
pant, to respire. ^ 

Uj r ^ ft dum chhorna , 10 

pire ' aXj to 

but) j*t) dum daina, to c0 

deceive. j, e 

U|*t) dum rukhna, t0 
content with little. ^ 
^t) dum khana, t° ^ 
ceived or silent. 

dum kheenchn a > 
silent. ta j0 

UaI |*t) dum laina, t0 
breath, to rest. ^ 

b,U ^t) te mar«0> t0 sp 
to boast. ^ 

byb^Ut) by^Ut) dimag 
or Aowa, to be p 1011 ^ 

<*« Mura ^ 
commence late, to ^ 

Uft d t) dm t0 P 

way time. j 0 s« 

blyf^t) dingunivana, 
time. 
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dowv dlioop kur - 
na, to labour hard. 

^ XAsA deeduh khulna, to 
consider attentively. 

zat daina, to give up 

cast. 

^ 3 zat lama, to deprive 

of cast. 

^ rast ana, to regain 

°ne’s temper, to be set 
right. 

^s^raA handhna, to stop 
one’s road or progress. 

^ **)j rah daina, to give place 
or way. 

^s^raA daina, to establish 
a custom. 


% *\j rah rukhna, to keep 
a n intercourse. 

^ rah katna , to travel, 
take a short cut. 

UjS * ] > rah h«ma, to contn 
, a friendship. 

biUs) , rn i 

J J ah marna, to way-1 

to rob, tn • J 
to ruin. 

Tah na P n «, to l 0ur 
about. 


^ t jrookh >o lrnaAa 
to. 

^ 4 rukh daina, to F ut 

down. 


^ 4j rukh laina, to take in 
charge. 

rung kurna, to lead a 
life of pleasure. 

roo daina, to attend to, 
to regard. 

zuban buvhana, to 

chatter. 

u'd). zuban pukurna , to 
criticise, to prevent ano¬ 
ther's speaking. 

zuban pulutna, to 
equivocate, to retract. 

zuban chulana, to 

abuse. 

zuban dabna, to hold 
one’s tongue. 

zuban daina, to pro¬ 
mise. 

zuban daina , to ask a 
question. 

^ Jdj zuban katna, to 
grieve, to interrupt. 

4 /jdj zubur kurna, to op¬ 
press. 

Jij zor kurna, to compel. 

zor marna, to endea¬ 
vour. 

^/^kjzeyaduh kurna, to in¬ 
crease; to remove the ta¬ 
ble cloth. 
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ty yj zair kurno, to subdue. 

(jy> subz hona, to flou¬ 
rish. 

UJ!5 'js** soohhun d alna, to 
interrogate. 

(j I jmj sir-oothana or phairna , 
to rebel. 

y» sir phirana, to labor 
in vain. 

sir peetna, to beat the 
head in lamentation. 

yu sir chuvhana , to ex¬ 
alt, to assume. 

tyuJ j sir dhurna, to be obe¬ 
dient. 

y> j sir kurna , to begin, to 
perform. 

GjUyu sir mama , to take 
great pains. 

Js^sufur kurna, to travel, 
to die. 

Uj£ soonnut kurna , to 

circumcise. 

0/ siyah kurna , to take 
an account of. 

lij shamil kurna, to 

blend. 

Gjyi shookur kurna, to thank, 
to be grateful. 

k*(=r« jyi shor muchana, to 
make a noise. 


(J ysubur kurna , t0 " 
to stop. 


slo P* j v jse. 

jj J -Xcsulah daina, to a 
" C j 0 se. 

y gic zayu kurna, 1 ^ 

y kxi zubt kurna, t0 
possession, to control ^ 
taqpur rllhhn \ 
lay on the shelf, to ne » ^ 
>jU tuman chuh 

to slap. tfl 

J Jo ty kurna, to ’ 
travel. ^ 

y ,jcjc urz kurna, t° re ^ 
to represent. ^ 

;KJ lb luga » a ’ ,0 


SJ.li 


* gharut w** 


mder, 


Kiel. t 

J>. ghoosul 1** 


c (finish and , t0 ^ {0 

Jo* ghool muc han 

^anoiseortu^ 

ghum khana, 4 


i1 ^* • „ to$' 

ghotuhda^^, 
arhotuh tnam a > t0 

’fir* *** 


/7 tO ‘ 
/wroc^ ana, 
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j C^iai jitrut luxana, to 
practise tricks. 

fysul kurna , to settle, 
to decide. 

qubur daina, to bury. 
qubool kurna, to con¬ 
fess, to consent, to pro¬ 
mise. 

qutul kurna , to kill, to 
murder. 

;j*^j qudum runj kurna , 
to take the trouble of 
walking. 

^ (*As qudum lugna, to take 
protection. 

^ ,»«*» qudum laina, to ac¬ 
knowledge another’s su¬ 
periority. 

^ Uy qoran oothana, to 
swear. 

^ 9 rwy * daina , to lend. 

^ju^fqurz rukhna , to owe. 
qUrz hurna ’ t0 spend. 
"*< ^ UrZ l a * na > t0 borrow. 
,/T 5 ? usni kurna or 

khCma > t0 SWe ar, take an 
oath. 

¥ ** 9™*** kurna, to 
quarrel. 

^ ^ 9 ut lug ana, to mend a 
pen. 


9 utu kurna, to perform 
a journey. 

uyjojjjj; qulum bund kurna, 
to write. 

qulum kurna, to cut. 
hat kurna, to cut. 

^ kam chulana, to car¬ 
ry on business. 

^ kam rukhna, to make 
use of. 

kam kurna, to work. 
j»^ kam nikulna, to carry 
into effect. 

kan phoon/cna, to tell 
tales, to excite quarrels. 

kan dhurna or daina, 
to be attentive. 

^ kan katna, to excel 
another. 

kan khoolna , to inform. 
kan lugna, to get into 
confidence. 

UU JZ kan mulna, to punish, 
to chastise. 

^ kan hilana, to acqui¬ 
esce in. 

d)jf kirayuh kurna, to let 
for hire or rent. 
luUy kirayuh laina, to hire 
to rent. 

tfli ^ kulejuh oolutna, to 
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be exhausted with vomit¬ 


ing. 

kulejuh phutna , to 
grieve, to be jealous. 

UjoK kulejuh kampna, to 
be afraid or cold. 

U&Ajb p kumur handhna, to 
get ready, to resolve. 

kumur puqurna, to 
urge a claim against. 

p kumur tootna, to be 
hopeless. 

kumur kholna, to quit 
service. 

kumur mama , to strike 
sideways,to attack in flank, 
by p kinaruh kurna , to re¬ 
tire from, to abstain, 
by y lihura kurna ,, to erect, 
to raise up. 

byt> y khura hona , to stand 
up, to remain standing. 
galee daina , to abuse. 
b,U gurdun mama or 
katna, to behead. 

If ^«/a bundhna , to be 
ensnared in love, & c . 

gw/a Z^thwa or pu rna, 
to be hoarse. 

gula dahna, to stran¬ 
gle. 


the 


efl 1 ' 


Ib'lf Ilf gula kutna, to cut 
throat. 

UXJ if lugna, t0 

brace. 

#4a?r kurna , to surroU° 
yil lungur ooth<W a > 
weigh anchor. 




by UJlj p lungur 
kurna , to cast anchoi- 


Cbt) jLs> mar daina, to sl11 ^ 
bty^U war kliana , to » e 


beating. 

“!/> war girana , to 
down. 

b! .U war /araa, to rob* 


budwar laina, to 


gniite? 


by jLo mar murna, to 


com 1 


lOU* 


suicide. 


Ullii mutee daln^, t( 
ceal another’s faults- 


, con- 


lb U watce daina, to 


bury* 


u ^_ 

by'bypU mughz p u 

or phirana, to teazo* ^ 

IV>. »»* 


tract. t0 

b.U rnarn A ’ 

unempl°y ed ' 


be idle or — - 
b'lb K Ju moonh banan<h 

make faces. 


to 
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Ujo moonh torna, to ha¬ 

rass. 

J ^Lo moonh dekhna, to 
be partial. 

moonh daina, to fami¬ 
liarize. 

moonh d alna, to beg. 
% moonh rukhna, to 

keep on good terms. 

^r° moonh mama, to put 

to silence. 

moonh morna, to, turn 
away, desist from. 

^ moi buvhana, to en¬ 

hance. 

J*-o mol thuhrana, to 
appraise. 

mo1 laina, to purchase. 
lLJG nak rukhna, to pre¬ 
serve one’s honour. 

n ak kaina, to disho¬ 
nour. 

na m kuma , to make fa¬ 
mous. 

y nutji kuna, to relate. 

Wu 1 t purna, to be di s . 
tressed. 

wuqt katna, t0 pass 

time. 

hath oothana, to leave 
°ffi to salute. 


hath bhuma , to have 
the hands full of work 

U^jo *“(a> hath byVnna, to at¬ 
tain perfection in any art. 

hath pliairna, to 
stroke, to caress. 

UXa^ j iat k phainkna, to 
fence. 

ky?-.-pla> hath jorna , to join 
the hands in supplication. 

hath jhavna, to give, 
to bestow. 

UJL%. H5 .»( < a> hath chatna, to re¬ 
lish food much. 

hyi j ^>‘U> hath dhona, to wash 
the hands ; to despair. 

LbO hath daina , to take 
interest in, to assist. 

hath d alna, to inter¬ 
fere. 

hath rokna, to pre¬ 
vent. 

hath kuma, to subdue. 
Usr^^bb hath khemchna, to 
desist from. 

hath lugana, to be 
employed, to reprove. 

(ijU hath mama, to pro¬ 
mise, to get; to wound. 

hath milana, to claim 
equality. 
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ULc^lfc hath inulna, to re¬ 
gret. 

Oy hulak kurna, to de¬ 
stroy. 

(iyt> CJ}la> hulak hona, to be 
destroyed. 

huwa hundee lcur- 
na, to build castles in the 
air. 

huwaphirna, to change 
condition. 


(jbi) lyt> huwa daina, t0 ^ ^ 
the fire, to foment q lial ^ 
iyiyt> huiva kurna, to 
divu l ge. 

IV ]yb liuwakhana. 


the air. p 

U-yt> ly> huwa ho-j^ 
scamper off. ^ 

f Jb yad kurna, to * e 
ber. .A 
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IBIBAIMSKB 


mkkm>si8<» 


CHAP. I. 

SELECT SENTENCES. 


p ispu. 

/y ^ 

i J\s&) 

lyii Uf 
jT ybj) 

f ] <Xi n ty 
jlijL 
JX- i&b 

jX 

/(•=*- ^aU. 
i^aU* 


> 

Jtf rOi'Ulv 

Jo M ^ 
Jo yUJ 

L-iU^ yC«jb 

^ JV 
JO k^ Wjfarf 

->/ ^ «>V 

M* llj 

US* ^ 

j* i>i.- 
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READING LESSONS. 


aPl 

uS* df h 

<J> Jf u ,J6 j 

^ f 

<JS 

y^v“ f 

uA*?- u>^ vy 

_j t£x*> 4_5“‘^4 , “ u5^^ 
t^Jjl 

’ '/V^ 

rfLWJb I 

3j <^-jr° 

£i-fr> 

$ ^'(jt) > 1 
^XJ& / X^jl 

2Aj!i (j^ ^aawj! 
btpJ gJj c^j 

<_/> c/ 5 ;^ ^ 

^ ^ ^ <ifi 

(>*» C*j Kil 
aUf ly &) 

jjItXxo 


li ^ j* 

J» u5"V LrH ** 

fey. 


U<iA ^ Vj 

J 6 

JsJ.ii jyi ^ 

j> j^-.j’i 3 j* s 

*y 

• &s>. 

^, J 

-. _'ii^ tif ^r, 
/ > r .u^ 

• J :> 
JuA*f& 
3 ^ i , 

S^jj 
p a* p ?) 
j>J^ b 

J\pf^ 
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a? *-?■ *-) 

J* % -vi 

,.5* 

ij* J^o u4; djrjySI 
US 25 *jfr° S- 5 ^ ^ 

(j-* <iiL. ^ ^ 

! c& t (^ot3 I ^ JSj 

<Lr^'c-y. c-.) 

y]y 

^ Jj &J 

V* ,»C<o ul ^ 

io^JuLo JjJj ^t 
o a e5*y *j 

j* , - j y vy^ u W 
u^ 5 £r i-j 5 
us’5 !/*” ^ 

^ o_ v * 

v^yy 4_ j«^ &j 

^ 4_ »j 

V^*/’ ^ 

^ u/ 

y ^ Irf ( J 

u f y 

j U*. JLa>. 


c-jM 
uS* u/ 

/* ^ ^ 

j?y i^h 5 ' <—*y>- 
kj y y^> 

/ &>- ysf eS*y 

uy ^ 
j* ufjf\ 'JJ 

t>y i i^j 

y^° ( *^?J 

^ j LoJt> Jo) 

£'f%- <Jk v ;r> 

$ / Oj) \jJ 
y ^-' ~? g/(j y ^ £1 : 
^ ,> Jw J^riiy j 

us“’ji" l — )j ' 1 ji e-^'j j J 

up y »> 

.O* csV uS^ 1 { ^d ^ 
y> 15 )ys^ ills- & oS'/~° 

J* J> J*r^ ^ iJ 

v^ c: ^ y,u*^ 

c^j M 

y *L/ ^ r ; 

^ &J 












172 
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US ’jAz 

&J u 

<y. a c^j J^, £U 

us* a*'*/" 

Up f* Jpp* 

^P ug/*# i_/ ^ 

!ys> ^UaiiS Ijj ISU 

^5* |**w^e 4>-! ^ 

/y O^ 0 U“[ 

^5* AjA U'* 

,j* a i^V. ^ ^ 

u? 5 * J ^ $ ^ 

**r^p~ '*■—■''■v^ t^f}. 

tfyz ! &oAsLo ISlwl 
<J> [ _P^- usj*> 

<J> <J tr° Jh ^~ 

^ Ij Uj UlT \Sj(i 

J° JJr s£j^ c/ 

;; ^ ^ 

US’ jjl# &J i*Ll>l 

/ 

* 4 i 

}*rj jiyt?° L r*'j* t r?J''^ 

^J» Ij; Jg -tf 

j*.i-j* A f^4 

\P (*^ J^-« ^ ^ 


J»ji *#■*■# ^ 

Jb £b C ^ * 

‘ s w £i 

r f °*dd 

yj> xAiy lS^/* H ^ 

jvV/j 

J> UTfS.d J? 

• , [A v» * 

us* tv* f 

u-y- ^ 

j> 

jb le^.l y 
« v J ./..<a4 
. «» <«* 


l> ^ Tl 

^ U^ 1 

r>4-5v 


*?* 

,j 

-^ v : 
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lfj5> 1>L=- ^ J *o& 

jhr L~£ ySj$ u-' 

^ J? 'J* 

*?s/ (jU^T 

hp*^ j^t> 

v^ 6 AV ^ e^j ^_5 

u5^ £>*W ^-) jUz 

j* A* *^ ujtf < ^'-^> 2_ 

• ^ i_ vj^j) 

uS* U^V ]/-** /4 -It?. 

_jti Ayy* y^ Jv?j. 2_j 

^ J* Jn- u-^ 

5& J" ^ c-hj* \j% 

__jU2) uS &Uwj 

<L 

yj^*f £-. j (^i 

yi5 ^ y j&>. 

J y^; 

JI5^ yij K ^ 

LuSw. 


s f^j 



];U ^JJ3 J ^ 


uS* 


«-/ ^-UU-I U£ 

u/ u! ^ UL^v«jG' iy£ 

JZ ^ U> K L-^fe ^ 
uyj j u! U5 25 J/ ^ 

/•}_*£> djiJL fcitiwjl £*£*- 

^'y ^y -v. 

us*^ 

<-s* JV u^y c/^ uyy y 

o^ o^ (> Lrl 

V» 

,^s/ j> t <—jLx^i 
us* j^y ,jVo 

v_S* ]; A '*-^y ];^ ^ -j 

u^ui 1 *T-</,>s-’Ki u -l 
tV c ^' <y-° ^ u V. 

uTj^ ^gwJLv lc! > 

u ^ 5 y ^ ^-i 

us* yy j^y cy 
i_/> y^‘ y y u. ^ 

^ ^ -ir?. 

s ?f y y. y 

S?/ yj Lr^ 

«> 

u/ U^yUiU {> i' 

p yy- 
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u5* 

XV 

Jr° u~ ] $ 

d. 

(gj Jc^C >U \jaS \j[m 

y& CJJU X j4> f 

^ X cX 1 

Lu^ 

^ u y. y yy xli 4 

jji^ iJ^ l/4 

ut i_yy<ji 
usy; w ^ yv, 

bi" j»G Ij ^1 

j/r 5 ’-^ / Lis)r 
if*?' 

£.-/ Jtf* 

a u zPfe*\ 

0 ^> J^ f»j $ 
jy* nJ tiU- j/** 

uW 

u-«Mj 4-^ £j fH 
^jt> AXcJjic^jl bli3 ly 8j 
Bjj-i> y^ C—-^smj 

^ uy iy *j y ^ 
^ J-£ |; y£ _?y ^,{j^4 ^ 

Cia>U» bU- ye .>b ^ t/* 
y» &-fr / 

L£“ b? ^v-V 

y ^ {js>Aaj ^ y v 

..4 

&T>*» y f V r 

yS >J (*“} 

y> y./ 

^ ur j^!> ^ O-^X, 

£*>*- Oir^ ^ 

^v; 1 

., jt» 

•&-$ ^ ')r 

e ty* 

Ja> il f» /^ ^ ^ 

,/T 4S. «MJ»i ^ ^ - 

^T 

jj&jt ^ '7 
■ ■■ ■ 

f 

lifl 






READING LESSONS. 


175 


^ <Jf£ f: ^ XL) & 

,) La -MOjisyt) j& j^U& 

5* ^j> Cu^i J>b 

Jp yjWjfa**' i sy. 

c ~-$t c_ j ^*J ir?" '*— /-» ■•> ijls 

^35 CUj 'iJSjjjjto Sj 

<^d_y ^ r\> d{M /l g£l 

J' /•''-'*• * ", o ' '• ' ■ * 

ul ^ ^^4- 

US^ x-^’ j*j' 

> ! J*« JaJj ^Ufc J\0 ^ Jt ) 
Jr* 

3^ 

^ Jr° c4 -v4 ^ 


\M yCJ ^ 


^*V? Ool 


<4 ^-T 


jb ^ 

i-s 5 * <4> Jj, K^ji ^| 


^JjJ^3 d JpA 1^ b c^t^oj 

US* i_/ 

d°v ^y-T- ^s 5 *^ ur 0 ^ c)^ 

C^odcj£*& iai- 

7* £L ft ^ y 

^ *4 dj £L. Jr* ^ J 

3*>j c-J J jV i>yu4 
•> 31 ^ J$i& 4- ^-a^ 5 u/ 5 ^ 
|_ a lU r 3>^'4 *4$ 

->* 4 Jr* J) cS'JoiayLjf 

y* ^ i/ u/ vy^ ^ 
-$/ 

c/44 

->/ 

Jr* JlJ LI^S^ Xl*^. -Vi 
u^° 

£.u* 

^ ^ c__/^ CJol 

U** 

^jta> J aU. Ui'] J ^ (_ 

J ^x d ^ 
^ ^ S->S^ Jrc U 
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READING LESSONS. 

^ &! ^ 

X> & Oj j jte) yj^l)J 

bp r Ui! £ CAjI ^ 

ysfs J L_^j jj^i" ^la*w-\) y> t tXc^" £*) 

1 ^rj^° 

c-_# j£ ^ ^ 

yf j&* / u^v ^ 
gi* d/ uj;^ lS'J. ^ 


bU* JU <dJu) 

b^ (J!_y b^JldJj! b&fc ybjt? jg*/ ^ 
lA 5 t —*7^ ^ U^> 


bp jy?*- ^ 

£ A ^ys> i*r* ^ 

u/T s^-a p ^ 

<_/> ^ ^ Z ^ 

<£L cb*-^ c-J *&- e/ 

P yjf 6 £4 ^ UT' ^ v 

>13 clK ^ fr ^ ^ ^ 

^> bl^Xw j ^Co£> ^ ci^As^ <-i*^ 

yf cl/(«j iz <> \4 ^ ^ 

i/b ^T ^b p* 

£i-f. 4pp- ^‘b JjLS. ^ V* y ! H 
^ £«^ fCU^l Jbo c^ ^ 

up/ j> ««■> pj 

^b ^ «££*£ U)* 


<kW^ 

j 
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Jn L V^ u c_^ 

UT 5 vi ji« 

^ ij^. d V / u/ ^ c—Jk* Li*7 i&»- OjJ 
■$* ^ 

(-S 25 uf^® u/ 4# ci?£ *f** u’ a J 
jl J*>K J ^(jCU] 2_ c-$ ^ 

\j& <zL. 'u^ ^ ^ (»^< y^» 


u^ 1 ^ f* * ^ Fj Jtf. 

7^ ji jW^- jy> j/ ‘-jU 2 __ 

^yj <Jr° 4 * »^' fj> ' J^> 

<Jfi : \Sjl»*> y ily ^| 

7* '*-" % ^ x v^-jj Lb] ,jy^ y 

^ upa£ s^ j») ^ u¥ ^ 




,U 


*a- <>-y° 


,U 


,/ --iu. ji-E s?^' r 5 ^ ^ jV 

y J& J» ^U J. jte. ^ ^ fS 
P tf If yJJtM 

^ ^ A’> i-j* ^ % 

ff L «. ; u jl 

^ ^ -*?- yi & ^ ij 

*> ** y (*■ j. ■ 

S?’i' f~V? £L iy £.|^i £_! Kj 

GT Jv J'£/* *-y* & ok e 
. r J - ^ j». i_/ m ^ 'w 
*P-&j.y&£Z5 o* ju K , 

^ dj* u^m ^ ^ tf fK ^ ^ 
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j“ Jf K A tJU ’. u * 1 

Jfi Lyer 

i' •• i a ✓ . / ... (Lo ^ 


JL$ j ljUi-l ^ i^xua-s ^ ^ 


,0./* 


J- e/VV ly ^5 


• r* v up - , 

,* j& * 


uS* u/ u~V ^ f* ^ 

C^VV L_^WJ ua^Li ^ 


| _ ^ , 
uy» a «^ ^ y* sV C T £ 
j» &> M*- JM y y* ^ • j ^ 

u*» v -> J- i* i*-« -A ti 

^ ! ? / * J 

^ bd ^ K 2-/ ^ c#^ ^ 

, . . .... ✓ f i*l 


I > ^ ( t 




--- •• ... TV'/ 1 

j/c^o ^ y y* ;*f v v : 

^uj ^«ojbo >-y. y 6 ^, | 

•" r m.% m ' 


* ] *f <J:&* } ^ J ^ 

^ W r V ^ } ^r 

<t-z> *-) ^ Vy* u» 

l// ^ U5* G > (J** ^ U** ^ 

V i—>y*. ^XJ ojo y* v* ^ ' ^if 
prjjtjr 


; ^ r 

Ufy!) cJo£ ybO (V/ '■ ‘ •••« <. 


>i3* 


y> *** y y ^ u ^ ^ y>» 

V 4^?+^ ^ f J** ^'J^i ^ 

* , . / 1 i b u-><p- ^ 


7 V /*#'••■ ^ r y • ^ ' 

(4lW.«iU "■<->->3*-^ 
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& b 13 -H ^Ui. 

‘bj b <y./ £-6, M W 

^ u^‘ Jh> f Lj/i fti ^ ^ &l 

u?.V b ~ ^ S—t* 4? 1 ^ U Xjj* 3 XT 

tfyb UU. o^ sfjirV" fj£i*> 1^.^ b(/ jjl^, S y& 
ft SiIL^ft j>\ ^ ^-ij^lc k^ ^ 

c^b ^ j* // \s*» ^1 *, tj 

sj ft° ^ d ^-;ft f & yj> ^ ^Ufc 

yft ^ c—/** ^ ^ 

<■** ^V b & £ uftyt! b \yf ^ 0 fi: Sj 

tyf ^ ft M' cS;b^ y. c—jft f 

jf JS_J Xb j 15 lL>£ y XXb.^ 3 A*») 

J o J ^ ^ ^ ^ ^./.*#^ . cl. <fty. 

Jt ^ JrcU ;u Jy> ^ Jj? Cj/jT 

^ 06U u_,i X/ ^ ^ 

lS* ^ ^ ^ / 4/ ^ta 5_J 

UXj 2Job ^ j_ b* 3 y ^sd bJ yUi ^ 

Ji ' ^' J » ^lr V s?Li E r ^ A’ 

_ j 43 (i^b i — 5^5 

•i u 4 ^ 0 ^ ^ ^ ,JUj cJul jjIaA 


jj by« ^j(j& 


. 5 t i 3 ,0 b ,J 

,J ^ ^ 11 ^ -'•» -* /± A AAU 
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READING LESSONS. 


(2 .)—Moral. 

uS* ukj Jh" 

&■> j (j LjJ j &, J> 

^ fa 

y$ % ^r^if ^ 
-tM/f-r 'j* oil J> ^ 

VJl^voltXl (J*J £ kS t ^*' 

^a> u^Lai. 

J> \yi 

f <0L<^ yj> ^ 

U5* u/ ^ 

yu by* 

« ?<**+*.* */'(* <xSj4 ^d^/ 

&Uuf LjJj Ifj^ 


US* uS^ U/ 

us^ i** 5 ^ c^* 

sJ'jt^xJ uT 6 ^ J®* uS^ 
US* uS^c/^2 cj? 

Uyt) l£->yo 

^ ei~>7 ^)j xiilo y 

_^r— . , . 7V-VW* .. # 

f S t x* t* /A* J-trr-ry—YJ**'/***^ Jlj ^(fCu ^a> t_yp- ^ 

^ /V £*; 

^ c_^ ^ /V ^ 

^ Lr^ y^ b 
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p/tcrcs\*<?/ 


**+<.,* 


i >. .V . ; • 

J» t'V (»lf« ^ JUU>' 


i ^Ubjj ^ji*0 lijpw 
/, ejye 

/ ^ c/f^* u5>W<>J 

]jp cuUji jk\ 

\J* JvM^«]/ !^ 

U-i 

# " o ,. 


us* *h- £lL~/ 


'Jp# <j& ^j?j» 

? ' ^c^/tyyyrvji ‘ 

/ .ss^ ^ ^L^sr° ^ Ur&L+f <* 


^ uS^ cS*^ ^*jJu^ *y '' ’« -ft' * ■ • 


A' 1 


‘^i\v 


*C 


' ^ M/\ 


>J> <J4j * 3 JS* Ojj U^ 

^ G /^iV ^ 7 ir 

J 6 v1 ^ y^ iVc^'' * 

v^V.e^/ u ^ J^K;^ 

^ sf/'* <i/ w-us 

WS* l -^ (^~i!»> 1 —G Ilii. 

^ r*4- ^ 

- ■' £jJji£ jjJo 

ijo [jZ^sr? Uj J ^ Jl^ 


*»ee\< 
**-•""{-.. . 


'/p^ 
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cte 


G > ^ P 

Ujyv*. &(jOJ CLfjty; y-S'j' 
jb i;y jo uiu 

L r ^»j &*if 

^ Gys> i—>!y & ^ 

Gl&jJ X'j< 

Jo 'J* j&S 
Llol/oJO ^ X i_S 5 ^ L - >V ^ 

> (_J jJ ^ oi»J 

u €**%*C L I 

,, <* ^ -A). 

•• './• tf* >~ P fy* (*V ^ 

^ GO ^ Gy ^ 

^ G _J& J*X« ^ u/ 1 ^ 

^ cir,^ flcl ^ * 

j> J^yt J^r Cy ^ / 

jiy r LL>^ J>jr 

<£_ JU£ J ^g* * 

j° jjw 

x j-f JXj &• ^Ti’X 

J1> <J cT 7 

v> u/ «~*w ^r?4 J '/* f l 

JO' ^ uS-T# u/ ^ ^ 
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us* j 

WS a u/. ^ 4 / uy>^ ^U 

<-5* /V £L ^ Ljj^KjsL^ 

JV ^Sji^ £i.J oeUS 

by> ju 

^ jT 

^s a> l)^. jJls 

U® ^ ^ iL^j'j 

_ *&*<■ ''* “ > - 

uS 55 ufj* d V^- <_/ u*" £lJ 

c— £ ^yU *j y 4-J^l 

j 4 ^ 3 >w^*J <£*£=>- J»^ 

jbbu;/ ; -t^j ju^T 

<y_y 

a 5 ^ ^ ls'^- V 151 ^) , 
i^S 25 * Jty (J^y bh (jA&* 

^ /Hr? <j^b Gb 

^jUJib^bti ^Jty^j Ub 

uS* byt e_yb eU^ 

^ Ls? jJjj^t Ju 

y CVta-tc 

j> cur ^ r iir our 

^/b ^Jb 8^,31 IU 

^ ^’b=? <£tL v_5;b>Jo bt^T ]/y£ 

^r^u^v 5 (*^ UUiob 

^ °b s^^o"/V U 1 ^ J3jf 
c^t, ^ jg fJ} \ t^rb ^ 
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jj\ ^ ijbj) 

t> uJLo Jib £Ljr/r 1 Ty h 

^ ^ (?}*/* 
j> ] y. Jt< ^ >- j> *? r 1 ^ ^ . 

CUL&- ^X)_^w^ ij Luj_j ^y& (j yb 

u5^ ^ f-?^ 0 ^ 

us* us*^ v ^f $r '° j/ ^ 


J*' j/ j*° ^ u/ L/*^ 


it )l 


/* 


i yb tC^il CoC»- y^-r*" 

^ ^£3^4 J 

j* GV 1*51 o^s" *•> V 

Ifc r*~-j£s/*?&»***" '^* 5 f C 5 a> Gyb ^ 5 *^ i 2 ~&'f‘ y 

_i> . ,., . US* t/y* Jf 13 /^ 

' $$Z4£'L s ,j.f^t } xj** 

H J* €j. *>• J'-^ J** J ttf **]. 

A y&s/*Y /.xn »ft*S V J S > &k/ c^®]; <£LL/^ i£_J ^ v 

ti-yj Jjj j Xj ^Jb Qy o^. 

^a,' . j^i£ i.b <£tC^ ^ yj' uS*y 1 ^ * 

• -—- ^ i&«y> 1^ ^ r 

ui* 2 ^ ^-ir? c/^’ ^ ^ 

^yt) G(j ^Uaili ^ 

v.p 6 2**/ ^ e: ^W L/~"^ ^ 

4->l ^ / t/ 1 S J ^ U ^ 

c^tv u»fc <fcrv u»<{ /^ ^ 

/ " ** • *”™ y stioij^ji s^y vy* £ ‘■y^ 

■S^ZS S^S%~4$ 4* 


•> '—^vy , y - 






reading lessons. 


185 


4- 


bv ^ <^_ ^ 

!/ ^ <£Lu~' JV *«. 


^ S* ^ «4 j? jfr J*. jft 


-v ./ ‘r _J / 1**““^ / aJ it* X^** •<>«•$ ' 

**^ZCT1 ^ ^ •> / fit 

^ G J * iJ by Xy 4 +*~ X6 f 

Jtf ^ d-L/* 1 ' Jy kby 

* «w ^zXi:::::: 

^ <px ^ ^ ^±:'^y 

^ jy >.jiji- ^ Ji /^-uj •■; ■ 

X *rfj ^yW 

^ ^ ^ «- ^ ^ ^ 

"/%?^ Z£+? /w <s >«■* ^ *u £:^s 

J* wu, iid , ^ . ■ 7/* 

j. ... , ^ cr 3 sftlr 

^ V 1 ,«j ^ a^U» yuX_. ., ■ • ' 

J* •’ UJ ^ j> «> ^ 

'*£%r b '' m: '~**- 

*, %, ;. ■'fr* «*?- ^ mjuk ujj 

£* TZ ‘ , ' a *- 1 *'^- 

' j, * <■** «*** *J /vrj 


y~77 . — • sf v-ac 
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€x&j y f ?f 

^x!b C^J £^J cjf^ 

^ ^ ^ ^ <~X ^-' di ' ^ ^ 

?r^ 2 *^j f ei> **- 

Jj '&?zz 2£ j* r* f 4 ^" ■ ^ *£ 

Gyt> jjwJ ^=- <£i- c/* ’ 

^-v? jt us* ^ 

&> ^ ^ ^ Uil X^T T 7 

jfi^ /*-^ Cl^wjO ^j J y> C>V X/**" 

... o ✓ 4*^ , „ 7Slr2S7 <* (jJ J 

U*T*? LfV ^ <j** XT 0 -’ 4 * * " 


ise. 



6 c> sw r' ^ 5 ^ 

ur/esi^**** '*'‘*jk*Urt'~ J Sm M J i ^y 


j/ ^i-l./^CTy jjj JUJ; }<? 

•>>«* 


'*»^ 4 iJ/ " ^ W ^ ' '' 

6jO t>(j^j |^Lm &J^L l^r?" ^ 




^Xj t) ^ l_~ac ^*J ^ ,_/> 4 !;• 
u5* <^[^; X^X f^V ^ 

us* uT 043 ’ '/ *j> ^ *» j" ^ 

Zgsz^r^vj h m ^ Xv*» % ^ 

^ ^^ J* C 5 jf 

^ e^iAj i^j p ) i p$ 14-1 J ^ 
Xl-X ^L- V^a^c> <£«A=w x^y^ ^ ^ ^ 

y* yX 4 <£L c—j^j^ j*» u5* us^ ^ 

^ cJ^j h (JjSxi ^Aa- X/v^ ' 

4>X 4^- y*^ y 6 ‘-X^ ^ c/A * u 

^ U/X XcX 11 uS*/^ ^ 
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jb 3 o (V ^ ^ jT 

•J* A^ J fit* j j JU 

i be'fij «^ucu»i 

jb ,..(**& j &P% ,u f*. e r a *-’ 
kJ* ^ ^ lib 

^ ;_lr>> JvJ ^ J JO 

<-S* £.J.I, I Oij fl- Js~ ^_0 sUj Ij^. 

<■**■/*« i>j* i/U (j, (_^i. jS e^j, 
t s_j y» ^ y K / £2 

'*.*£%,'*’* ^ ^rv 

^ ^ Jb u/ u^i 0 / jo. 

,, -f 4* ^ 

^ ^ *& ih f f&rj do d uc K J&iStfcxa 

K/U. ** j£c < ff^rf 7 -- * r *’ " {< ’‘ y 

t~*-**S ‘ ;, ^ *" -* ^ iJ ^ 

• ^ ^ sUi fj *J.«/ J£ .ur^ " "' “."'~~ 

^ A; 4 4 .^ s#i-j* s 
.. 4 ^ ^ J t ] J •*>. I -o', 

^ ^TW *»¥»,}. - uao vlU 

^ 77 - 4 V ^ w w/ . 

* * *2 / , r u Li-r**’’ i ' A '- ‘~ ' J 

^ * 45 ? ?* ?■ 

/ us-vd CJ-T wi ^ cAj -’ i> Jj j ^ 

tf 7 ri *f ZL 

/ jod lis t, 7 f y 4 ^ *,«* 

,7. d-v 
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READING LESSONS. 


3* <j^° ^ ^J,) j;T c; J ^' ^ 

jt> c^v«)jJ x-^u' & Jd? J XoiU / ; 

^ u^/" Jpi-& ^ .* 

'J *H k ■• t “ K Ji> ■ **>■ ^ J fi 

tgg&y ^ ^V y ^ uy - j 

!h < t_ -l'« f/»^ .1 .A, . i. ... 5 1 / £»-/ 


us* v_/ s -^ 5 j a. lM,^' 


Jk* ^v 4 “ ^ ,_/ ^ ^ 

* ' v fc-r. aV '/ f :-v / •'‘ •:,... / ,y 


US* Ji/ ^ ‘-'"Ml 

y& S-^lU j t_jV ^ u 5 ^ ^ '. -i 




,u 


Jftfe 

Vtofc/,* 


y& <.—J lc J >J p- ^ 

/v <*,* <„< p^f/.^jr:*. • A^ j ^ •• , u ju , 

“ ;/ -'/' ' ^s* £!~ Vj/^J (*^ e/ d 4 ^’ . , t^i 


,b 


> *• 4? > r d? 

LpZWf 

c^yiy ^Luiy j> j &i jy ^ ■$ 

r u^° cs^-^ <Ls****f us* y u^ * r 


t. 5 *Gj^ ^yy& ' ,| 

' * v " « ■•<* "' " - J 


u*t u-^ v ^ ^ 




»J. oXj ,,) Jb J ^ 






e^ila. ^ j )I ^ ^ y&/J^GU cyy* ^ 

^ a J ^ y .^? -^/ 

> JU, Aiwl; ‘^^‘' , 

-4- sC. 

^a» CiLo d'yOSL* ^xo ^! Ui^i &* 

^ Bt ?- ^ J* f~> c& b r G / J* fb i 

r /*‘f t#Af f/Kirty «/Wi. Xj,7- tvi /c/u 


■r* 
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( r V , V. -;: r / - 

<J“ B| S oi* -«W- G/ ^ f jj ' 


<-5 *;. '■ “ JZ ' O JT <*J s=*- r 7Z-, > 


G / jL G^' ^ ^ >¥; O-jO / jte. yjUJ 


i. UJ * 1 <■—'j <& j-o l_^s- ^to b LuJ 

to, &U ^7^13 4-1 J?- 

c> u/uy% J,/ LU.'JI c > jr^w ,/ 25 & 


is* 'f* J-) jfily lAi. 


^ h y uT®!; j*- e-'Z-f ZfZj" 


f*~j 'Z *—'$ y* t*~j A uy?^ - ol) y - ; ;' < ‘ w -' 

**& >L. , 


lyb^.(c ssj L>l^>l xjbj £j_ e^i>Uo 


^ / '&$ Lt g$f ^ ^ ijt. 

^ *j y i>u- ^ tuMj jt 

■/ c/^fly «? J Oa>U. ja. 

y G * ^ ^ r* uV ^ 

> ^W^T*... . 

* «s#«Jr *< 4 -^ ^r^-- 

^ ;Wxl -> GU^ J ' 

^ v^Jo] :\ , ./'*</ />"£*~~ fc ’ ^ 

> ^ " ^<4 ,^ iW^ ^ rJ U CjjJ Ui J 

> « 4 r, ^ ^ ty*/ * i?w 

b „ «t a *■ y« 

N 2 v 
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READING LESSONS. 


U^Ai |>» |_^J/ £LitJ ij' l} ^ 


,0 jfJ 


/±i | C -lXwJ |*J& ^f'Lw yT Jo ^ 

uS* ^ (*^° £Lu 5 T£- S^ ^ ^ h/ 




J 15 ^ U£_ u y^^ ^1 / Uj ?^ 3 ^ j U 

cS* ^ i_e^olo ^ ^ii' kjU^'u/ • 

c~J (jr u 5 ^ £L uT*^ ^ us* ^ 

^5* (jy Uai. ^Jj 5 T 5Jj UfcU- L>*Xo ^ 

a Uu) t>^ 


^ys> L-^i* ^^ c / 5 ^ v ,/ . 

^ C^oIaJ ^AU- ^! ^ U 5 ® ‘/v^ ' 


., .. .. r*. 

j * ^ J &U- y y f 


^ f[ / ^ 

<***-,/*,,..£* & jV £±_ i CX^o J & X,J U U#^,. 

" 4 ~~~. fA,i~ O >, y /W* 




t 

^c/w' 
fcr/JU. Jvfy 




• sisuC 


/ . , dir^i < j , • , ,/’<"^^C*t^'' 

^ ickc^*t*]a ^Ja- ^ 

±r •*t~*2*“*Q r '*-c2-c, t c -* ' _ _, 




1 ^, 


u** iil/ lJ^ ui=- ^ aI / bJo Ly 0 * 3 ^ " !l ^ ■ 


^ir“ -* Ij i-f^-f- _yl 4^0 Jjj* ‘ 


SSefe# 


JJ //Ol*S-*~r _ 

^ &J ^ ^ OjC ^/ ^ 

*-U&& j v^kjj v^'W !; 

U 5 51 uT^!- 85 J ^ X- uf^ y'V" ^ 


; tel. 




r«/y 


^ L^ A> U- 4>J < ^’.' , ° t-S**’ 
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W. ^ ^ ** *-/-* & J 4 v<J 

***<££.$ is? A ,> 

«-i!} i_/j^T2k» iiu. w u^^i, 

***^‘5 ^ *“■ M ‘J V <2^ J <»■ K 

‘- s * L k»'kiU ur/>y, 
^ sM;!/ <> Jj S^S ^ Jj» cjU 


^ °> aV G */ A ^ J^ 

U <t*£-*-* ^ uS* ^ 


u» <sn j£EZ 

t ^ 




' 4 *£<-r 


~ B ^ .<L_u^ A ,G! tck« / .i 

^ Ai £>.y&s&t $ j 

-*■ - • <-5 L^r? v^Jo] 


; ^v . /'?»*«. — — > '-' --■ 

* jUb> ^J> Xj Jy 

i CTTV u. -1 f“^r- ^^‘4. " ,,, 


Z^gfc&i V? ’-S'&d'J' 

bH&&&&*;uU'*d 8 tT- 

' ./£ G > •/ # 2 ** / * „ , 

-> ^ - 13 V r * 1 

^ ja," , . sSL-?’ £-> 




"p5Z‘ ,) f 


> i 


/ 




<£J y 


.Us 


uS* Sj 

J3 y£<^> ^ ^ 
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READING LESSONS. 




L J* ^ *- * ^ 'f 


J* ^ 

J* J&* ^ j> ] J> y>x 

j>Ja?j. SJ>S> Hif. if'ifSft?) •>& 


> «J» L£^r*/c—& in ^ ^ f &-P*» ,- 


!? ’•) j* ^ y* ^ 


^jl ^ 2 > Gt$£ '—>ly' J 

"V^ ^ 

^ y y> J*al>- ^jj yy < r^ > ' . 

$£$L ^ ^ ^ ^*fy 

J , J 3 J^=- ^ ^jt>y^> i__t=v l#>-y Jv/.f 


l/I: 


GU-yt f ftJ' 5 UJb y CiiUk-^M^ 0 U ffc-$ , U 
or” £0?)^. o '‘-^* J= ? ,_/ pyj' ," ij<^ ' S \'*. I f 
^ G j> J>i»J <_/■ r* <_s* '/ ii £- ^ l 

6 /%. y^V &>> £V •■qX 

~‘' M ~-~ } '3SZ\6il ji j*s } jt± J} \ I Ipf J0^j^ 

/ > jj" ^ 

jtjjk- ew ^ s } ji y u vj*"' yrj? M ?os' 
i(j ^ e~*X=- y 3 j ^1 ^j> Jjyf J<}•** J d ^ / 

J 8 ^ 


J 4 ii < 




LW 


ys uJSlj j> otf? gj jJ Usr« j, u yi> itf zJ F ^ ^ 
Gyt> I <Xw ^c ^ 4 ->/ il ^ Lr >^ ^ j^- 

>fG> j} UT Aw> 4 . ^ 5 ^ £i (L -j* , 

^ L"' 


& 


V i^h f;^ C-Jj£ ^ ^ *5 T ^ 

(- 5 ^ y t>T f 

• (^bj ^ 
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^ U~k JLc Gy> 


^ d*^ - 


*6t/j 


L^l 


- js ] 'j» >,r jj' ^ »j J ^ 


t , . ^ Ji»*> «J 

^ ^ ^ J>- G /, 0)^1 *J 

« , ■ ^ fV r *' % s/ 

^ G s*^Gj’ ^ eL-rtc-ri J 

•■ ^ '«“* uH* <M Jk UJ^ p-T>- veil 

5 ^ ^ *■ <fV"^~"y»'j>y ^ ^ 

At ,- ^ k‘G *>U 

" ^ ^ ^ ^ ^ J* jj £L£jJjlc 

f***<-^ r- s J 0 . ^ 

K \ l8 , „ , r -^ 0 ^ fr 04 ^ *^(a» 

^ ^ ■ jju f^T* 

"' j jijJ '‘V*-*''*’ 1 , 

^ Lr» y u*a> / vi)b 

- _ <j* 

Jiuyi= ^,_/Hjli«. 




^rrce-u 


¥. 


o jr = ^ ^ *M» r^jj v' 

°> *>/, 

^ y- 
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READING LESSONS. 


jf> fto c—ft W»4 j!, 'VjVt- ft g* ^ ft ^ ^ 
r d SJjti rtS^^r*- ft ^ 




J> <J>. yU Jjti J h Lf b P r . 

J <S pi 


ct 'rtrf, ^ fsftjtP'' ( U tT 

^ai ^ Jtc ^ t r 7 

•• ^ jj 


^ J 4 ; 0 


L-C-f*/ ft ^ J.ft..*) ft 


ft ft 

Lt, (a>jJl ft* O ft' 
/si* ^ - 7 6 


J-r^r rf ^ U? ; f f 

•• ( /* / s .. *.r ( S Or 

ft^ Jft*ijft J ft bt T ft , 

vsf/*.^r+» ^,< as ^ Jd$j 


ft 6 ^ r ; ^ 

J** ^ ^1 j jjjJiiU ^ # jW /• ' 


o® »w jj> y u-^ -?-/ j* j 1 -^P if 

: *M?P 

/d (— 5^3 aH> 


' ft ft ft^ ^ 


ftP, 

#ti* 


, . , . .. ,»/> : ft fr*'\ ft' 

£L ft fk **k* X- C* l?* t ^ > " ^ '/ 


US* ^ 


«i L' 


Lift 


. uf 

jiilyo 4>l* <_j Ujy £ c yj U^Ajlye ^ \ (| 

jS / ] ji / pf- \jfi i4* *?, \J 

? 'Ss p'/’iif 

i &?jji 1 *—t* ^ t .^ i_Aj®“ b i* ^ - 

o .... . i l T . . ... .1 /.*!.' 


1 -? S LTJ >• . |^r 

j>«os-] /j\ iAfi^ ^ ’ JJJ 


tJ^ ^ J A j £pi>- fttf U>j1 ^ (ft** C ^ / 
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<r r^° s & ^ J* ^ 4/ /* ^Ir 

^ t»S^ '-•P-f' J) US 35 ^ ^ &y* L.i 

;,/ ^ >. t - ?<£.r^^J^ ju> j/ k - Ji 

-/W.^ *s£%* 

^ >4 *»«•*<- CAtl ^ U V i.JU 3 *l & >£j > ^ 

c__^d 

J> f 'Ja "J 5 i^T- uyji k OJ Ij 

^ >01 w'i- ^ ^ ^ ^ 

. ,. , . . M, •: v, y us® L "y> ^oj 

<~W V jV/=^ <>*“ ^ vUl' 

.,•, -V* J& f s~i> 

s *****'**« js~- 

' sftl* «j Sfp A 5 /o'x^.T 

j. , . ^yijf 

^ ^ ^ ^^ 

*L<S^ciJ ^ >' 0 ^ J» *, 

1 > i-/ VioO'jI ^ ^ 8j y.Ji-1 

^ />>' /.Wt, c . £ . 

J * »’/l 

. Jv .,-> «. /.Cecils Jb 0 a u. 

^ '• J’V uw V y 

* A?VV ' U*V ji J j«aiU £ ^ 


> ^ ^Cy 
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J&U j\yi>d ^%c] L/^ 

’ “ ’ ’” ,i,,^ 


^C*jj <*^ V 


4^ *> u5* L/^ (A** 1 * >?“ ^ c-rf* 


M 


r; 




afSyz^&^Mf^rWj jb / jj ^ i u ; 

>> 


^ V^ jJ *j ■£■}* i!j ddf 


Ao«/ ^ 1> i_/ o^J J * rf 


11 •'’’ > v > 
J ‘ f t 


£>JJ 


V^Tm^r ' ' - • 

f **j* jp ^(\ j. *y r 


^ Jr*/ L O'Sf 

J*) / / j* c/ 9 ^' ^ /[ 

<?■ . 4? vy i__/ 4r^ ^ ^ ^ ~ 

tsjj ^J £32 je fA 

ay jy; ^// 


»J ^/aVus* .. v 

us* v ^ 

^jt> ckt». ^liyci ^1 ly jjy ^Us^l ??-"£■ J ** | 

US * &4j * 


£»1 A 


£ l/ ^ ^ ^ '?*'*) 


s»J 


, ^ ui k*» I t.“ > !j 


-J, « c p 

u//A- ^-; Xj r!r^ J Jtf fi'* 

JJ u5^A uS'-Z/V ^“LL^ ^ cA^ ^ ^ jt 
, ” -■• * • 


* , rt* jy r» 

k> J* : ji* J J» ^ ■ 
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J>*i\ J* bj J*> Jj £» '&&] 

s-^ cr.r <L. ti^o 

^ ^ ^ ^ *> * i-/ c~- du ^ 

<-s* u^r 0 us& ^ u ; 

^ J^r* ltH 1 fb J*j j4- £• *t» ^ ^ ^ 
JV bc^r^ y /! ^^ 

‘-‘V 5, jV e^ ^ ^ 

b ^ t»l»> ft yoo 

vp* ^ ^ ^ *» i^ : '> i_* ^ x^. 

uS 3 * ^V- <£<_ l _5^Aj l \i' Jo 

^ *- I--*' 5 ^T u iv ^ c ^' jk . ^ A 

^-*V" f iS&j £L&? 

■'- " r J\ Gyt, J^J Jjjj, ^ yXos* 


jjl y> jilv, |«J’x ^u 


J3 /^ U ^V r ^ ^ 0 u^ ^ ^ 


>J ^S- Jo 


^ JL^ *j J> OiU- to J~6*. zj 

* ^y- ^ > Lp jj~ J. 

1“ .Ikl * ll. 1 A I ^ 


U^ 


, . t > •• uP~ £_*» 

^ r~r ^ ^ fjf >-'- 

uW-^ ' 'uxT ^ ^ ^ ^ ^ b ^ Xi“ 

^ t®|y 


JUT ^1 


*■—us^ ^ (^s ® 5 &**t 


o 2 















CHAr. II. 

FABLES. 

—=l»l«®l®l®la— 


Uj* , 

The Beer and the Fox. 

Zj ^ ^ ^ u~'i £—^Jk ^ kl uf> 

*&■ s u V /ie J ij 

iy e^} i_y JV ori liJUJ «K„J 

* Wi ^ ^ ^ lj \ X>^ 

-Vi (J-oLs- 

*K^3 »J «- J« Aj} \ J, G y1 ^ 

-* 


The Hares and the Eagles. 

* { J^i J»-.b LfJo) 

^ ^ *>5 ?}\ ty i^f v u 

us* 1 "Vi &*»t tj-ous- 

^ ^ j* s?y" ^ ^.v T i»u. /^oT 
J~ 


y/ie GarcZ( 


V. uu v (,, ^Tr " : Mrf A * a**- 

* - ^ J U CJol / • , 








200 


READING LESSONS. 


f, b s (*> S-’l'T- 

{ ^Jb Mf*" (J*o!^- 

*#-Lrj3t <L U ^ /W uvV* ^ 


^ C^-J ^ J ^o J | 

7%e /l/crw arc:/ his Idol. 

^1 y£*jua *j / c^j CLU ^ju,^ X-u/ 0 ^ 1 ^| 
(JU ^i-i * ^..'3 jji (.=- lLI.<J jjjf ^ 

JLo UjJ £ <p*^4f^r 

* L-sf C^clc gz* ^ < 3 J jp* 

&«) (Jvol>. f 

i_dii sj»as b j> gj CJ 4. jt. u /$ J u * ^ 

*wy^ ~ 


*J-u^ 

T/^e TFo^arcrf the Lion. 




cLtSt* m^. jx& jty, *\j i£ GU- <£d y tyj*? J f ' ; '/ 

> / 

* 


* lsV 

l _j3> KwJ 

u/'v ^ b •S' 

* j'T r 1 ^ 
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Lj 

'The Boy and the Scorpion. 

^ *uS^’ S*3 i- £—} ^ Jr* 

-V ^ * \j> url> ^ / 

^ ^ rV 1 ^ i-^*y / hA>> ^_yo i’ 

* j£j» £ ,_ 5 * 1 ; ypS jti 

^ Kmi! {J«oL>. 

v 3 /,* 'i&f.tu 


*^Jj*rj>' k. 

_, The Cat and the File. 

^ jW/'*- sbtLM ^ ib cu 

- ^ Jy S?> ^ CJG 0 ^ w as 

"H (J*ol&- > 

u-\J * j> GV iiil fif 0 a B> fJ & i^- | f K ^ j 

'' S ° > sfe ^ r* £LtjJ J C%sr**“ U 1 V J ^cj (; 


*^ s/£r £> 
/ , The Haivk and the Cock. 

*')£** j£&i 


a x^Ujo £^.J 


^ -__ 

j/i 
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READING LESSONS. 


* U&£}/>&£ Jb> ^jj) ( ^» i>T‘ 4 ^ 


*Jk 4 V; *// 


(j^ 


* \j “2L 

The Dog and the Hare. 


UJ * ^ Jlii url / 

jl *y> ^ S ^ / j>Vr 

*y& J ^ ^ Uyb ^ f ^ 


{JL ^° 


Iw,! (^a (a* 


. £*? 


*> c j» s—v ji* «/■ ‘ ,. 

*j>y, 


* JajG I isJ 

!Z7£e Gooj<? «w<£ the Swallow. 

j> ] y y/ ^ <* vs^ ^urtj ^ 

i-u; J e/j-V 1-i-ljJ * ^ sBT^- ^ <ji" 

* ^ e?^ 1 y/i ^ 


| ^ &MJ f (_JwO 

• //J ^{r . 
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* J'jJ"' Jyr J} \ u /> 

* ^ le Deer and the Lion. 

^JUi £. ojj ^ 

W •*,***/!*. J*; ^ ^Jjj 

sr> ' 1 . ^ ^ u ~r^' ^0^ 

iiU j 

_, '"H J4"), (J-ota*. 

«U*> *J ifljjr . . .,. ' 

X i f & c-_;^ ^ ^ 

* <-S* ^ji <Jr° ^5»jj 

*cUui kJ^S^j 3 ) & 

(, s , ^ Dog and the Fox. 

* ^ JtJ f ^ £■& ^f . 

^ ^ ^ f ^T JlytsJU 

os>1a»0 j (; ^ * K “' 1( - Uu - 

V J*'^L ",°^ » ] Li_ r 0 >« 

- $ v*>i uiLw . ,) . 

* - v ^ . ’ jy ^ 

^ ^ ^ ov 


e B 'Uy and the Member.,. 

f i-O^ lj* juS • r. , , 

(i I ^ A - A*o Lon 1 » 









204 


reading lessons. 


^ A,**-* # oj^ i-/J ^ at- 1 "/ '/’%£. J 

*^Xm» i jjj] jC>j (j«^“ j y y ^ 

^2) !£*»} (J^O b»- _' 

-^T ^ 4»£ \ p\ ^ j 

j» *j/>' y c^/ * ^sj !y ^ ^ J 

* ^ / A <j> )/* J* t ^ 


* Ji^ <_/ 

7%e fwo Cocks. , ^ 

•— 4 L i- 7 5 <j^= L/^J iL X- <-A ' 

Dj L—^Jlc js*- ^C.1 lLo U£ \p£ ^j^| 

<Ly> X. J ^) 4 ^ yfe z ^ , J 
{jir* X?r v (_5* *>—XJ ^ XJ ^/y® ^ \js ir- f*' 

^ ^ O cUU- yf 

y^ ;j f cj j& %£)j 4J ^ ' '‘f J\ 

* ^Jb byj £». d ^ ^ ^ 

* d&» <JJk jJ f? 

The Fly and the Ox. ^\ 

«A * B &r 'jfai Jp 

a &a c—^ da A s u£ £?■ C ^~ J * J . I# 

crl >* J* * uj% V ^ *J j f? 

^ r f £# /< ^ a/** 

* uj” (A" (A '■^ 
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READING LESSONS. 

^ "Vi 

^ »f r U>J J>, JM? J «Uji JA yaii ^ 

* us* jth- «i 


awtf Dea^. 

y ,U ^‘V El S-iL^ CW Kyfl. ^ jy 

*y * -* ^ ^ ^ *_> j a? /mxs ^ 

^/"■f * A «>•>»» 

0.1 ji *4iS * y 

„ * J> kh £ u~! 

*1ri ^**1 J^U- 

W "Talf f L * ^ ^ «s LW 

*aL*jVj 


* <J 

oM»ttiL> ’• T/ “ Blackamoor - 

otjw crl -f y ?. '-? ^ S V L. 

^ uc./ ,uJ ^ u^i*4L LL.fi ^ 

^ '• <«/ <—J.J O 

^ -Vi JvoU- 

p 2 * ^ -5^^ |^ V^ss'Oa 
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READING LESSONS. 


* c/ J# 

The Lion and the two Bullocks. 

s iJ hl) y^ $ k~ i— j^° \, j i 

P > ^i s * K4 ff. u*. iL L 
«*f^ y*^ u^* y" a ^/y 5 
J*i>} £- 3 * yj J IJ jUiil /• uyl) ^'' • j> 

. w /a/yy* ^ 


o*£ t5 ^g> y L-^o 

^ &i «l_ 


&*} J>«2» U- 




uf* 


* jy^‘ <_/ 

I%e Boy falling in the River. 

£ d Sv< ^ tj&s^ cLbJ ^ | X 

X-1-/\>us* ** ^ *•>y 

g& k ¥ &°kti V LLj *Jt>r ^ ^ 

* t y* x 

j> *; &4 

«a & y *_y. > «-*' *■ ^ 

* ^a> 6/ C^ 51 * £r'f' > 
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* l)^ 5 i_/ V 6 ^ jy» 

The Sun and the Wind. 

<L usr° ^T ^ ly& Ij4a- gu £_ lyt> 

i-*u5^ <^_ ^ )y> ^ " y? 

V ^° u^OsT^lta^N. L_^»- 

^ l_ uy ^S\ 

* 5515 jti f 

< _g& *^-? ( 1iJ-O t>- 

^ ? u?/ ^'r° £ >J ^ 4*U- / ofrCA 

* Jj> u &*& jy> ^ i 


* «_/ ^ 

T/ie Wolves drinking up the River. 

'*?* ^ ***■ 'AJ L. p.-f. J. 

JU\ ¥ '** ^ <S U . ^ * </ «$ K 2. 

^^■•l ^t" * ^ - 

Jkjjv'jz-a/ , 

* is ^ I 

>if?. (J*0 l&- 
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READING LESSONS. 


The Tortoise and the Hare . 

^u*d i— X o*j 

u/j^ 4 / j f~< ^ X-/ uM ■* •• 

i. uA JJ 1 ef JJ-j# ;j' cS - / 11 ^1 LTJ^ * ^ '~ > ‘ 
C^-« Lmj»> ^1 > I *b$ y» J> 

^jl . StXJ LcjO J (jIAhjsjj fj l_S^" ^ 

jkl^VXI !j«f^. W*>’/If- i_ 

* t ^ I |J i. Aj | X * l»j& J$ tXX«j**' d* 

Jb ICw) (J.O L=>- 

Ji ti ^ ^ X&U- J>\j jr* j)j ^ jJ ;;’ $ 

42~ v_X X ^5* G»y& d&J ^ ^ ^ ^ / 

* (Jyj> <ax« £* fl' 


* d^ c J Jjij* JijiA 
The Lion and Fox . 


* ^JbJ 


/;/ u ^ y> ^ ^ s—^ X i^>/ /* u ^ 


3*^/ J c-j\jj* f 


'* ^o ^ 


-' >> • ,* c?» j' j' ' / 

X- s-^y x^i? X- ^p- xi t^ri * ^ ^ 

^ X * V ^ X-^^ . j 

f /»,*i X. J.I yt-t ^>v J r, 


,n!,. 




|*J ^ J j£> £±*$ ‘■—>1 5S Li fc> (j X i.JS ld ^ t-5"^ U?-^ X 1^ 

u^. <£*"• <U» u^v? - ^ i_ uT^ ‘-X<* / j 

’* d ^ X ^X: 1 
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t/ yV 

TAe Pigeon. 

d } L.)j>.*^M /}*> cS^ usV 

(-5'y^' /!• ^ z 11 ^gj.k <■<*»> ^ CJol (j’tiul 

_y^ * ^ CL~«J S * \j tc £ & ^j*, I £ l_j I <,-j\ (_5*tiJL=w 

U^° S-^ 3 ^ -T C^ ^XsJ 

*\J$f uk~ 

< l _j^ ^ ^*«l 

* ^ { rf‘^^’ uS* Jp^c- f ^ jJ\ 

* Ji 5 "" 

The Dog and the Blacksmith. 
yU£ r K&J viJJU 

^ \j» ^ Jjt)y\ Xj * Gy G yti *2 

* V H^ ^ ^ L-jb>J * Gy> C& g j euSyJ. G^Ui 

1 I iXAj O ftt ” * Lf O 

^ US^- e^j 4^L/^ ^ yy ^ 

*'- s#> c**u».j\ 3 \ J ^b^l . g/jv 

V^ 1 ^ &*>]. 

^ ^r* y ^ lib, yy Jjui i_~- ^jT 

6 I>-> y t/» j'jl J' <=;b. 
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* ^ 

The Man and the Mare. 

Jtr° 2 $j j\yM^ 

uf! J ^jy 04 &«! * (.Sji if 

tgz*£ f\ *UX»J Js- J u y tl U^a. JLo S ^ 
^ ^ jJ * u^. J* y h-j)^ 

UjV^U 1 ^ S ^_/ c5>JU ^1 ^ 

^ <L 4^^»«Sw jt) J 

* l&j (apH£ tXi=- Ij Itoj ^ 2^ 

1 ^ 5 * *d. (J^ l»- 

^jUjs -1 ^ y^. j j^u. y 




# yjf jy» 


The Man and the Hog . 

£)?** ^ * &r° y lLL>I ^Z« c^; 

;j ! ^ J hrL^j* J/r / 

*\) *-sJ M> jy* )^*<jf (- 5 ^^ ‘■^j 

y ^ ^ us*? / ^1 * o ; u /J# A. 

4- 1 J/j* ^ ^ * <> V* jA* 2 _ )} 

* 41 - JLuJ 1 ! ^ ^ ^J> sj&) & ^ 

U*v ^j ^- 5 (j?* JOJ JLo^> * ^)y £_ td)'* J 

* ^Lo ^cLo * &ysM* JLo JY» $ 

i l _jr i> "4 I^wj) 


£ I* M J us* 
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* gdi j)\ 

The Deer and the Ass. 

ls**^ L-cL j*Jtb jj) 

®y* ^Uib j\ L-&f>* il £b 

v, —y^= iSjtr 0 '■— 1 >/*j 2 _ 

M r' ip* ^ft * c&.j f u~f*- 

y ^ aJ ^Jjb ^ ^ 4 -^ *>k ^ JU y 

s/ JU-*KJ ^ GUS/^^J L ^ J4 

£ Ujto £>} ^s-^. ^ bt> iJJyj? CL3oj y ^ 

i_^!U * cL/l^ ^ U£ JXi ^yul 

^Uj 4^ £ bb lSj2>4 j bo u-j^. 

* l^jA L_J ) 


•di»-V«_y jo^tje- 

The Bird and the Crow. 

V i-fejr CL) 1 * 1 . a, y KtLU CL) 

“7^ ^ lL)j ' < *<“ &.j \j~^., i_rb J 3 j e _ } 

^ i> Li 2.^1 * &U^ 1^4 cUi UK. 

y V ^ !*-jr * ^ Jf u*y jt ILI ±.\] 

^ frf ^ * -7 s* 4 •*• J>; 

Jli y~ i_Uja.» ^u .a. jiu^u 

y ^ ^ ^ J T £&." Li liAi ^ (#- KiU CjJj 
V 5 > ^ £- J '> yL) ^.Li , IU J^K^A, j 




v^i/ 
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The Stag drinking. 

^ (j try- ^JU> J> LwUi ,/JLu ^4 '“'VJ Ijjj 

J *&*> <$%> $> k \fo# y I 

jjsrMrJ * ^2> f. lJ ^ » 1 

£*» J ^ y^>f iL L/“^ o 

xuy JA- iryv • 

iLuji^ J \ } 

yy,u *T L£.j t * 

&* b ] ^ ^ ^ *'* ^ u f^,. 

* jy u ^ c sj*> y ^ y ^ w*?^ 

^a> (Jvo (s>- ^ 

to. j>y±-j} cly y ^y ^ 

& L-jja^c J y&>- l - r ^ J ^5***" 2— ^ <_s* ^ ^ ^ Jf | 

* £ yy° *-t- , a^ y ^ " 

* j?y~* y y y 

The Spider and the Bee. > 

jv i.^ ^ 

*uP V c > J- 0 y & ^’ u ^' , ^ () ' j- 1 
*y J .?* 5 i_ y* et- y y y ^ jj 

L.y* y ^ *** y ** i 

Jj t 3 e^j L&} t* * 85 J U J J c ^ j? 

&. it 'j* y ^ ^ r K U-*- err* 1 # f „u ^ 
^ 2* 

*c? J)j/ J ^ ■ 
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\ t=»- 

^ y <=_/ ^ ^ \J£ ft ^jW* <l. 

C>?,i!(i jjl £!& ^0 ,jy-<oT S_j J}\ 

* ^ Gy> 


* d&* iJ* 

TAe Bramble. 

S JU v£U 

S^./ ^ <». Jl» Jjl £b JL. <«. tus^t 

J -'-^ s/ J L j«J }•} Jj« jj e—obo. 

«J** i ;/" 1 i_ y» *&* Jtf t&iU 

J t,.^ ^ ^ 1 * K1 ^ J't ^ -S' 5 jij y> jj' kffl -v4- 

T’ yj&. £. *k»S £J #. ^ y^ 

/■' -*o^ i-V 1 *', ^VcBJSjo' /j£» . ;)j c »1 

/ jb jut i^T i^T 

•VOC.jlf. ^b Jut. 

vg, &*} (J*eL=>- 

'■U - J 5 ' us*^ J'- 5 ^ J,l «u,l^ ^f 

* ^ ¥ J'jt *3 J» J >3 k^ 


•duu; 


„, r . ^ y* -o’ s?^ -o’ 

“b -fox, a«(i JFolf dividing the Prey. 


i- S— il 


jo’’ 4^ cJjj urns i * 


Q 2 
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y £-L.yZ > * y j&Xj £ ^ 

Uj^ $ f ^ ^ 

*a$ d& u i^J u/ L.'f. /y <& L.j^ *^ 

£ ^AmjSJ # Js ^Xj^JO yi S 1^ /*> iSj?£ 

u~£jP~ y ^ of* ^ y 4^ u/ 1 ? 

y *syt£ <J\ ^ J j& * )J Jr 6 $• f 
^wl * £L.(J^L l~y y^f* lt> ySf- f ^ 


J Lye. j$ yj*y jji 

The sick Lion , the Fox, and the lVolf \ 

_ sjjd ]j) j[ax> yfL ^y.< 

L-L.'f. yj~^ \sye£ /**Ll f ^ d£, \ 

<L yA * £L y ^sye f -i d * lJ dfjf” , 

*&!* f jL- gsr* C^J ^jJ^J s ^ 

L-j^* fe*/ »/£t 4 . j** ^ ^ 

*u?^ L/^y/y y *y * ^wy ^ dt> ^ 

^ 7 ^° ^ t?^“ y <l ^ y y ^ y y y ^ 

i_ X. j?? (J^- * u 5 a ^y d 'J j^ 

e^. ; ^ ^ y > 

L.^ 0 *^ ^yy ^ ^ kj* y ^ 

^ / e->(j £. L ^ r ^ 

*^iaLs- (Jlf^ iJ'.x>- ^ y ^ 
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* -*sj> ^ 

The Pigeon and the Crow. 

*V*> fl &}$ &-xj^i, £Lc^f c 

L-Uffr * us* fa -V?. $ V *-'/ LSf^ ^.y> ^ 

<fj i_ ^ iL (_S^ ,J 

-tf j xj^ )f _ L^Jla %\£ tfjt 

£** jadj ^yj-o i U^y, * yj* <s}^> 0 *- $ 

<t^ «*-) U"* £ C-S£ $ ^ fa 

^~y ^ us & jyc^° •£* !h£ £ V * yy^j 

U-* * ^ ^ £L_ fafa ^ ^ L-S 25 <-^° fa 

^ c_V c^- ^ -w. ^ y ^ u y. ^ 1 * ^ 

J. 5 V^ ^ *.5 fa 

<Ly S /> u5^^’ /i * <—3^ XjJ Sj y& 

<£Lu 4 y /u^ 4 . a ^< 4 "^*- 

*^f y sf ^ 13 ^ 

i-fjfa i ji <M j> fa J l»/ 

* \J* fa &~ fa jfa <d- C~J*r° rtf, j jl 









CHAPTER III. 


ANECDOTES. 

—®|®!© 1 ^|® 1 ® 1 <=— 

1 

The Duty of Kings. 

f\i S liJjj 

s/ { ^irj d^e J> ^ JL 


vi-o r 

Eating, when proper for the Rich cand Poor. 

L u/ ^ 4_M ^ ^ ^ 4*-y v ^.1 

^ 

* c__j ^ 


Ci^J,Ka- r 
Plato's Saying. 


uy^f. £i_ u^s Is] 2 _ CJ 

*4^ Coi W W 

•tv. ^ v J.; 4 , ^ ^ 
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As you do to others , it will he done to you. 

<Lfy * H !( 5 ^U> fjes” 

j> t j^o J (jolAi £»! i ^ U»- * ^4 [j"k r j 

* &Jjb y*t & j> LwJi»- yzy- t j£> j ^ ^ 

d^O 0 

The Jive Virtues and Vices of Men. 


cX>) 


* K^ d gk X.uj ? 3 ^ d 


jl 

- ■> i fy 

i_Juu(S‘ Awj'vS^ t£*J ^jZtLsd * ffZ ^ I , 

l^sr^O ^! U t__&J L^° 1 jX/O [&y>- ^ 

*% Jy^. uJdUr* &*? ^ ^ 




Devotion and Liberality commended. 

J* Lp a_j ^ difi J^z'Ldb ff\ ))) : 

j> ] r sr Jr° oA° r u r u 

# C-> ] J* 


o 

The Man and the Lion. 




JLo j4 uj?) L- d j° ^ # J)d 

V-^'s^ yj ( X 

bt> <*—? 1 ^ 2 «- ,i * ,jJ> ^ J: ^ i£^ 

* U^b ,j LwJ ! j y&so fi?** ^ 
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Luckman's Advice to his Son . 

■**•* s * J / k 2.1 i. ^ d y 

¥ K syu *yU- S li * J, j } \ Ju^j cJj 1 

uV* lUc cJj ^^ ^ * , ,(j 

* & -»!>* /*' J 1 ' ^ /, ^ y ^ j j*-*^j*J 

* J* tV, 


Voiced Men can be consistent only by being silent on Religion. 

^ ^ ^ ^-f U A 

■ . . ^ ^ ^ ^ ^ 4- y, ^ J 

^ *-? *y^ y>^ . 0 j 

^ ^ ^ y^ *» jol * ly, yu y 

<£L X- jUcj ^{^oJ ^ 

-•aOo*- 


d**j &». I • 

The Miser displayed. 

* ^ ' Jl ?. <J 

- <S- J*« CW j_ ^j vilbl 

Lf jj* ^ ^ *** "•’‘^ J / ^ <L^ 

',V » V « ^ ^ „ 

*^iyU ^ t. 
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&>- 11 

The Fulfilment of a bad Promise avoided. 

ijrjb /! ^ ^ ^ Kr ^ ^ ^ 'f*; 

* u ? 1 LT ] S £• F-f 

* ybl byt V * ^b ; ^ > ?' ' j 

^ '. 

^ ^ <Ly> f a y ^ u 5 ^ g ^ i w, ° * /‘“^ \y 

^ sJbj ^ CAjJ f 7 y 


ir 

The Saying of Titus Vespasian. 

^jua> * («> ^UAjum^ u JjJ |»b &J X 

* \i JUcT £_yc .Xibl IfJ by uL> p\ (*££ ^ ^ 

by Lisr^j iy*> j»^ yy x b4*^.^ ^ ^ ^ 
<K-lj £- c k- * b^ Ov^* d 

* b^ ; (& * ^ 


c^o &=>- ir 

What Youth ought to learn. ~ 

Jktf ^ ej/ S lg»-y ^ yfi*- CAjJ i-c/^ ,/y 

yc s _5 ^ b «3 v—>)ja- * X! X_ jLJ*^ k. OT) 

* ^ i- JV?- vs® J'j® yt y 

f^>. S y»- ^ y ^ ^ i- */* yiy 

(jjjba^ xy Sr'° «—^ ^ J 1 -^ ^ 
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The Miser refusing his Ring. 

^ £L <-DoJ 

f yjvfi\ a* * uf> / /*» ^ 

tib ^rf /J * U)^J L/“^ > ' 

£ \^s^) y y 6 <^b 4^° y^ bj i—->y»- 

vsPijGbo ) h S U ab f *<by JU- 



C^O&=>- I* 

The Remembrance of Justice and Oppression eternal. 

£_ ^5-qoT ^ i_ ^ ^ 

CL1 ^ U> t-»y. * Jb' 7£j ^ 

„jy£* dU c-^k UT ^ r bj y**^ y,* Jj!c 

^3 * jL/® ^ y Jo(c / ^ 

* da £. y^ £L ^ 

u^o Ks>- n 

T/te Advantages of Sovereignty. 

i_ ^ ^ ^ ^ 

*<£1 

’•>* ^ U ^ -rrJ-» *«/ / u yuJU ^ 

^ OJ t 0i '*- -r*' <*/j'>> 

* ss^ y- ^ «L»^ y y*- * Gl 



S, 
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|V 

The Physicians Advice. 

LlLft) Uc I IjA ^ Ujij y 

* !yt> gj) fxt*. * ^ gjj cJJj' yfi jJ ^ 

£*£=>- s i£ J)\ bS ^s£ £»_ JU ^ 

} CUJUc ^J^JhSJ) Si^ £*> ^Ua •*£ 

* a# -> <^y.^ y 

1 a 

Pride mortified. 

c;^ ^ ^ 

iJ^ ^ jaJj fi ij* ^ 

** y*> t^ c)a^tuuj ^iy h$JJ 

2J ^ U5* (J^ u SijS * ffif ^ 

fir* £ CvV jJ u/ " 

* uf? 


The industrious and idle Youth. 

^ y£* (tt ^ ^A*J * <*L£ u "^ 

A*> J ^i } i J V (, y - ij^ S} ^ * Jj'/ 

<£S?' <£j u^° uy^ «__j^’ y <dji fi «j * ,_yy uy* :3,, 

^•'y **A? j* j± y /y > j* 

li;* lt* * (J^®- ^ ls/^- ^ 

* c~J*y & gL y J ^ 0 <-S^ ^ 
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r ♦ 

Kings have no came to complain of the Instability of Fortune. 

y <L ^ 

Kyo^l ty frttl'Syj j} 

ifi ypF* ^ ^ y*-** CL ^ ^ 

^‘.ij US *> ^1 ^ j)jc 

* J> <^-k> 


r I 

^ e Aes * Friends and worst Enemies of Satan described. 

* S ^ CLUrtkl L. *&• / Ja 

<>k t£* ^ y ySj} yJ 

/ ] M" i-y * ^ S*\j jj 

«-/ Jj" JSj y .juiS C_>T y ^yJW 

^ £_ y_jt> j 5I 

?V <J> Gyo j 

* ^ 


&>• rr 

2'^e Advantages of Learning. 


— -- wniugcs UJ ju 

^*’£ ^ ^ , u 

*1 a i>* JLfy* 1*1) 


4 J 


1 !xi 1 .t) 




( t$> UjJ J 


-ji g_} ULail *t\j T 


V-^* *“*»•(*'ey Ua^jj^ 1 * 61 ^ 
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j) I ^ ^IxJ y Xj £>yx£ * If? L 

£ 

S [j*i, * l^ t-LCw J yt> ^ la > ^ yb ^ (* 

* us a /V £L ^ ^ 


Gaming the worst of Vices. 

\ J 

* kjr of* k/ 1 ^ ^ J 

k or 55 ^ ^ u/ v°f 

*sk im />J J*r° ok y h 4r*/' * °^ * *kk 

J^' *k J kr k ^ J 

* c^u &*} <J ^ ^ 

e^o &=- ffi 

Cheating detected. * 

^ !$* £ y ^ Aj>; k°j > 

/uyuoT v- Lc?' 3 * ^,y 

;j ] «_/ib*“ ^ ^ ^ •} ^ 

y^* 4*f^- l/^ * kk k L ”^ ~ f^’ok') 

JGI ClM ^ <-*> ^ ^ 

* j*k ukf Jk L.^ jij c~r>* *^l^ s 'fop 

* ly*j ^ dL. d:i!)j v 
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00&>- P6 

The impertinent Man reproved. 

CJo dji ^ctX[ lLL'I Ui’ (j^XJ Jai- vjjo] 

vib] S l$XS ^Lc !b»w o * & a £ L&> lyt Igxw 

(- fV < UftjJ iai. ]yt> 1 $jUj {J* ^ y ^° 

CiJC». ^X^sr 10 >ji UX S t^X ^w! * tj^V* j\) 

* U ji Jtf ^ '/» L M ^ ^ 03$ ^ 

^X |»y^o ^lawX j> Itoj) (j’H'* ^ ^ k ^ 

* ly& SiA.C<o jZt 4XJ ImoJ ) .Vc .X 

C^-O&s- n 

The frugal Youth and the Spendthrift. 

Uy J <a_;^ * £ %- J* ^ /by*, lj> CJbJ 

^ * J Lft* ,/ ^ /V«, 

*-/ usH' C^° dir* ^ 5* k__ 

^ «-/ L-c-spn* * ^_^lo ,^/o^uoiiT 

^ 1y> ^jui CAjI * ^ L.^>*\ 

J/ ^ ^ V ^ K*1 &JU eutj ^ ^ J/ ^ 

* ft* J ^ ^ KJ K*iu 


'w'O&S- 


Friendshx 


ip destroyed by Elevation in Rank. 
*#* 'J**-* 1 ' fK l> « uV. i_,IAJls / ^ 
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* i 

^ ^ 1 —*y> 

* ci^*w ^,Aj ^y-c y& .£> ts^y f” ^ 

t<j bT y jti>. Ji ^1 yt ff yt> ^ • 


*1~^ f 


d~o &»- r a 

Shame must folloiv Inattention to the Advice of Friend 

a u u5*^ j* c^° ^ )y ^ 

**■—^£. J^~ * ,£f ^ f cu>j&£j ur^ ^ „ 

C»bl ^ ^1 £_y& jjU l^J^ys o^ 2 ^; ^ ^ 

*^ u^V i- u*\ * J& dh- ^ f 
J* kJ \J?° f. { * dL ^ itJ <-^ ^ 

i> ^ cU (*u /1*6*) yv ^ 

-V. i_Lp V°" J (4w ^ u** 

# ljiV ^ ^ uJ/J 4 * L/^ ^ * ^fV ^ ft C ^ 


Ut-ol£»- ri 


jTAe Monarch's Pride mortified. 

/ J'' J>. *>-. £_ * Li. <J{j UJV 1 ® J-V '"’’^ 

.*>* «. C^i: cjbj ‘J j •» <* 
' A V is?* J^' JMr^ i_i"- v c>- ^ ‘^f*’ 

"... w - •• ..." ..is. ,U# 


up • ‘— J <-—- uS u>~ up - 

/*“ /^jy cJyr^ J orfp** 

fv/ei* " /TftnA 


sfjj 

(*, / 
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r. 

The considerate Man. 

i»—'“V CJ.j] * V <Sjf ysV CJjI 

* ws* ¥ ^ c&i ^ ^u- 1 

oj 4 &<> u y<, (ij Jlj CJU! yj* IV, 

“’ U ^ uV W v. i> 1 ^ 4 . «—J*»-co» 

u v» ^jfi-J 3 j kUii (*> <u *v 
0,5 8 j V JTu j j} cJjj ^ tv ^ a. 

* uj* &*> »_j 


UVol^rv r*| 

Alexander's Manner of bestowing Gifts. 

Sl. f u? £ ^ 'CJbJ 

^ ^ y i r- ®u ^ ^ 

} m -JZ - u > * / vi-jk 

” (^•U.jji V,) * j. . .. > 

<4=^ CiU .. 4- 

^ v.- £i^ ^ ^ ^ ^ 

I 5. * J 


j; 


^ ^ ^ ^ <L_ 


-iv J 

.jJlC« * 


48 ^ (S * *> 


* 1 


'j* »Joiyi 
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d-o &>. rr 
Singular Artifice» 

* ^ $4j <L..c—)y£ j 

J S I (ft Job J* Jak^] LT ] f 

S yS* \S*^> Jk* jY^ ))' lJ tjj 

^-9 L-ffi * yj> /“ % c-T)^ J> f d ^ 

(J>^o I ^ d^-o Cul iXiu * t — ^ 

fi^ j ^ ^ (y v j» ■ ^ , 

* (jd^f ^ fe> (Jb I I £») U^ 

d^o K>- rr 
The tivo Painters. 

uh^ S ^ Ji< U^J i- UV^ 

J.JL^h L.^)* j* ( V^ ^ 

£yr fr ] u kfr ^ f, \ . u 

J ^ * 4~J* idl? * <-T 

^ Vji £ / 1- , 

Ljy** * £?% L- c-ff Lr' ^ ^ ^ . & 
u^* J# ^/v ^ ^ , J *J 

Ljjy.fr c~}*f ^ L.jr^ u~^ ^ \ bjJ 
* J±? j* 4^° ^ 

d~J&>- rje 

7%e Logician and the Swimmer at Sea. 

Jr° J L-f> }y» ^ " pj* 

vf ^y *?&}# L J ^ ^ Ir^ ^ * 
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*** ^ % U^A* flc JkJ 

f LL« ^(j £ (j]ax* CJo UJ>! ^JLo ^ 

/“ us*^ i" ^ i_/ & yi* *yi> ^ 

* lyo jlo^J ju £!* Jb3 ^L. Uy 

^ l»>, V ^ < Jjw i_ cy; 

/. * u?v 'r' V -v. * yy / ,_y> tj'T y ijT 

V j Vj"' s£/ u aJ & S ty x V^u=» 


C^j&=>- ro 

^ J7te Dervaish, the Grocer, and the Judge. 

*7 -'■>' ^ j* ^iif cJUl 

1 4- u 2 ^* 3 i_d& *a ;< .04 
i u M-< 

^ yy d Jx Jljtf .^o ui, 

i. ♦ 4- uX Gy yx ut~»l}» I- u~i J> jiSi J 

^ «->? «_•>/ ydl*y 

<">j 


^ <*> j, *>-(* x.ji k" jk; ‘2 

^ I f _T * . . ^ . C - 


oUlU C LC < . ' ^ ^ 

•• / /j u Xr <LJ'^ cJbi 

*$ ^ y,j 1 _T ^ ^ 


^ , 


The 




diligent and indolent Boy . 


^ .JbJ 


usH‘ ^ Wj ^ 
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.Jjf u~l V, * d>J & >X 

| O . « I / 1 t i >|J^~ 


^ zJ° j/ - - 

LT 1 >o' * U^r 5 

<^y ^ * oju r & ^ j* X^j ^ 

jJ 1 cs 5 ’ £ jfj k/y 

^ £~ J& jfr* \ r s*j 3 \*1Sf 

f, Uf J&j <y '-if* / ^Jj\ J&fi j) ] j" f 

* j* Cu.j *>V 


Two Women quarrelling for a Child . 

ust/ u?****^ X- XJ ^‘••' , I 

^ ^ G ' * J^h iA , ^ 

£~~ <L. j u*! X ku^i ^ *L. ^ ^ 

c^fj ^ ci^y: C-b) * „ d dL! dbj j> c^-y * 
£_\^S ij l tkf j_ LSf“f J*j 


" & 


uj» ^ * j 1 Z- ^ f& 

4 Jjj- c' ^ ^Ij 1 ^ 'j* u^** 


*bj JKJ ^ 


I-M 


e^o&s- rA 

TAe Thieves detected. , 

,.' o ^bl 

i_ uA ^ ^ ^ ^yr /^' 5 ^«-s^ A A 

CJb! J li dJdJt. 2_ »U*>k * u/ ^ . 

/fi L.^*<i> f (~i_'U'>'iyir'f . 

i_^ 
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{J* ^ cl _}& £*>£»- 

•* J&> |»!r" ( -p ^ ^ £_4 od 

£LJ^ u/*' * .W, jj 1 ^ y., 

sA' i i- 0 $ ^ * J* i_T J. Lr W« ^ju y 

sA i_ » UnJ U * Jjl* ^ $ )y> ^1*. ,_fj Ifa. 

* j t/ / T ji 

U^oKs- ri 

TnaZ of youthful Sagacity. 

£ ^.l/> i-f * S. ol^j X ^ ^ <X;<! i jl j<> 

SjI a V /, j4- <-»> ^ x, js&jr j jyx 

JJ ' 'js * 5 '—’A j»' s? J '*S s?/^° 75 ' 

*-' sA; i-f-i ^ * Jjj u/jj 

■A ^_iy t>~l • /^.t* y U;/ (JUO 

'A^yA"' A V ^ V »•»*« J> * b(X jy\ Ui yuf 

sA' * *A |j» I^J £;))» Jti. U^JU (jj| * yy, 8l }(y 

*<J°‘ t“*y <4 J& «-*, £j4 t.}i ^ J Cjj*. 

*f £ Kif ^ A®'-AA- ysist-w-*! 

<J~ V- -J-/I Xtf.jjl cL&j If <_,!(? Oi^j X-V 
o* Aj L ?,X^ w a u ^ X. «,UI UU yj 

-’OOOc 

2746 C0Mra ^ e °ws and the fearful Youth. 

^ ^ VibJ 

j ^ ^ ^ ^i> LAP* J^j CJul 
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y^y=* <X y> ^ 

kJ**> ^ i—j? xJ j , ' j ^' 1 4 ^ ^.wy ^ ^ 


tj^V, X*^ -§j' la lb) ^Aa* ^fyt> ltVJo i jf^> 

L3 & ^ <LuyH £$ £t. <^d /*$ JP» 


J*>X 

uutyj 


* ^ '**^ ^ ki- j) I W ^>Ju^ ^Vla £ c^Jl&j J>) 

* ^ _ ,/ •» i;(i 


/ ^Ij ^1 (*S‘ 




Sy*? 


t£j 

.■^Jk/' 


<J ^Jt /J ^ l^*“ jjA< ^e>C ,rs-jf I * bf y L *^ J 
r^U- ,XL UJ jy JjjJ iX^Dj# * ^3 r> ^ 

X_ <J _y*$ i^X Lds- X bl la As 0 (J y^ \ 

C/^V *- ^ ^ ^ *iif. (J ^ L< ^ ^*W l$J I^.WJ 

S--^ &*• J J (J^=j ^3 J_ uy^ ^ o°^ ^< 

* k -J ^1 J^J| Ia£ j)\ ] f ^ 


A ^.' 


C^o&t- H=l 
ioi?e o/ #^e marvellous reproved. 


,.>■ 


Xg *l£ b&*£jy» ^i'U £ ^ 

£Z>) >$ ^y> j. )! Iy> ^^s* x ^ X ^uJ ^<J3’ X- ^ 
* ^ v°f Lrjijy * *6 J «jV ^ liurf? 

b )jU^ * U J b. *Jh> lft> J )jj Jjj £ ^V Us> ^ ^ ■ 

^ («s*« £, ; J / j£ j__ 




. T*Ui» 


^ ^ / u/y X iX ^ ^ 

* ,__x y 6 ^ - ' ^ Xu^^ *^^1 

^slijb jAjji * ^ 1 ,^_ (j (aj * •• ‘ 1 ^ .^A.i/iJk*' 


/ A«jjt * IxT ^ LwAAwj 1 L^ ^ ..i 


•S J i- ^ ^ ^ U ^ 

» U Jb * l^ X . 


- > - .-^ 6- V" ' ., 

—X uytf? £ l£ i_ .I/O Jl^» A ^ »-/ 

U" ^ >• jp’J* 

^gAj) «y 4! k i Ja alo ^l^a- L-^o jui j^f. X ^ 
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M S buy i__ 




^ ^ o-« ^ ^ ^ j^r* ^ HP <l_ ^ 


uy* 5 X ^j>i> 

yi ^ jfr 

u/^ i^.Lr)^ u~f. ^-y 
-ssoooe- 
C^o&s- Fr 

The faithful Servant . 

e^J ^ jbJ\j*yji Jywsr* ^UaL* / ^ 

^ ^ s l£ ob 

/J -SWJ (AaU^- * (,&} Ci ]fj 

^ Gy> r ,U ^ GU. JU jji.yly*. Ul jy j» jl>\ J 
fK-Uf KJ J. 2_ti jily. y Jy ^ Gl,,*. ^ / 
* u> / jfc S— 0 ’ uS J i". -S&T i’ buy 5liiVj * ^JC, 
i_l^ ytly^ j(jl & ,yj yi. ^ (jtlaL. U J ,s_y"J J 

i-j^.l ^ S 3 &b=- ^ .-^y^- j,J» j bv>sr < U£ iJ X<, 
u* y JSU lily LJ/^jjuiUii 
</yi/i4 * S, uji* «_$irtl ^ ^jb) ti y»ii 

f Si ^ ^.' V*j Jr JA Jr ^ 

J <-&!>* ^ Js - f*»* <f oj*S, jy/>S% 

^ ^ * ujfF**" sUob^l 

jf\ (jffl ^ ybJ ijju^ 


' b >y Xy \Li 


Fr 

. _ Filial Affection. 

s HPr^V <j°^T-.* 1f .i.^i vlij ,i ; -- lil ,i 
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_}^ /- «i * £1 £L <— 1j=- A ^ 

S—-' (j u_> U*w) £j $ U£ 2t>y 2_ 4J *^j 

^wj] i*^) Joj _jb ^ 

*J > ~!? J&yjJ £j^- *-r>4^i jT^ 4 ^ 

i— z—f* J l^ ^ k&yy ^ £ <Aj £y t__> b 2__ cLbl XX ^ 
y' k*> CLJyo! y ^d/T (j-^y 

<=_j ^ J^- L->U«I US' j JUj- K’ > ^?' uf 

c/v^ Jh> 4^* ^ jji® f 25 ^ (*^ ^ 

* ] ? f* Jf * ^ * 

C^olSc- 

The two Travellers. 

/ US' e*ib,d j__ vUb! ^ CJJU ^ ^ 

till {V 


<^tt~^ uS^ (*^ V uV. ]/4** S X if^y, <£- 


liAil A 


J— ujV _j^ wj i 4y 
<Cc/^‘ <_/ uy^ >=> - 


J] y?~ 


- v (A“ ^ ^ 


- > / e 3^4~-/ 


l»*4*0 


_rW*!»f 


* ^cl>IS yCUj_ «j*Jl ur 


.S *—-^J <i f s4 lv l*- .Xe CALo dX>l g# Lr . 

“ * -jp’U* 

Jj’? j 

j) I (-5^>4 ^ ^ W° ^ ^ ^Uj \J" 'if; 

XlT^ U5^ **>.)£}&* l/ lU^ C> ^ ^ J H; 

^?.l u4; LZ-I^I 4-^ u5^(J^-J L ^° " J> 

/ur^ u uA ^ jjj 

cr^ 0 u; ! ^ c__^ ^ ^ j,^ 

ll/j! ^1 IjG u Jy^l i_ y $ ,/1 




i uj ^ 
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PC) 

Great Regard to Exteriors reproved . 

LJ ^ O^V 10 <^X0a£o|i3 LLAj] 

ht. ^ ^ L-^j ^ja \ji 

cij 0 JSj bS J CLjLfljJ] ^ 1 yf ( X*w| ^u_ ) )y 

* bl^; $ yp XiSx^yi, OAcwiJlO * t ggs*. >-) ,J t 


^ J> 2&* h)*<4/ h huvi 'A* Ij/ Zyf 

S-^*- * blyXo b tSo ckl jj | bt^j ^.b ^1 ^ j*J^o 

^ <£*0 U^° c—A <A h At f. 

^ ] ^ * j* bS ^ s if 1 

r UL tjd ^ bT ^ J bo 

L/*- ^ A '^jA° 'V. |y& (*y^e ^.1 * bb 

* IjUjA ^ J li. S-o-L* * yj. JU 


tw*o&>- ft 

The Man who fell among Thieves. 

^ iA £—Af-L-jP £L.fA A /*** ^oT cjbi 
^ IjU U /J i_„ii * Jyt, «o®U ^ y^ti 

* Lk i:% VM U >3 \ \^s_i_ i_o j 

-V fSy.1 ^ ^i jw j ^ jT ^ 

Ji Ify v ^ *'-' «*■*> *•> //~r 


,,,, f ,j “p K s?r^ ^ <y !i 


’ ur 0 . 1 


5 oT 


U "‘ > . ^ jjta- ^i>l ;; l*b^ 

^ ^ «*• ^ fU j v ^ w yu ^ 


l 
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Jh u/ y f f, uy^j ^ J \ 
LSf ktsrHv (jh'* c. _y* ^■■AjI jf~ Jb f s- ^ 

«J fJ\ Sl^cj £ (ftj J 3 j C^5j * yj 

sjf tJ o \4^ *v- s^y ^ 

A c-rf 'qJs- **kj j>\ S'Ik jW~^ 

^ * €jjjf]y)} £,J*i J*° Lr ^ 

-~si»#es*- 
OJ&=>- t*v 
3T*Ae Saying of Cicero. 
j)\ <—a^oLe |* L> jy**^ cLAjI 

yj^° i_ 5 ^ (*Ai * 4 j jyf^o jli jj ^ ^ 

^ ^j! Jib ^| \jJ> (J^/ 

jir <^y“ ^ ^ Jy 

yj 1 &=*■ L. LJ-4^ *]/ >?“ " 

£L-)$r ^ ^ iJ tk ^ * c^i^ : ^ 

I** * £t y?y S-^ ^ ^ |»A= ci^-^? ft*-* 0 • 

£i fk ^ ^ uS* lA^* fi)& uT*^ *J J Jt* ^ 

* ^f> jL. *j yjO Sj ^y (jV ^^ 

^fr° yjfjoi t—•^k' 

£ub‘ Hr 5 u^ ’y W$ *?u^ 4 ^^^- 

j>jf *3 /u 1 ^^ / 

*wA) Jjj Xj*-r''' M ' _^_}^ ^1 1 ^*; ^y 1 - * J 

rt^ ^ u 5 ^^ ^$f Cib # ‘^‘Jr c f 

us’jr-^ vj' ,j^» i_ 4 ^“ X. fk ^if 

*J* Jr* & y-r f 
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J F a 

JEsop’s. Advice to his Master. 


•L- <£L/* S 

* Jr* Jr°j u-f * a £Ji 

sf/vJ 1 ¥ JU -v4- i^USJ 

J* u*l V V 4S*f? Ljr- S Sty ^UJU 
'-'~ 1 <*> uA ^ Xa j _ 

-.j i.C : i^itf . iU '/ , " ,. * a -f 


-vi ^ u * l> 


UUa- 


<AxJ 


•• y i-u^ * tiyt> L*j| U£ 

JJ* J*A-* gx ^UJj iM, ^ ^ 

e l ^ crl * A/V d«> If mV- .«*> £yal. W j* 

*“ JUi ^j_JL 

^ V 7 U f*’ ^ ^ -»' J j***^*^^ jXi^. 

, u * ft ‘-^ j^i/ei 1 * 51 ^ -y. * Ui otj' 

?7 7^ Vi '** <, _? < r 

r t J* ^i 5 r" J5* ^ */f$s i“ 

^ ^ * ^it **’ 

* i> i. 1 ^ ^ X& A A lj 0^ Jjl 


y ( 


v-^o % C>A- FI 

Artl fi ce to get Money restored . 

J ' v*3 t •* \ » i. 


/° JU 


. - - J V V T 

T 2 


bT 
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dLy**$ S ^ Lj> <L. *<_/ £%! ^ ^ 

JL*> llu> ^JLy JU> I^JUi uJ ]yo (i5ti S V 

J ej^ c^y» J# ^ XL X- ^ 

cs* ^ Lrk c—)ir° £ M" «■*£ XJy / 

L^t» &) / u y> (jlfcU- UC* f Jrf * 

^ dj? 2__i— i]j*c * jld^LL) Ip y S ja*^ j 

i ^ / *J «J v-* iy> o~j^ ^ J 

y*j _ (—31 L^vjjI je*.• j l) t ^ (jL« L-J S ^ / 

} ( J* I yO * \J> 'y$ l i !yO * J * ^lA ^ 

JU \J*S JUS I X* /TyuM ^1 / 6^ J> ^ 

S ^2> rtf. -* 5 ^- * b 1 ^ b Usr« O I . jC^ J ^ ^ >> „ . 

** < > A ** i/ . J 

* ^ LT^» u5"®^' -£b £f^ u/ ^ ^ ^ . j| 

(juw ^X« ^b^i) X- i—u^° ^ ^ '^^ (, 

y £ JjZ & lAi- * t j£i CbtiU- bj |*1^ \j> A ',, ( 

J ^yo b> y>~ I * ' j 

* bJ *j^££>y yul ^ 

-««-l»»*' 


d--0 l^>- o♦ 

The Jving and his Viziers. 


,ti<>k ^ 

| JU ^ 

^,. ^ # _^ 'J' u 0 , y 

)£ (j?V j^y uj/ c^*- Jbo /5 [?. 

uA 


'U-ta <£*_ i- 

^ jj^ ^ y^y Jjy^J u " 0 . ^ 


i/ <>/ Ljy> * J*j jy 

*Jy ^ J y ^ 
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yy J5y° Jtf 

wUoj S * ^ y yd JSxz\ ^C;T ^ 

d / U^° UJ; 1 / ^ ^ V- 'j^' Jy 

uyf* k* \y£j ^ ‘V*’ <^.5*- * us^y 5 cf?“ ^ 4XJ 

< £*0 J S ^Am,] ^»~^>-' * jj UajJ T ( X**jI cu jj U$C« 

*4^.^ i_ V T ^ ^ yZf j_ ci-jeXS^ CU^-OS- 

iO &• <>/ lS ^/1 ^ ^ fi 

^ '} f c_jT ^ ^ e^'_j 

'* 4 ^/ J*M ^ J ^ ybi /) 

^.Jl^ ^ / ^ V- 

^* ^ &!. ? ^ ft* jJ ^ '■Sjtr 0 y ^jCl ^*.1 

^ *r<* ^ 

^ &* *%r H? i>J J» «c>. * J] J ^ 

£** ^ 5 s ^ ^ O'*. Jj" ^ J& 


TVie di%en£ «wd indolent Scholar. 

Uf Uo j[ J , V ^ ^ 4 * rl ^ >> « 

/«x. ? * ^ '*'*',**/ s +r 0 ** 1 * 

wv ± i # ”;*?**»''* 

-j^ )k G '/ ^ uj) 






ir£ j j\ U 

j&\ n j *' 

j-i * J »ur^»( fr ^ ^ 
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ULj i_ jH kj* L~ *j 


e£2 ^$ C^J i^-=>- 4 =^ ^ 

J h*. c—j 4** j*- ;^. uft ® 2_j;' * 4^ ^ 

iJjJub tLbjji £ ^y&l „ MMJ Jyc «— 1 y? 4- ^ 

(*^ - y (<fXju» r u .y d—jj ^=*- ^ f. 

^ r* v 1 / v f a 4J J ] * j* ^ ^ 

4 ^JjU ■ jj}yo Jip ^jhA Jt.j^* " i»V> 

L4 ^ja sx*> c^ofy viL \dy 0 /G!j ^yCjJ * >*4® jf* 

e^JU- ^ (Jib ^ 
u-^uy/ ‘- i fr° / ^ JL* s->' * !*/ 

jy u 

* ^jt> 4^.1 t;T ^J° ^ 


(J^o or 

Money regained by Artifice. 

U^^jAwj JT jZ S ^(]ac vAAjI ^(Jbj ^;|/® iXjuA*J b " '/>' 

* £h dL.j^ kj j$ feT j*» **; L 

yLfji c^j jCXs6 y>.\ * ^ys> 44^?>- f ^ ^ 

^}jYP £ Ax^jli} 4_.<j_ys4 w # 

4^ ^5® jb UlXi'b*) l£ ^ ^ 0 * 

t *A*£jb * &j0 1 ^«j ^j' Ifj^sJ) y ^ »-/ L ^ 

y *L£t>G £ ^,1 ji^J ^ 

^-LT 1 ' ^ LT^v ufy ^ Jy ^ ^ J 

jj\ KJjT uJ^L ^ 4i^ ^ ^ 
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rtf j i_.fi* & 3 j ^ 

* J> ] k) JO-J^ UjV V ^L 

^ t/^4 * yy £&] y^s-e ^ x 3 

</ 2 &* J* // ^ 

^ i*^ ^ ‘i^Jb i_ xiijfj 

^ a^ lt G v sUjb * bj 

L^b * tv Jk uel V ^ ^ j ^ 

* ^ ^ ^ _;Uac * V -> V’.^l b> ^ y 

^ ^Uac Ji JXi V »tiJb 

°y u^ 0 «£ ^-r 1 kj 4^° b V 

4 " r ^ ,£ * ^ ^ b & * 

‘ u '^ 1^ U ^ /i i_J^SJb * uja Lxf J«, 

^ * liT ofe ^ -I V *. y S if^ 
^Hrf J)\ J_* / j^ib &jjj» jj s J> ^ K f x 

* U* , JsC 


^ ^ le dutiful Youth rewarded . 

CJIjI (i V uL ^ U ^- 

yu /ti j ( ^ ^ ^ 

V--lu/ Ji ^ y ^ ^ 

• v-k" i ^ ^ ^ iVb or 

^ ^ U*1 u*V i u xf ,,. : ?' 

' " *' ^ S--S^ *U>U*^ y J 


^ ^ ^b / J& 


/ ^ u« ] <J*> Ul 


■-*•&*>* ^ ^ jji 
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k,J * 1 }^ 4 J Cr^" 

|*J C^. ^ _ 4 * J ^ ^AXo ^ 

/-f *Ut<^ * &»> (4 4 &J J^' ^ ^ * 
/ 0 Ui^il ^ ^ CJjJ ^ 

*fe *9' ^ ];& X,V ^ \J d *i) l£* ^(, 

c__>l^- k’jJ * 4 ,24 ^ 4 *" 2 _ xkJ i— r' ^ 

? ,1 kb» " " 


y i!i5 yi& ^^0 


4 

1 1 k ^ j ^ 

w .. . .. 4 J ;>_ 0 ^ 

( |»lyt> c^o. 4 > ^b y 5 ^ * 


i-y / ^ u ^/ 1 * V f-J ?■> usk '^ jUL ^ t f d 

j__ ^ *4 i— 3 j j *> S u£ L- 




^SjXk ^.^0^1 at^Ab 4 / b*> U^- ^ 

44 ^ < J" 


?FL 


c}$> 


lAa*. 


f , ( 

r* * ,\>/ 


jif ^ki/ 2 .*^*^ k v- 
i.^ X-^ U-! ^ y^ °- , j 
*>? j* j &t 4 u / u^/'k .4 

* ^xj yc«t lsj b a .k" 


C^o&=>- 6lC 

Damon and Pythias. . Y 5 

,ti ur^; 

!f 


^ y JuxcSi k lLXLo 2 ^bwJb ^.. ( [^ jj 

j)ji*** ^ ^ 'j$/ 

*4 K 14 / ^ xii_u^y £~-H^ t -y >J r 
r - - ' • ^< f ? ^ 


aU Ab 2 - * i_/b>- i-^ 


^..0 /ujlt £y^l /ii vsiil ,r ^ J. J 
i« Ijj Kj/T j J«e ^ 4X4-/ 
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^xsb b sLtOb * o 

u& ysj ^ ^ <*o My- i-f * £J T ^ ^4 f> S 

'&£ zJ / ^Uui ^ y ^ by 

jjj * w^u. j£ zj b xy yy -y. 

S L^S ^ ^ ULj y U£ sl&ob 

y*£ 4- y o uiici y cu b ^ Ujo 

M ^ bo My- i_ (,^-My *&0 ^jLs- y4 y „ ^UaS‘ Sj ^ 
£.e^0 ^la ^ j*a> * blob ^Ua 


u MM *y ^»J „i j^j ^1 <kJj 

ii\i- j*a ^Co ^ ^Ay ^Ay y y tLj! b 

T!^ 3 M * ^ u^ yj ^-^;0 ^Ua b” j& U bo 
'•M ‘M a y ^ y / CJJ *yj b a ^_ .< 

^; 5 ^ c_y° b ji> e_jT *> *) S J* y> yU &J 
■^M Mr 5 e/-^ ^ /» l__^ ^ Ua 
^ M^ |y L_-Mb° ^ »Li a b; * 


£L.L.r> c_M* * u; a yJ. c \jj 


<b-J 


t Cvx=w 2 j b 

jf u»<A« vi i»i T ^ 1=^1 j jj ^ ,1'i’ ^uj 5 
</ sH ^ ^ uA^ ^ J .'v «j S-'i' * u _/>0 M, JJ^Am 

VG / !;<*! / yjllj ^G.J ^-(k ^1 ^ ^ i, 

^ O^Uo ^U ^ ^ ^ by 4 S 

• • uv V^JIIL 


(j^.° ^ y> 

s/i-/ u-I »j 

^ y ^T ^ Oxj ^ jo; 

•„i 5 ... ...e ;ir ^°^ £ r»* s- ^ i- 


^J U 35 ^.V -vi 

,jbtj -y. bjjj , 


y 




5 I iu il 


y sf^ ^(-.5 J.' ^ 

y- s ?/ 1 u/ ^J4i 


^ i^bby U! 
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* cl f 

«J L> 


£j ts^ ^1 £ £ I <Ac»- Cl^y „ ^ 

L -I oyif f ^5*1 £ ^ ^ ^ ^ 

u ^/ v ^ a ^jI^ * I_j3> Kj 1 ? , 


bT 


h° ^ l/ ^ V 


^ j^j U~k 'r?j^ us*^^- £-/l <S2"^ 


/ ^ j*J J <Jy* J*> l// . 

k' (j; Aib yC«J J ^ (L * /jck^- ^ „ Ax> O^ ^ 


&* J LC b I ^e-Ci lLXj! l_j I * i\£ j jy»-* j 


"V 


? J <»J V •• • « J • £- 

^jl ^ j**» jj ,[ " aU! ^ jb )/ . 


*cj. Jtl-» & 


bJ 1 - 



CHAPTER IV. 

MORAL STORIES. 


Jii » 

The Physician and his Patient. 


* 4, S— LLLI S ^5> (Ja> 

... . - . 


*b] 

^ GL^g! &£? /: U^j / ^ j'f 2 _ ■*“ ^ L 

hi ' i_ S-Jjt * £1 .iSU 1.0 1/ 

i"' * K ^j }J (y * ^ uj y ^.T S Us-^j 

** ^ <jf ^ *ite J tjj ^ buy 

cH i u -1 IS 

£- { ^-~v, Jr° * ^ ^ Oj» j } i ^s= tjiyi- f vL u a y 

^/^Gl * GCo IjO ui4 Gl ji' J} \ 0 y GJU ^_ 0 ,J 

<> ^ i- * j* js<S } 'su ty ^ yi o,j i Jl3 
-“' *u» Sts ujia Ji }j J^~\ ^ J yy 

*^ <<c •rb^tS jH* ISS . ,U OG- 


S* 6 £_UUJ, tjO jJ uj4 GT ^3 ^ 




r 

_ o ^ e and the Baker. 


ur^ s^ c ^LU A >> J«j 

'it? **;+■** 4 M 


•«U G s 


W> 


£L)‘ l-SfO ^ . |y 

U*k- L. i_/ CJU w uy K ^ 

2d 
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, . A ^ 

* U IjS &»V uWjy f. ^ | . f 

& Uutf S Ju»r i| 

* £*£»« ($£ A ^ jb; ^ ^ y y 5 .^5^ 

* jb U. ( Jju=>- j _> 1 ^ Lby IfcbT y '-Af ^ 

Jku* fe "^-; & L^*j} k* J** M ^ 

* i$j' (J> j£ yCfj ^Cjj ^V° (__y ^ (J^ iJ^ ^ ^ 

cJJj liX) ) *> yir»- ji j 'si £j ^,Lby jy 1 ^j/j 

^ ^lt' ^yj ¥ 

^'>=- 1 _LT* * ^ ^y Jf ^ ^ 

* ^ O? ^ ^ ^ (Jr* (J b ^ ^ 

c/H' ^ ^ uS* ^ ^ LT^^ 

* ^ u/T ^ j ^ £j_ is U£»-l ^ ‘ X 


Jib* r 

7%e Persian and the Merchant . 


cX 


/ t w/CJb ^ ^ I d yu \_jC u ^ (.*Wy (j t>^< CL1 r^ u5^ 

u/uS^ .X ‘V 1 * u5^ usV^ l/* ^ ^ 

u'v. XS^v ^ < 2 - U* ,# jvf jJ °/ ^ ]^M> 

(jbuyjS l/'i jJ V/ ^ lt 1 *> ^ ^ 

yy* 't- '^^y w > X ^ uyj£ ‘^‘^••' ■■ ^ y» 

U~' J) 1 *UlJ (*MU W ^1 /(* ;t> .: 

tfoy O# € b ' a; ] 


U "" 0 ' ? ^ *5“ ^ 

^ ^ U f ° ^ X <_X ^ UJf^J ^ c^' 


uy* ^ U^F^' J^ J T a> i—UJ * 3 si ^ J 1 * x „I> 

V -O ' ' V -f 


iL^y^, 
ur/ ^ 





HEADING LESSONS. 247 

Ji 1 * ^ 05$ ^uyf& £ 

W »<* ^LT-] / iiwjfc’5 J jj/ ^ 

^u:/ *—■iHf tLtal cX^o / A^ir 0 y 

u* 1 V*>1 £ii ^ a L^i'b ^ ^Uc 

£ £-'} S-’^ 2- L /- ,s d^*. ^ ly> L>j5 UjI ^jU Ju*. 

^ UJj 1 ^ i^L. I ^ 4 ^f* u ''€■> ^ jjls*- ^g-^oLu ^y 1 

*«-' tV^ U ^ <~->T ^\ £ ^ yt a y jl\s ^ * \j U 
^4 J3 \ f Ui * il.cSjy^ &! ^ J Uc Jk a ^. 

'^ VW c ~- 3 - ^ f; 0!>y£ ^ ^ 

Jy^\ ju^ 


J 


Jsj t® 

r/ie Huntsman and the Fax. 

u^OJV ^ ^ <iW s*-/K4- JJ S j> ■ 

Sr-y 5 - CJo] Lfi‘ U‘ U- Lw 

'X s ^ ^ ri / sS^ * JJj& JJbl 

L ,i S?i ? ! * ^ 'f* • ^ <j** e ~** i <-sy i$ S uj 

££*$& I'JiVv 

- /"/’..£ ?r* • <s» ± j» \ 2 >.tit"y t ^ 
,jo IT Ji Ji ^ ^* 

S?r -* ^a>UC*yt> -»*il* *> jjio 5 .- 
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Ift ftJ b ft * oi) JUW Jr ft 

O'ft ft ^jjoI jjd ^fft ^ 

£L-ft jft ftyt> ^\ J J (j'V 0 L/"i * 

i_ * ^ft i- L/V u£ 4J ;;1 

u/ i-/ u* ? / jJ lJ r lJ *j^ 

i_ u?// 4- 1 c—ft* 'L-u°fr ^ 'j / 

< /^r <5 ^ j>' (J 4 ^“ ( w T'i i— 

/it* £*- >,/ w ^ 0 ' * 0*. L r\ 

£L- uOj*- lSj^ *) <Jf * ^ 

* J 4 <£i- **“^ ^ 2 i Sy 0 ^ ^ ^ft' ^ 


Jii <5 

The j Dervaisli and the Confectioner . 


> 


Cf> LLL^C LU> ,ib ft (ilfc) ft^-J ft '“"43 ^ <-^ > o |,(j 

<-/ ^ ^ * 


■ ij isj&y?-2L J 

ftft l_T/^ |*^3 t_/ £> L/^ ^ ; U 

Alois Jo (i JL* £!.uy^ ft' 0 1 l «^'S , ^ ,a,, ft'fi ^ & ft' yj 
^ u5*jV J" 5 ^(xi 1 a>- Af 0 *) ^ 
*4^; U L-ft*.)ft } ft ^‘V' ^ ^ ft* 

Jj ft>2jp J ft tft ft U 

i-u/V^ *u-^ ^4-^ { -ft x ' fto^'ftf 

j ] to. 

u*-/ ^ i-uj^ V'- a y jr&yr — - | ^ 
* a w^, JL e^ftb |*)t> ft bf e>^I jjt* oft ) 
if.?*' <£4^- ft ^ ft'ft bS* 


■—J u? ■ 

J £ 1 * / G 

J# J? ■£* fi~ ^ ; >.f 
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^ i_ <_s'^ ^ * c>ya^o 

^ / v -^ is lt! ^ cr' £J * (^ 

u/ U.V^ ;^ # (^ / ^ ^^Ujo 

^ ^ ! uV U& ufe <L-jU L^> fi- J$J 

ri ^jAa«j| jj ^T Aid /jj ^X»- ^ ^jJJu 

^ J^V ^ * t»U- ^ Li / Uij ^1 ^ e^cUS ^ 

^ U V“ / Jd *J i.^' > ^ ^ 

r lj <L*j u~l oW^ ^ ^ uf ;^T J„ Jjic 

ui*Wj J,1 ^ r Ui- i_^ 

*]/ /^lr ii> 1 _ o~ ( ^ ^ ijJj}) ^ 

* L-P \ 3 y ^ J^T ^5> i^ 


Jib’ 1 

T/ie oppressor punished. 

J UjHf S V ^ ViX,J Jlo i_U; |j *} ^ Jaj ’ 

'Tt^* L ' J ^ s/ ^ <Jr uk'fi 

r <J 4/ JV VV * Cud V-, 

uUa ^ ^ <fo» ^.43,* 

C,^ ' 4- ^ <b ? u* viL.1 * £_ll £JX 

“ f^o »j *<^d V^aaS JfctiT ) Jj j u. 

i_ J^Lo c- "o ; ^ vr 0 

£ , ' r ^ « i-/ JU , *T JU *. 

V jy < U\l 1 s' ^ ^ 

t...." , - ^ r ^ k l - rl /j* ^ «. JS-1 ^ 

^r 0 ^- jj 1 t ^ - •• - ■ ^ ^ 
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itfjd c U*J ji UyJ 

u/> A; «/“*' *<> ^ ^ ^ % 
KcJii r 14, ‘J ;“/ S! ^yy 

J> ] J£ < - i -"L( t UJ . ii\ 

* ^ A* j***}/^ 4^* £L. uy 4 ul * ^ /f* {*/• ^ ^ \ 

*u i 4 z\ £?> ikC J3 \ p ^uy 1 ^ 1 ^ ,} \ 
^ ZL jfi fUS ij* U?v ^ K 0^4^ / ^ U .^j, 
CJUS / ^ u'»j> ^ ^ ^ T J- 

t««^ j. cL^y?^ * 't ' 5 •^**^ y*" ■■ * | 

u> a^ y.l i£ Kju jX-?xaj jj.v* ^ 

<^~=^” ai Jj; J? i?-T“ $. i_r^J_; J ‘j * u/‘ ■'."J 

u ?1r> j_}> >—=’ ,^1 1/ j,' (jT U'®-' >/ X 

*i_s® i_^ XX s J X J J Xwy*j^* *d/ ‘■f ( ' ' y 

’&j£ s Jkd* u~! £ r- ty ^yS 

i-J^ff •*//* jT a ^ .Cj ijk/ 

J} \ \jity 'e.^*j>.j u~ ] ^ ^ jP> 


Ja> V 

T/<e Gardener and the Nightingale. 

\jl) 

.$ * if jo j«> y iiiii K. ^ ^ , u J\ 

«jC ^ j^tr jy * V * v*>«- 

yys * zjlij ( _y« J l U vi-J-i' f> ^s : 
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M Mj ji L.A 

\J u/^ o4^4 \J)i* & •gyy M £ u^v, 

ts s-^y /y* ^ jl. 

<=-;^* jf{ £i! y J'J i_b X..i^ J** ^ 

u4/ MM 3 5° <L.J^ J^ ^ 1 * 4 ^ jju 


<L.y ■ US iLjj ^jjjS £ Jc\L. StJ^T <4Kr« ^1 * (J ^5! 

^ y ^5^ y ^4 ^.1 ^ cS^’ 0 

uU^-i. ^ ^ J J/ / * ^ 5 * £4 

V i_ u'^ v^/ jfr° y / 4^^ lt’ y*>jtf 

y u^ J u^ ji^i us" \^ j__y $ ^ jisu- u^t 5 

< ^ e * us’^ v-s^lr^ 4 ^ us 5 ’ ^fj ^ 0 'Mj y?- 

j^jd 4 ^ 1 ) Jo JoL * US sj^T UaS 

uL H^ ^ ^ ^ il ^ V^ ^ J 
'-f y * ^ ^ y y * Jy> ^ Jl* us 

u^* <*4 i_ ^4 u~l 'jy> us u^ju. ^ 

^Jy * / jM ^ S&> * 4y/ dl/T £ Job 
J>h> 1 ^ £1 ^ > JU] y — 

^ U^- / ^ 


\S* \y£ y cM* L< 


o4r?. ^ 

v . / : tt — >" W-- j rr^ 0 " uv 

f „ ^- x)K * '-s* '/ 'y V <S-W^>' •jGjT lJu,I 

y; y ^ j5 ' ^ i^- 8 ) v-i_ d u*i l 
f ; 

t-^* ^to *1 M> ^ 

r; “ v •»* 4t 


x 
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(3*^ A 

A mortal Life with Society preferable to Immortality 

ijLo y f ^ ijDyh*- S ^ 

slijb US V - 

4->T J(jO ^4^: <^y. ’ 

i ^ V uf. f^° £!■' (*^j u/ ^ f ^ 

u*! -> £ 2--^. ^ 


t—>l JUj 

l "^uj : CLAIj to 


J\ * 


*s» h* f* J& - 




(jo ^j) 


V M 


•2->p*>- * A- ^ ^ i ^ ■' . ^ 

£_ U-5 JoJ46 ^ |*tf ^1 ^ Jfcj ^ d . J> 

jf tilt) £_ J) L^^>- * ^ f'iff 

L~p ( ^ WJ ^ /jj^' 

i-^J />. ^ 

^ tkib S Hf!. & ^ cJ-° ts> * U** 


tL ftf u^j 


o¥ 


r - r u '-' ~ / »cy>) 

^ . J\ f i)ss- ^ <-* 

CL U* „.. u, ;j 


J^l L«sA1/W 


* u - 1 <\Z%y. 

1 j «_/ S^*** U°f- * J-° ^ u/ < tJffi 


r? • ^ ^ - . 

* K <^->U>- «—>t jto " 'jj 

yV ^ J/bV£>i*U ■ ' ^ 




.U^ * J> J* t> ^ ! ^ / if 

sa.<-,s Ai* 

. c>^ i./ e^to LiC» 

w ^ j*-■}**'*'*. L>> 


j ~ - ' , 
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^ vi ^ it , #)<*.;■> f& e ^ 

£«<b j!^ b ^1 

J> it? L-ujjJ j» y Ji. c—.jt?° <—y= S buy 
t** sL Hu^ uri yb_^ 

«U¥. JJ J^j /j* V *». UJ i*,j ;J 1 

^ uj/ •><*. jjA} ,j» >y bjj ^ W ^ v t 

^ bAA 1 j , * ^1 ^ r uJi r J/ 

* A >-=-> !*“■ SjT j } \ J j, f\ jj cub 


(JjiS 1 

TVie Merchant and his Friend. 

fr*^ *hj. vb=j j/^j*. 

\4j cubUI JL. / £_ JU, j ^ t» J 

1 / > jV ;,*> ^ 

u-k iCU l»y bj 

^ ^ * ® ^ V C -» cA ->- / - 5j ur 
^ * W ^ j* UL./LJ* ^ e-fi 
*bS ^b^L V”^ ^ ^ ^ <Jj(i Jl. 

^ •**■ « /I y ^ >* ^ 

JU *. *_J T o*|, 

J* «'■>« b» V. m 1 t V J5 ^ 

•***> b* >> u^ 0 ** . * *: «- ^ u*i 
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* (_/ )jj\ UAJ ^ 0 ^* S- 


*Jj/‘ 


(>/ * &/ 1 ^s* (*& y>/« 

^ Csr^ ^ <*J' ];*- £ X jJ ^ ^v" ^ 

, * . -f .. t ^ >. ; * f/. Us 


T ;V i^f 

y/ * 


j> r4$£ u C£«>j> 1 OTJL C—A c 3 ^ 

(Zu ^ *y& ^yt, JJjxg c ^s f JU> ^ 


•) ^ 


I j}P^ uS* ^ S-*i^ V J ^ jjy» F ' 

, ^ Ji 3 t^ * bU> CO , 

s- /£y cjoj £(> 

S^O * tSl»- 3L>- 1j I J Ljl ^L« ^ j k^ ( — 


lrf* 


<=-J^ cr* -?• ^ -V W V ^ S ^ 

i_<j^> ^ r ^ /i_/ ^.' i-^ ^ it \ 

&>\ S 

cl * fc*r * 


Jt> IS 31 


j> u^j urff ^ >[J - u^ 0 <—y.?# <-f' 


m’ /-*» <l/|‘V*&j! i/u^ / xy y ^ 

^j 1 ur'r* /> S""?" 

* ^ CLC* Vf / <£ jJ CJjJ ^ K u 1 *? «A.. j 

1 ^/i -V. *1 V ^ y ,/ >^V ‘f^Tj i 

^ Sr’I^T*- * ^ Jrf 3 

Jrf* ji 4- ( -X o® ^ i-t/t" £ &-'} ?- 


J&r ■ 


X-y «y 


Lbl 


4 


uy 


JJo I ♦ 

The tyrannical King. 

0 J ^ lu> ^LAj] ^ Co^j 1 ^ u5^ ^ 

*(^stg^ y 1 * o ^ ^ oiltk: |*jJ> | 

&u ,u j*° u/ 1 ^ Xs' ^ i ^ 5 ^ ^ } [ 

J,\ U J jVi sUoO ^ liAil * £i/ c>iJ ^ j ; 

CIAjI US tjv*o0& O*^ 9 ^ ^' 
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* V* fV' U % t_s^ 4 - ^ vjloou 

K us* V 0 ^ -> ur* 2, *jb^ l r 1 u/ *> us & »&*><* 
ci—\J)j!^ ^ *A? * 1 

' c ^ t5 cLuy^^ * c—£ ^ i_/ cH^*- / ^ f ^ gj 

^ *-/ W^'i-ur ^ ^ 

4^' (J^ £i ^uJ^s ^ 


(J^ 1^ ViL l—?! ^ ^1 ^ bU^i j'h £ Cl^ai&- 

^ i_ <£".- f V! ^T 1*5 i\b j^. 

^ ^ j't ^ U- C^Joi U_j|^i- j^\ 

^* ^H4 i ^ ^ t> jJOi ^ d c> 

* ^ i 5 / 4 ^ i_ S-^yC Jb £ j^(^>- 

^ u -t‘- &-f<‘ M *-S{j~y^ -h & bl^j £ 

Ss 5 ^ uj ; ^ vj- 1 '*jc> UHi 

,1 


^ ^ ^ 4 ^ 4^1 ^ 4 ^' 


j,u 4 %M W%> *& 7 £ 

*T i. v -,^.i » | ^ i JL ^Jl^ 

kk. y*f> c ^ ^jjfj 2$ f& $ ^ - 


SS“^ <s J~ aiy fj^ L fty I)* ob *Lli_j 

£ ^Ui «£. ‘^•jk ;«- / «^T <H! £ 

J3 ' ^ .^k? lj=-U 2_ sLjtotj * u£ i_^ Ul 

;/ B 4 ^ 4 *<-> ^ Ui 4 - 

'/ ^ j> '■£ Glj^ lj^ ■_3 J l=y> ^ sir^Ki, j V cJuil £ 

^ w cLi .f cuuu.r 

f V " ,^ a , u r ^ ^ ^ ^ ^ lv 
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ji ^ J \4 J (** 

^ b * ^y c/^ f 

JU vJ * Id cLy p ) U?T JL. M 0 jb ; 
<L.y 4^^ ^ £i JtJ ^1 (jT iJU ^rf 3 £L~JjJ- 
i' *Cb Id id v ) & r K (^(^4.0^“’: 

^ 0 *V ^ ^ |*^ xjf J* '^J Zt 

j G £i_ J* y*T * y> 4& ^ G y 4 ^.^ *** ^ j 

• i/ y t ^ «,y if t yfi >>'" 

JJLi l I 

7%e Farmer and the Mice. 

\jj 

^ £■ 3j d L- u5^ ^ 

L^jlfJ *ti *Z- Jr* LT ] J * £ 

i_ ^ u~ ] ^yy JJ b^ ^ 

• l-Xm, \j£. p \ (Si)jd yt> ^ ^yoj dyy* 3 ^ 

CJd <4bl eiUJl'* V Gib zJ J ^ 

uWy) y <LJf_ y Jr ^ ^ 

4 ,C^y ^SJG * JZ y ^ V rfij'J 

tfe^bu: _j lSj )/^ 6 j £L *]/ yj {J~* ^ ’f i*jj*> 

V ^ ^ jV*"Cri 

1^.0 I ,/ .by * 4—^ y > ^ > ' c /^ 6 

!t>u< / ^ .* <£L tfLy ^ Jr. 

J£ c-$. $*• Jk <SJli J “«4- «!- ^ ^ 

i>* j c *^ l/" 1 ' jJ * & ■> dx° '~ iii ~ >< y 

Z Y J i. ] *> s^ ‘J * J * M ^ r ^ 
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J>\ l^U t_» 

^ jj; 

^ Jyt> ‘^UaSj JL£ ijj J I&t f J^s' *^ ;t> 
^—ji^ L /*' ^9**!$ jfi LT° ^ ,^ 3 -^ 

(j^V J <±i- ^ 5 I cL ^/''-^ ^b SJjLbjo c2j^=»- ^Cmj^*- ^ 

U.I >J*.j /-T * u/, ^ ;,1 / 'if Jb yj> 
y^ u~is?- j>i*^i_^^i / jjdi^ 

^ *-■»■ J5 1 V t»j r~ t" 1 *- ^ a,! jjl cJJU 

f*^:^’ ^i-<9-/y> ‘-“'j <“_lol£ u~ 1<S liit £^u 

j - j ^ s y a??- ^ ii_' 

*£ Jl^j/ ,> o< 4 ^ ^ y> / 0 y^j 

^ >b ^/«l 5j ^ 

*f' L ' ^ *-* J *.1 ^ UJ; b SI 

^ a.1 *<* 4 jM « J. 0 ^u, 

•* ;•?. “ / *-t 

, ” ^ * 0 ? 

-/ u^/.^ sJa(*. J, (V ; ^ s>l5 

'&!*'*£ ^ A-'y <-*« JU/ «!*. 

*^.iW»jiii K f s CJ ^tr; 

u~' ^ >v ^ (Vj £j 
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Jio ir 

The Reveuler of Secrets punished. 

UJj S & pfu>- ^ V 

jf * Ip V; (£ £±. 

L f^> ; uV ^ <2- j 

* t^S" )y& l^wjt j ItiO ,XX/<>S l —£^_ jj^J 

^**.«# •****££ 

jo) J V W ■»)• -fi * of 'JVf- 

o A /• / l ( JK . • . I mA. 


p jp - —V* f ' X ^ 

yj> C—)^ uV^ 0 <=-^ ^ ^ ^ 'Jj " | 

JL;Wtf; * ^j'rV 4 ^ ^/f]*ls*r 

»y£ &J ^ i_^ * i-r^ > / J 

*•• .0.0.. > .. .. *f . ^ m -J o'?. 


f jjd p _ ji.d £ dAb 

,1^ c5*l ^ ;;1 J ^ / V S 


—^ r <■ 4 

4* ^JP 

***.% 
,y;> 


yo (JlLJ ^ ^ ~y. r£L.i_J;V 
*5 ^ G u/ ^i-QurI us' J V; ^ yj 

^ T Uj®- * V* ^ ^ 

i_ ^ ^ * u y ^ cr^ 9 V* i-^ ^ ^ ^ (j_ty 

£ j> tjk <&* ;> ] J* f'^ * lj t $ 
j4S M Lo* V > * cf* 

J. ijjj k jJj~*4 *' v ' i “' 1 . ‘'./ ^ 
i* V ^ ^ ^ y' ^ 

V' 10 t-S*y^> ( \z^l 

£ uy*> c^.^ 1 <j^° e/ ^ 

y ^ y, uy*^ y 6 ^ (/ .. :. rtV 


,1^ j], ^1 ^ o® ^ ^ 
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f- r •J} 

4 r jK t ^ 4 ^ ^ dl i 

r~. ~; ^ '^ u * j«, *_ r ju 

* X,’f j/3 ^ ] ^*"e'd* *) f + 

* u , f.' u \ ^ ^j,'*ig* jy^ 

£",-.; ~^ ^ sfS- jm k Jj& \ 

y-i ^ ^ ^ ^ <• ^ 

■ sr ur ^ .j c ,.7 * •; 

#«•« v- */ i . 2 £*‘*; 

c_^« iXjkij 1 J jj) f . .... ' <-SV?. 

•» * »mX L'tSZ*''* 

, *s^ u* ^ y Kjd, yj| j 


l)a> ir 

• *L° 8 ,-cQJI . .-. ' 

U ’ ^ u$* Ja 

* V * *» u 


^ 3$ JL 

*r ] f S L, 

< • ( ■ y *h<. 

ir^ & v ^, 

t/t v 1 ^ 

rw u^ J} \ «,*, / ,^ J V^' 

J ^ / U > W J‘ J O Aji. ^ , 
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. * IgW 

® ^ £i_ ^ ^ "* . 1* 

#- u:)}^- J=i <*> ^ & ■* ^ ‘ tt ' L>J %$$ 


j!»- Vi/ ^ r|- 

LA* Lri us^ *r° ^ i- * u;^-^ ^ y . } 

. 'f (A - * w yj. - 

yj* r 4 ^ ^ ^ *- ^ 

* US’ ^Uto-1 y*» 4-. ^ Z-lA */./ , '^\j 'f 

& C^>(i; J_}1 <_/{^T t: / L ^yV a ^ ^ L*jt> 


c^r! by i> *b d 


JO .> dLl * JL ^ ^ 


^ y* y^} f L.y jJ' *-f l cA* 


bb; 

J^~ ^ ; '2f ’ J^ 

, bo CbU- ^ <j\ Jir° d~^ '/j>jf^ 

a h J**- u*l * ^■■/ J cA U; 

^ b; ^ ^ ^ ^ b/. 

*1^/ ^ J^J ^ cs^V^ cA A ’ J <// 

£#> Jr* A A* uA" ^ 1/ ^ ^ 

iji // >- *>> ;>’ ^ *' A ~l#l 

^ .jy^.lStol »V«5 /;&> »!*■><» ^ ^ 

j^/us* J v ^ ^/S * u , • J ^ 

* W ^ ' “ ‘ A ' 


^ u 


7 v-v ••• ^ ^ JJ, u | 

^ u:«y * JA' ^ 

j/ eJ 1 ^ / u^v 1 ^ f f ” 

U^/i ^ C^V i-ur* US 2 * / 

^ ___ _ ■ ■ i/^ y/ 

^ ^ B Uj/ U^'// u5^ ^ U;3> / , } 

■ • ■' ' - - ^ Ui y ^ .. 

^ ^ u^' 45^ tA* 0 f 


fi- J* ^ L. '“^‘•' * JJ ^. °J 

*yt> ^ b u^/ (jUcs-i^ L y J ^ ^ ^ 

lLLJ I^a«> ^ I ^ *y» t —^*' y^ 

^ ^ J* 4^'’ 4? 16 cA* ^ jr ^ 
y ^ JU U b eJ^ 1 /* CT i* y*^ 
Jw *jj Jttfi oft* r' ^ 
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* M ^ 4 - -V bu- 

2iz£ .5*^^ ^ Aj 

7 U* u&r ] d s ly* e^i; ^ yjJt, ^ ^ ^ 

^ i *« ^ ^ i»; ^ v 

22 *>>* 
f_s- J,] 

^ /V) %>-A> J, „| If J} \ wUm j ^ . 

£* ^' J ^ vl ^ u " *¥ »J»| * & juL 

,' t : “t r * ' £U *~'#J'L<**,d's 

lS*^’ 2* ^?i 

d^udj* b * XiS^ ^ ^ ^ f 

j«»' ^^LS, fj, / , -•'I*//'/* 

^ H^a>> J i«F*“ ^ 0 t rf . u a 

(Jal ijc 

v ,*y £i22. n and th \ Asceti °- 

'f*J“^jil'4 iLu.<j/. 7 7 ‘ 5lj " ^ ^ Jsj 

v f, y - /. ; *— J»«*. 

lil.t <- ,.. . 7.f ‘ U * Vtf «;. tt;Si, 


tim- . ^ *-j* 

- 1 jKte-i* ^l^au 


Y 2 
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J.\ * IjfjJ jtAjf i_**" — ' / U 

*_ J.U. u~tji-T .VE/J ‘fefe.fe' 

sr ‘t?^ Jr r> !i-/ 

^/b! 

- - -nr lF- ^ fe JjCS^ 

^ ^ cfe fe ^fe ufe ^ fe fe .f | <fe 

WWjV.^ * A%?$k\ Vr. 

s» us j jj’ ^ *- bi / -»] ^ ^ ^ 

!*• ■* V >*r ■ > / -«' 3*f ^ ‘f’ ;' fe» J 

(jb 2, _^— 


W 

fe S ^V” fe° 




\ Hr** 
& 


fe Jr* J i - _. . 

efe fe/ jfe ^ fe^' ! ^ ^ 

fe Jr* feW fe * fe fe /* ^ ^^ *t ; 

-few/(fe^e £/ 

efe, few W 1 W" ^" jT V f ^ w 
^ e^W fe ufe fef ^ ^ 

v^-> ;/fe *> ^ Kw ’ JU ^ ! ’’rife*/ 
Jlfe fe Wfe y fe W * fe*^. *'/ // 

* i. V’ «- nk j> ] P^ Jk ■ U “\ J J{$/ / 

* felS jl<, <fe JLo ^j> fe ^«w> 1 ) fe. 


I—" ^ ' ,0 

_ _ _ ■:. fe y 

/ fe - Uj/ u/ ‘Wfe^ j(JT ^ 

j ^_^tj 2 ' W jut j' fe ^\,... fe fe 

* felt ^ yl ,> 4T* ^ ; jjj #(/ /) 


_/<\>/«-•*» J^'P k k u ~ lj .[<j.r e 
0 *> ^ 

Cuj W / /• J ^ ^ 




jA 


U> fe 
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fi" "H U ' J t i_ f li • e _ a} y 

■sj* J r ai '° ^ 4-' !_/ * 4/ J ^a> US’ 

CiiiJ jjS-0 ±_jl* y £_U. ^JU. (_jT ,l__^. 

V y, ^ u; 1 ^ ^ J z JeJ A»»y> ^ 

S ? 5 4 1 ^>V“y- i_ r 51 i ‘sjoU 

y £_/ <L '^t ^ j 

>/ oM^' /{I Ky jji * K eJij,, 

^ i_u/y /gxo *ui - ^ 

X “ i jl • U< 4#//, *1 ,jl UX.J 04?‘j, £/ £_ V 

u~> ^ y u;y !_*•- XylAi; jaj CJX 

* v &** vh^ j} ] * V Bj* o Jji. 

oL ^' J 2 * K J V «_JI i. ^ S CJX' 'J* 

V L l iii*A /u~t i_.fc.ij* 4 

? ol * '^ U ^ V-ina} Ji>J j,! cJI 

By aa; K^L^, u^lj tLU y.t^jl U4 w, £ , . , 

sUf* v ^1 ^ w y i_ f te *( 10 . ^ | 1 

u'.V^- >-l £ .^ y .1 .J ;jl . j> £ 

* *• **■ ** 
- ,1 f *“ ^ *“ v ^uuf wlu 

* *i'j«s- «. Xu / 
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The King and his JIawk. 

CJo] *^j bs^ t$xx> ji J s lx <3 b Jiu£) tjJ * ^ fJ 

^ liLI B&l • (<£_£, fci /]&&>, *** f ftJ*.. 

ji~! J} I >13 \p$ ^yS XJ J&L ,W ‘$ ,< ^"’. 


£ l£ Ji b 


o* / f, 4 L il <£L 


.•Jo 


s* 


j&X 9* bjta st&jb ^jU^j. 




,1 * U* tf 1 ^- 


;V^’ J** */ ^ ^ ^ LT ! ;^ ^ ^ 

%» ^ Jt* Ifif * <J> Jk ^4 tf* j j£ 


U3* c 4 ^- ^ *-J* ^ ^ 




3 j b ^ ^ ^ Jbu L»-^ * ^ 




If& 


s* ci^i* y>~ (^.j J^xtivJb * bf£ ^b |»bo \) ~ 

L r-^ **} iL/P ^ ^ X- j*H u5“^/ ^ . 

u/ C^ ; =~ ^ ^ 2_)b* ^ ^ .j J 


^ Jjj^ (JLJ x (^. c> b *b<3)^ hf <4^ ^ 




*{J 


r° *3 J k* j v Jfi*) £ J. 


ub 2- 




J**7 ^<4 


* bb b« b^ £ 3l&i3b 1 l^c ^ jb IsrHv ^ ) ,w '* ^ .ij J 

/ WjMyji /i!!} <V 4^;,^ ^'f V(»tr 

«■ /-“IV 


^j-i ,£sr* ^ b Uji ^w. 


il * 


<-jH ^ 


* Jy> «-**, 2,;^ 

& xf i -! («' K^ij £?=■ u~i d *!? h’ : h^ jj 

8yai* S,ka‘ ^JU J^U> cLUi' C»^>- ^ ^ 


^V- ct-jb* x.. 


- 2^>v * uj/ ^ 


• ' - - . ^ ■■ „ «, i <• »u 

y, <^)b$ £J )y> J ^ ' 


f, ^ ^ /lU Jr* Jk ^ 


,uj Y-f> 
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<— 5^ 4^ v — y> <j°f- J\H <if?. ' y GLOJ 

y ^ ^ J ^ *j b y * Li j b yy ^ Lj^. ^ ^ (j 

<-sV £-/ 1 £- ^ / ;' '*$') y) & i_; ; 

c/ ^ y, cS*^ 

u~l *y. ts * yij xj p>- ^ u=v. cib 

£~ (j-ob ^jo y f K ^jr <xuUc ^ ^ ^ ^ 
# v> ^y 


cJbii n 

i?ou; £o guard against Anger. 

")■> <J, V cAjj J* i j> Jij 

^ v y ^ ^ «*» ^ * a** uj 

^ t^_> b . -I x(.*..\f. Ss \f[ ? “I. x , > J 




y ' ^ *® J •*"» ^ J/ ^ ^y»j p 

’? G** /.I j»l c > / i^v: /y. 

s/^ a,/ i:tr^jL yyiis 

y4 <> JG ^ y 1 / erti' ¥/i J} \ 

U*t;jl-* Jii- J ^ 




y 


5 y 


4 * bt>^ J 


, 1 , - ,. ~ ' 7 ■ ~; , I* u i_ J* c£y 

Aw^. 5 ^ /ut- 


i>y 

u/> 
a/*' ^v I 


<& *s i &:j 

&&£??&?/* «** 
^ i ^ j, ^ , , rj 


y x./ 

^ 'Ir^y* <—VjL* 
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uu i 

iX %\ ^ a: 


La 


. T 1 : — ^ - - o */ 

X V jj £?- ^ ^ ^ J 

(Ji} X S l£t> b * b’r> ^ L ^ u? ^ 


jV° X- 8 b * l^J Lji Ci^Ljjl ^0 y>- c 


-LT 1 p 


t y L U. ^ b X»! ^ J T 


cjL4 


*U< JL** cyjbc yj y v ^)j\ »£g> ■ , 

^ f)^ £L- ur^tj / ^ z? 

- ' - / v 


tlG .o 


’;<■> i_s’/ Y 


... „JL 

ijLo uoO 6 Jlw_j »_j ,5 b ^s* 5 ^_lT : ;/f 


t/T® 


i lo 


X<J J j*y X^'; 

c^sU^ sjf *Lb U C^ uf 1 yj u°f ^jij 

J* u/c^^ j; 1 y»k d*** >f 

■ Jb by J*sr' ^s 3 L '^^')$ ^/. ^ 


" *J° u r ^ ^ y A> - jy ' \ it> 

^s 3 £ ji ^ g» X.^ \j~lj ) d ( - 5 '' |^l' 

sl^j*> yy y *^J> J&U by Q> jj? ^ 4? ^' 

^ s \j> Jtf ^ ^ ^ 

*x ^ jj J.^y ^ ^ 

y* ay y 4-i y u^ry y ! ^ ^ \ &, 

)$ ^ y^' ^jJj 

k • *^/•" sCU " 7 


L/^T 


> ^ 


. 

^ur 5 ^ c—y ^ ^fV* ! 

kc ^i_ bb ^asr*^ by l ^ U^Uj y« 


:l 


ji*&r 

' - * / u/ y 
i^v / v" ^ ur., jfi 

A V l^'>) d2-.jr° u;/y V.‘^ ; y 

-V Y ;^' y.; 4-' / ^1 ^ Jl^ 

y^s- ^_jl L-~at S ) bv L -- 5 ' 
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>*** dJ > * s ^ ^ <-*Jr "*<* -Jg f ^ 
^ “** * H u~! j» (V, jU, ^ j 
rf uV» W ^ i* V, * ^ /i jji * ^ ib 

^ \f*r ^ ^ v-f , ^ j \' ,; 

^ ,k > ,, ^ ^- J f- e -n {> uj*. ^ r 

r :' ^ «'* i-vi «ji W 

7 ^ ; ‘'° ^'- ,G '-/ s? £ “"#r’ w~l - uj* <V, <uj 
ft**? ^’, * ,J * & ^ ^ o-l * j* . d* 
* <> y/s ^ ^ 

^T "7 1 ^" w •*■ 

sr lj ^ ^ ^ c.J J /rr» * *«*&'■:> .,' >1 7 
lUu k ,. . >;-, ^r 1 -'" o'o 

X J (. V* > ^ v — 7 .^ *la> 

S-^ S >* . J 

r^Lo /JJ ««__5 Loj] | f / \/ J' J ^ 

^ ^ K.,dfc i ** 

7 - J -7 - P^' 4 /’M/AKU. ^ 

< 1 • .....^ f. * ^ c &~ U-i &Vi*> yL/ 


(J^ IV 

a? , . ( \ ■ r/ie #Wo Friends. 

* ^ 4^0,1.. ^ ,. 

«- 8 JL lyuO 

^ ^ 
z 


•>WI ti'Uu'Uuo , 
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^ * J'i <J o&r ] . ‘ .J j\ 

e^o=- ^ ^ j 1 i 3 ? 6 ^ u -' jJ? - 

Ui, t»_ ^ ;.}' C^cLii ^> ^“1 ^ ^ ^ .,i 

iv -jW*> ^ * Jfj* * ‘££U/ ; 

.<-5*' ^ i_ (^ * *-/ ^ ^ / 'V 7/ . 

i>>v» zJ '-^y/ j - ■ j ^ f up 

£ i?u . J*i ^ l£ik y ir.u&J*' .*j 

*u5/.5> 

/ 1 1 ja 1 4 . ^ ^ ft tir 

t f*j#e. “»« T ' G u^-vf 1 ' .^>1 J J 

^l.'o yLu JU~I Uj^' ^ J^J f„ uf • ^<1 ( 

“ ' 1 

r t JaSI i/J® " ^ jyil 

*t£z*y* ^ / v jKi tf 2 v 

* l$j> ^ tfL O-^ 1 ^ b -j 1 

us^^ 1 jV ^ ^ ^ uV ^ te ; - 1 ^ f 

■f ... «_ _k? ^juj e/vV 


* £_ jS iiJ &) 

j.) bf ^Ljd u* i 


iSjj# f, ;;' /*“ a-- 35 


w« • w rr >>" >”v y> ^ " " J 

1 ^^i-uyy 5 ^ *^v 

o^>^ ^ y? * <-^ ^ 

Jf j>\ J* W y u^jrl^^.; Vt °s Jd> 




J> ..'■■■ ■■ ’..■■■"■ 

^1 * / jy/ ;^ 


3|V* 1|»^ 




*■■ — '—v V - ^ ^ ' 6 ‘' ** 

^lyjip Ajki^ ^ ^jby'j&h) pi lr ^, 

* W Jl>=^ U^. t .. ^ S^ 

^ Af /./JtV* %?■&£$* 

'v i_ u-j 1 y? " / * a d V'. 

; o U' 


P ^o!r>- U^J U** 3 
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bj d uH csH/ Jr° >- £ * *_«> y*. 

S u ys5ljJts- ^ oUibj ji 

}±. <L U* J $ J>,£ u_>T 

J ^S\ Jr> »ty> J U*. JU p \ 

J* u^/ir* CL.lSji]} u5^l« ,£ 

i_ <L^ ^ 0 Ui^l ^ X 

^ ^"Ll.^. L.px^t r\* ^ J 

* liu; i^yu ^ ^X'y 

Lpy^ * ^ e« J* i_u- «y», i_fSU. /"jj ri =. 

w) (>X' “■ M * * 


: > te ^.;f- V,} 0 J U~! / T uM 


2J 


J i&^» i,MfJ.£.,/.vT -1J. ^ 

t O»j 9 /I J V JUi. K 

:* ^ ^ >#$> 
7 UJ * >’ 

^ 1 ^ JJ ^oT 

y3U J «V MW ~ ^ • 


/•*- iL 


'3 ^ tLc Lu.j^. 


yf **■*:> -rtj,,! l-a «,> 

’ '■*■' V 4_ s^tj (C-f * *, ngj |. . i. A . 

}S C_&' x\ ■ ... ., ■# ^ W JJ f.f- U<"/I 

i.w,i 

jij^t k '/ix / ; j x ^ j ~ j,] o* j«> 

jl,o J : •• , > ) uty U?>- 

Jj ^ r° 17 


z 2 


^ ^ I5y& 
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£" J') (X - - 

-> t>V 




cjr^Jol * bi) l^j ££_ *1; JJir. j_ ^ .u/ ^ 

c^j’^ -c-i * I* vll C' i X 

c tJl i/jajii' ^1 i_y» u . } „ __ 

,J ,£ .i> lilil * KJ 2-/ 

‘ " UMl i J- 




c*r- / J\ &- ^h 




> j — j • *— r —•• ( ; l 

JJb jjj j (ib *^a(i ^ ^ 

i— \ jj\ * iA ,1^- ^ 

* ^ «j * J> b ^ ’ 

<£ (_P^ J i j*-uJio .^sr^ (J^. ^ ^ ^ 

LT * X lP bil^- J#” 

j* 5j / b s j * ^ i / )*/ cr yv 
^ * ^4 d u j kh-If j~ t* % 
; Jo1 X.. / £-jy ^ < JbJ * f* 

•gf iL J> Jb*. 2- Jji ^ 

s/ <sJ /y 6 !rij o^ 0 u# d^f)* ,j 

i ^ d*lT-X> ] ? /3 y ;. 

27ie King and the Ascetic. 


JJb* l a 


>*>*. ■ 


st^,^b liJUi&i; i ■■ .,,^ i jj,^. l_LA:j ^ ^ ■ 

-rV ^ ^ ^Sfi ijT / ^ O 

oi*^ ft''J«' l j'tj±. sCi^'j orl 1/ i-‘ M ^*^ 4 | 


•I 1 / i_ 


|J(c }£**>- ^Jib Gly.^ CLJj^e jJI® ^ h/ 
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Js* ^ s iiV / ' jt**,> V ^ 

r-i ujsj 4 $ ^ jx~. 

X^ ^ ^ 4.uy i_»tap(j * aXuw, 

/t-~»= ;3 ! ^jir l^i i_Xj. * ^ U> iu^b tr 

«a4 tb/W ,Ji0/JjJet 

^ Jli/Jjj.^,1 y^Guo 

5 H.'f A A Ja «_U, s + C Am, 

'O^J }I c^aa>!i, 'J a yX ^ j jaU. ^Jx u Jb 

^ /uy»^ .%“„_./ '^4 JL 

M X J’-ytti J 

%uif y ■•'-/* 4* ^ ¥ ut> 

t ? ,f ^ A 

, uV?- ^‘ W J^ <£. ur^ «_j» X' / /y : ' A 
sf; 3; <£; u «..V g» bu, ^ ^5 ^.j ojl Jfl 

1^ /^'4 ^ uA'*» ^ >, .U*b 

» S ~ f ^ **>* *?***» 


*X^J/ii^/ 


«««*» w < 4 f^T''/“'^•“x/^;,^ 

e^X^t, ; Q * ^ 

, ' V» LyjObj,! IJi 

^ ** V^' «- ,u-U»» JT ^ ^ 
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/*t ^ g AJJ dXu y A5> lj * ^ J $ (srHy jycs>- £_ *“4 
... «j:t . if.c' .1 * Iff : (* - V r ,..^(fi* 




‘—us '• - <=— ^ t , v y> 

jur^1 * & £ y^t: 

. k..K id < JLj u*ll: r..:* C 


Ijjf 


^ fa $ <j^-> u^. e^oy * £" J^ b *j 

jv ^ ^ rVi 


A*, A* , * &i>. 


y*i jK) Aj A&tj & _ **4 

‘•j-»j”*»j Jj^ *J JZ 

l/y 6 Z^Lf jJ^/T JUe- ^ JV ^ | 

^ J T ^yai’ <jJU> (_/ ^ jjjj 

^Hfi’Ca> £ul UXj y (juA i_ > rl 4*" jz. 

L.-.£>- £_3U.Alj * (jO J 1^ ^ ^ 

jUSi-l jX-.f £,(*61 Jfc6.> Jily. i_ ^ c** ^ 

y ^ v?» Z 5 i ^ ye* zyv «• ■ / 

^ £? CJjI ,£4 J*j ' j} \ * lytjS;^ £ K )Wr'-^‘- ' 


sf - ' ^ - jy T t KjrS!,)r w cy <r- 

y*l^Gy ^4, fcfe4U- iiU i_>i V E / 

. I . ^ * //' • . K lL 


,i> 


J'‘ j Y ''J^ ° ^™^ U3Juu '-r^ 1 » y ^ 

p jj; yy C>^) ^ ^1; A» y*- ^ 

» 4 a >|; * Jy> <y j±=>- f 4z4 cL&y ^ y 

\i_ ?s : A)kL l.f' ( ••? t • •; -4. U r^. 


- v t {( ( (^ 

Jj^yb i_^)j * ^ Ij^ ;l*&.) i_ y ^ ^ 

£ X is- LJ ) Ssls * bT J J _ S 1 ^ *-f .1 


v > / w ■■ / - •— 

'^^z* ^ i_yui *M J ^ ?? y 

' ^ iJZ c5*;U, Jic <-?j£ il)b ) 

r* b » ] ;^r j ] j* ] 4- * ^ fJ&'T** ^ “j ' 

jA^T ^ f (^Jb -^Jb}\ ^ ^ 

__A2>]j * £ AWJ £ JL_ £ t _y > / ' ] y 

^ ;;' J ^/y ^//" ^ J 

y (*^ t_s^ ^ 1 ^ jo 

. X . -V. ,> * , 


Al) 


i>tr y 


v > • 1 ^ — 

- ii«-'lA X A} A ^_ jX3 L£ £_ ^ 

V o". ., v - >< J > ^ 

^ J* ^ "7 

f ^JS-O cJ[> JJAJtli u/^ r 
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jjl 4_j/ ^ jT jiii jo;u 

^ iri L.^\j *^yt> uxj j : 

^ U3 ^T }3 \ Ki i_/ d t / j-j£ 

^ ^ ,J * «<* ^ ’LG' r^T 

u^ i :•. “ ; .‘ 4 'v jl - v* 

r^j! 


w 


' ,J * y f'y L^\ SJ> , r 
■y ^ --• yy -yi % j* jui, <^... 

y.y.js' sS*5- «-]; 5 ; e *iub ^ 

sdffi&l % ;;! ^ y kjs £iusi'^ 

Lj* .1* ob ^ 

L uj;^ J . f fc ^ ^ u ^ 

VV c/^.0 eu^ 


lU» n t 

*L- ,, , T '‘ e Jud S e <md his MonJcies. 

^ .J Ut < .V —v r i J '. iiW 

**«* «•£*£,£ 

y «<* ^ ^*’ c ‘ 

jy? ub eteuc;^ U; y ^-V 

y* ^ / cw m /_ * yy y ■ 

^ yjs-^auTj,^ 
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* is uyf V** ^ Jt<>^ ^ 

uu» JU jk i_s*' J 


'.. u, ‘ r ,. w -r s\-i : r i 

l sfyu *j-M d-af J) <-? 

cX 0 ' jL^ 3 ' X (j*^j X_ u^- X Ur ^ 

^V; jij* ^ / lt* *j •* »$■:<%'. I 

z tc ^ lg djL £ ur cUjj/ J>jJb' ( ^ 

cM^ ^ /J 

sj } ^ ^-' fi- uX° 

J& ^xX t-jU? t^Jo^ ^}1 Jif 

J uy4 J u"\ jx- * j>.^ j/ /** S*j> : 

* c—^ *°..f cjy^ fc> s t#» o&>v>-j)i ly 5 Xt* 5 ^ 

jm AiXo ^ (Jiic jjz>- Ult) * UrH^.I d** ^ X-tX .. ^j\ 

u^rii i_ jyx * ’yy. S 1 ^ L ^ 4 /^' L,/ 

;j5-v> * k* uj? P ] ^ b, ]0 f 

oJ ] ;x- ***$ ^ u*X; L- f£ * of J l^ p\ 
*uj^ ^yf /^ XX* /jy <-/; .y 
X_£. X XX X ^ z^* 25 ^S 

;y Lo y u~’ o [j ^fi XX. ;X ij> &*>; > 

* ^ X. XL j*- b X- u,p^ ^ ^ jl» 


K> 


-. U^ J *- j- .c^j-r- czr‘1 ^ ^", J y> 

zftj JdL Iawj] * ^15 JLo ^j\oJ ^Irr^t j ^ 

*^J ojl> ^Ll y f^/iL X. i. 1 ^- i- ^ ^ % ):f( > f- 

* .Xo J L>. c^j3x> ^ ^ / 

. " , ./ UM 

i/V 42.uyV u/yTf. ^ ^<\)*J)) ] 

/ J-ob- dLU?^ uT ^ 

J 1 y £ jyl * l*J e^J JjCj Jk* ^ 
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V ^ ^ u-l ^ Gb 

* m- ■?<* Iji* f K y Gy, j Ub ^ J\ 

z je ^ VJ^Vj* f UI jut ^1 ^ u( l , 

^ t , £c _,^ £ j_ J1jy 

■F> L ^ L-«J, JwaT ju»T ^ (jj 

u> Jj; 1 ^ VJ ji.T.0 *.>'1^ 

^y\ J ^ ^"' ‘'= y ^ * ^ lxi !/ tfLuj/i*** gj y oj.fi 

C 1 ^v«j 5 . 'in , .». t y i • . ' /.r'V> • • 


^ (_/•£ S-'^l / (joj | * r 

. _ jy ^ l 'y* A Jjj 

*f T ^ ^ ^ «.->/ ‘^.j 

O^y , &1 > ^ jJ* 

f. ^ ^ *^.^ 7 ^ ^ vlx. 4 

\f“ V J : «<&£' ^ r J0 £ la 

*- j u*^ .s' Ujj c ua . 

Ay £ ut . u ', • ^ y 

w ' « <SS»J M J+ *t &■ - A 

*~j^ y>;, „i <■ .,, r " — -y: j{ Ay 

^ 4 Jt ^ , £^f^ *'£*>■ & A 

jXiySy^' ,. c -£‘ 5 /. JV o/ JJjlAi. 

'A’.Uy ,.(y''7:|L »ij, ;! >& v/«4» •* »k* 

' ***-, <* * u ft Y ,’ ^ ^ * +J 

2 A * ^ ^ 
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d/ s ^ J *jr ^ v \ 

£ ^ ^ ^ ^ *7 u 

y \iJ> j>d JU c^> &?- <_sj£ ^ ^^ 

ijrj? j* y ^ . 

y> y J'y-1 ^1 ^ fj * CbJ ^ Jr. b :./^ p 

oj.Uc S-s*- us 25 ^ ^ i5 T ^ 

c^ j ^ <-,>;>* <^4 4-/ . 

X j^. ^ s-^ u»l j$\ ijly £jfr ^ ‘f j£ 

Jfi . j*M /V s J&*) '*\y ) 

xjp'S)? M <Ji- ] jP- /* l>a l/^: 1 
<4%/,/- £.u~t ^c V £y> yj tr’ jJj y 
-?.L> v (,-=^“ ji^, |.j=^ } \i^fj: r 


*t4 ys ^ ^ ^J'dSg !/ *-(' 


* > ■—- w .. *,j, 

* / Lfr) yjyu£ MJ C^J. 


> J*> U 


JJji 


fai e ‘ 

The Merchant and his two Sons discoursing 0 


. / i_ , <*£ »-f V ^ ^ ^ ,^" '// ^ •• 




J& 
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jt ^4^ ^ 



278 


READING LESSONS. 


^ ^ i_5^ J ^ 

^jblj ^ j 1 ^ % (crH? gflj y> c-~f > ^ 

^>^3 ^ bb 2— *L-f z-'f* 

P bi^o « Jb 


_ £_ erotic ^.' >*' J>/ 


(jl* 1 
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c,_y^ ^ j j | J cL-c I ^L- LT^ 


)^ ^ e-)b ^1 y 
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«- ^ -t* u *)}/ * oi . .*jl 
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t %*- j_jl 
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CHAPTER V. 


CONTROVERSY BETWEEN MEN AND ANIMALS, 
ON THEIR NATURAL RIGHTS. 
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; r ^ ^ (J Uxcjo] ^USl «u, 

^ ^ ^u-> 

V , ^ «/3* J° CJG . J 

u " ^ 1.V'", ... .. ^ • • 

# *4 Jl 7 ~~ * ^ Jfi «jK 

•j *J ‘ : ^ cWti V LU- 

4-’ 4- /V ouu . a 

^ /¥ ui* r b / ^ 

^ ikuf ?vl, ^ -** 
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x. u! <L^’ U / J ^’ ’ 
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^ J Lb Lb JU ;; l ^/; 

t>^-bj .j*^” <>—-'■=>- lLAj] >« JjJ ^ 

ST ' ° , , \( jUj 

jsU c___^iij „< j^juC=- * ^__ 1^ .j# ^ y 

/*>.=*- J* Jbic Lwj! Ij& sl&tVj (s'ci^Lbs- J ^ ^ J fJ, 

( / <£ is;. Jh Jr° ^ <j/i J)' jr 

^ ICsJ jljtc4> Oja. uLX4 uS^ [j 

^ cf ! j £J>k*i ki. s-^3 i |»Li ^ ] 

CLIjI G'ubl 14 21^0^-'^ J^ ,c " ^ 




<^_ \J- ^ ^ "i” jjA'*’ ^2> Lb’ ^-''■^**' £~ !jj 

£H=- H 


Jr* )Wy <$ { J 1>I jJ J\dy» 


us* 3^ S-^y ^ <9: L.JjiY <J J^)f JM] {L / 

<2 c^ 0 \f> J«> jj\ J^ L tJ* f 

J IwU 'J1 yX>- iSj^ 1 — ? y^ 

^rj 0 $> <f-j J J ^ Jr* {j*J ^ ‘J 

u-j]t>Ui U^°)j 5* ‘^V J> J ( J> 

J-7 } ^ <OL- O^. < -r J ) ^ Lt)U- ^ 0^ ^ 

^ &)J* c-j.y>- [J Lb Lb J 
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V V.; ' J * '; Z-*" j 41 * J* ouii b 

r u ^ ^ .. 

^ t o r • ^ 
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<L^j £i lui ^ ^ , “>#“ «r • 

Jaju ^/T ^ 
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4 . 14.1 j(^ ^ •^ t “ gj 

*■ *-/i i jf ^ ‘rtji 

^ ^ ^ ><« 

0 ’/ i_ idi. ^ fj t r s ^ 
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Suf^ 

2. Man claims Authority over the Animals, from t 1 
rity of his Form ; to which they reply • 

X*as lSj m ; ^ 

4 JUfli! ^r} ^ ejb ^ 

i»uj J^o j ^ y y 1 — i }f°‘'° ^ 

xy^ s—*■?■ y**. Jpji uy y*^ I~uf^ ^ 

^jLJ) U_, *o Xy y^ 5 ” y* ^ 
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4 ?;^ A^t*- £L y^di £t-J J ‘ f Jft 
kj y £i~ .- ^Ua»ys. jf Jy^ 0 - y 

^Xs *° y__ X* y i> ^ b uy X- !^ y (> 

^ ^ yy G > cA' ^,1;/ 

IjUfc ^ Jsi j ^ ^ 
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U -*■ *. uijW i,\^ Jl^l If ^T , - ^ • 

i 0 CJJU +& ( | v i w , , I • 

bS y , rjU * * .f'• 1 ^ V C_)<-» 

" ^., W-Ji i_^b > .14 . 

\“ * *<* J»f s buy Bj » u 

? ?' ^ «/oj*a>i, oUk ^ y^Ji." , 

^tiT f"S* ^ J ^ } 

s/ 11 * S-~-u, 

r«^5r /,e A<K o/ 

4«-i bUi (. ^ ^r^' 

- s r* ^y. < ., ., 

->/ u^ y& ^(j (Lf (- - ^ 
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dJj.i**J (Jj^ **** d^vSUUii U[7^ ^t^JU i»- 

l*UT ^ia ^ e^vccv-^o^l e^iJL& ^liij ^*'^ J ^ ^ 

( jXo (Jls >-• jt> ur oilc ^ ^a^y^t) ^ ^ 

£i_ul?^ y*c^ -Vi ,j^ u/ 

uS* <V ^ , ^ <31 L^i" / A^>.1 £ _tJ L—> ly»- ^*2 J 3 ' ^ 

^ Jlr* u£**\ j$° -vi if- ^ Jr 5 ^/or' 1 ^ 
Uj * Lrj.^'f*^ 

ltj^ ^'/ y^ ^ij ^ J& ^ £?• ^ j„ 

JP 2/ usVi ^ (J* 2^^ • * 

/*> jj^iXia ] j ,a jj*u jj) ^ya <aa«j J Jj 2^1 

<_svi £*-u3tf ;') v d 

^a Gyj Oli x- lLAjJ / J . , 

J> 0J15 ^ /»v r ^ / r y J r # u5 a ^ ^ £ 

2__ u/; j' us a u -^ ^ • J 

2jXCi J^ sLicVj t^Jol Jt> ^XwjI 2 

d^la-y ^ L_>l U£ ^(ju ]je>- J 4 *-’- ^(*^ 

^ ^ 5 ^* j$J 2 i m f" < r* 1 "- ^ 

fhc ju^ e ; 0 int 

* After this, all parties retire, and consult among t ^ emscl / eS t 't lcr; they a ^ v se »i 
King of the Genii, with his counsellors. The men among each ° se j veS ; they uf t. 
persons to plead their cause. The animals from among th ®® t t0 the ® e j, 
messengers to the principal tribes, and each tribe sends » I beiUo arra ° 
The account of this occupies more than 100 pages. All ttu b 
the trial proceeds, as here described. 
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4. The Assembling of all Parties, after their private Consult¬ 
ations. 

/ ' * iuyIjto. f U! S ^ i_£f« 

, f*J \ 3 L dUij ' ^ - K U^l £ y»V 

^ J 4 . y t jL, ,ix 
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J^l X. Xfi sUJb 0 y» jxU y I ^ ^ 

1 T k u “ ! ^ ^ jjl ^ <£) yc*/ 

/ > ^ x' o uj; ^ 

/ *■>* -- * i_y» ~ 
^ ^ i> M ^UjU, 4xbT ..I 

j ,.u;i , £ yi y ^ ^ 


i f F 


( .. . " US j^js- ^OJ, 

v? '~ > ^ <f ^ .ft**- <y a,o ui * 

^ o s ^ y LUk , y^ 'j ' s 

‘TV ^ * Jj «*» ^ J* jWy,. 

!T o f ^ - U> ^ >*■> Z 3 ' »<*.*, '&( 

^Ub ,u, * . ^ u/ *J L 

^ £; * ^ >’ v w>, 

y r J V ., \ " U JJ V ^ 

x j c . r ~ ^ s?-jr^ x» f 4. jX 

“•j» ‘-- 1 - ^j J. s li ,* Lfbr '- u 
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us^ ^ cjly- ^j 1 ui 4 J !>i-/ * j 

"■ #J r 


4 - .#'• iji* u>ty 4 - • i_/-=- 4 - 

^ i> J- ^ ^ ^ u *tr‘’ 

Jp-Jk- )» (Jj.tr J J U 4-^ 


r** 

jy 


5. 77ie Representative of the Lion examined, the J at \ 

(Ja» 


yy .j; <£ »Uj(j jj LJ} j u!y^ * ^ 


,A Job 

-'>•• -V — • '-' > > w >" I 

y> t-y- u/ v— 2. ^ 

y oyy ^ y (f^-y bj ^ai j" 5 '" A ^ 
^ U=*£ ^ 4_ *t4i)b a yt> Jj£j K Ijy'y^ . j 

2_ y-i. sL£*>b X.jj^/^ 

^ ^ u/ ^rj jJ &*>j J I* Jfc 

uS^ 1 (*4^ J lA>^J ^ ^ C> U ^" 

cj/> £_j ( * i*t- ty Ji* ^y d^ !. 

^jJ\ bUy y^b XJ (_^ ^ -M! \S’f$ jr ’*' 


^ ^ c>^ t ^yy jJ p 


&)f 
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Jr* 

ky-^ \j*/*• )jy- Ju^ fj^ ^ 

4 ^/ ^r° uS*^? J^T Jfl^- ;jl L^Jlj 

L -’^y > ^ T ^L g__ l-SjL. Jy*. j ^Uij 

.f M sT'uHlcQ- ,> r *y e^y J. 

v V J> &>>/ fi-a / cjiii^ l__ £ f •• 


Jib 

J 3 d X^- ^(iV £_ ^fxU-l 

> 3 ^! ^ Gyt. y yu CLjy 


o* ^ 
t^^Vy 6 O 

^|r ^ > / i-jj ^ ^ 


^ “ s?^/* ^ ^ ^ (V, u^i, ■ 

jjl yi» A, t /=- s_J(i y> Jjjl y jj 

* ci» ^ Ji ojf.ol yC, J} ) A J* 


6. The Representative of the Bees examined. 

^ <yoV 

^ ^ J^- ^J ; L u/u^yy- 

J ‘jrVy&jyn ^ J^K ^T 

^ v>° Wj yy^' ./l^ „1 L'-t Ju I 
K • Y» , . F ^ J> L ; Vy-*> 

CjJyu. 1, Lf xJ * .... ^ 

i-*V T UVr ^ ^ 'JV wfir 

, l 5y u ^ ^ j-b *j 

JJ ^ js ^ &? a. ^ y ^ . *; 

i_«t 4 ^ _l, . yy y ^ J u# 

. - » ” ‘-wj y ^xyu s ^'b 

±?l% 

^ r> ^ ^ *v 
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, iS^I* 


, Uob 


b ^bo aJJI ^ ja^ jyjjj JS> l_ .^f c 


^ Vs 6 / )y^ L gx Jp 4^ ; jy>- J? ^ fj 

Ai) U (J J b Lfc ^ bj- (j Lb ^ j A^> £ ^ bjj y> 'p ^ ^ *^j 

/ j) AiLo L_^v.WJ Lbo ^ i ( J y~>- L ** (^J X i w» AaW-'O £ 
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u^' // 'y *. J* L.<*> <st a^” 1 ^ 

c—ftjdXj ^ ^ jl*&> b yUa C^cb ^ 4r\, 

J^e 4!. J<j iL ^ CL>y uy b v ^ Jy 

^ uy ^ ijy 1 ^ , ’ v :# 


,t*to .,1 


J3 ] Jh* 3 Lf ^ £ b ^ 


Lb 
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—=, " w " _, •*-'"• ‘—'''jo ^Jb'3 

^ (jy^A (^.^.Aaw ( X«*I J" bX Jaju [ j£ J* ^ 
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(6.) 77i<? Men questioned, their Replies, and the < 
of the Animals to them . 

(Js^lS low 

}9* C ^- ! V ^ .^j| 

,Aw l S ULc j3 ^ L *<f ^'T >_ 

^ b u-51 ^ \^Xi dy „ jU<S il_?| U*w ^ 
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LIL'Ob ^uAa>^ ^A-iL*2£>- ^■“'^y 
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U4 e/f^’b fV 1 uS* J)^ J $ 
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c/ 5 ^ u?« <L ( ^ «-/** ,J / y 1 
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>>• -W; ^ <jj 


p»* ^ u5r j u^y ^yv 


c/r' (^r ^ f ^ 

ci#; ^ti ^ £-C^ &f* J? —^ ^ •• J^ 

^y= ^ Jy*> f^r° u^y y Jtf 
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U ^ (j 2_ y uy^i*' u^ 5 U*M* 
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^ <* Vl^j ^ * £Jj ^ 
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,> r J£ ^ ^1 viUU ^ ^ ^ <jy> ^ ^ 
.J^j ley ul ' ’ 

i_y 

^ cy a ey/ ^ c—f d 

JJU ^1/ I^C U CS^ CL) ^ y 

.u*i ) g'y 1 y V 
r .tfr 


-v , -r> | ■* <«w{ itJA £uy UJ| ^ y 
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